
Ціни на хліб: 
злітна смуга закрита

Вадим ПРОЦИШИН,
«Урядовий кур’ єр»

Минулого  тижня  в  Україні
сталося  дві жахливі тра-

гедії: загинули гірники на шах-
тах в Суходільську та Макіївці.
У зв’язку з цим, за дорученням

Президента, урядом було ство-
рено  комісії  з  розслідування
причин аварії,  а  неділю,  31
липня,  було  оголошено  Днем
жалоби в країні.
Прем’єр-міністр  Микола

Азаров, більша частина трудо-
вої біографії якого пов’язана з

вугільною  промисловістю,  на-
голосив:  аварії  дуже  тяжкі.
«Коли трагедія викликана сти-
хією,  залишається  зціпити
зуби і молитися. Але у нас раз
за  разом до стихії  додається
безвідповідальність,  нехту-
вання безпекою, технічна без-

грамотність.  Тому,  розмов-
ляючи з родичами загиблих, з
постраждалими, з рятувальни-
ками і лікарями, я сам собі дав
наказ: треба покласти край ру-
котворним  катастрофам.  Ву-
гілля  для  нас  —  стратегічне
питання,  але  не  за будь-яку

ціну»,  —  заявив  глава  уряду.
Насамперед  він  зазначив,  що
держава  вже  повністю  вико-
нала зобов’язання перед
сім’ями  загиблих  та
постраждалими — не-
обхідні кошти перера-
ховано. 

Кабмін забуде 
про папери

ІННОВАЦІЇ. Центральні органи виконавчої влади повністю
перейдуть на електронний документообіг з 1 січня 2012 р., по-
відомив учора на засіданні уряду Прем’єр-міністр Микола Аза-
ров.  «Зволікання з реалізацією проекту електронного уряду я
вважаю недопустимим. Сьогодні всі можливості створені, необ-
хідні ресурси є», — наголосив він. 

А голова Державного агентства з питань науки, інновацій та
інформатизації Володимир Семиноженко, коментуючи журна-
лістам таку ініціативу, зазначив: «Це дасть змогу в рази підви-
щити ефективність роботи та скоротить терміни прийняття
урядом рішень». 

Він повідомив, що на сьогодні повністю існує законодавча
база, яка дасть можливість перейти на електронний докумен-
тообіг. «До кінця року ми затвердимо формат, тобто ту мову,
яка буде «універсальним есперанто» для спілкування між різ-
ними відомствами», — сказав Володимир Семиноженко. Він
додав: для того аби перейти на електронний документообіг, ще
необхідно витратити близько 3 млн грн.
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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ  встановлені Національним банком України з 3 серпня 2011 року
за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій
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ПРОБЛЕМА. Уряд доручив вжити всіх необхідних заходів 
для недопущення зростання цін на хліб до липня 2012 року

63601776 тонн
вантажів перероблено морськими портами

України за 7 місяців 2011 р. Це на  3,4%
більше, ніж за аналогічний період 2010-го

МИКОЛА АЗАРОВ: «Я вимагаю
постійно

уточнювати
перелік

отримувачів
субсидій, ініціювати
допомогу людям, які

самі соромляться
звертатися по неї».

Прем’єр-міністр про неефективну роботу системи
надання житлових субсидій
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«Потрібен єдиний центр гірничої безпеки»
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Телекомунікаційні системи контролю та спостереження у
шахтах мають давати у центр об’єктивну інформацію, переконаний глава уряду

Як пробитися крізь лондонський туман?
«Урядовий кур’єр» аналізує шанси української дружини 
у боротьбі за путівку на наступний мундіаль
з головним конкурентом по групі — збірною Англії.

ЩОМІСЯЧНИЙ СПЕЦІАЛЬНИЙ ВИПУСК «ЄВРО-2012»
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

«Потрібен єдиний центр гірничої безпеки» 
(Закінчення. 

Початок на стор. 1)

Справа 
не тільки 
у компенсаціях

Микола Азаров поін-
формував, що невдовзі бу-
дуть отримані остаточні
висновки урядових комісій
щодо причин аварій, а
також матеріали дослід-
ження діючих копрів, ана-
логічних тому, який зруй-
нувався на шахті ім. Бажа-
нова.  «Будуть усі мате-
ріали, необхідні для того,
щоб визначити відпові-
дальність за ці аварії, за-
твердити план заходів з
повної ліквідації наслідків
та прийняти рішення для
попередження таких си-
туацій», — підкреслив
Прем’єр-міністр. Він
також повідомив, що  всі
питання безпеки на під-
приємствах гірничої галузі
буде розглянуто на спеці-
альному засіданні уряду. А
виконання прийнятих рі-
шень Микола Азаров
візьме на особистий кон-
троль.  

Водночас глава уряду
озвучив перші безперечні
висновки за підсумками
наради з керівниками та
фахівцями галузі. По-
перше, надалі не можна
довіряти системам безпеки
на шахтах. «Шахти у нас
різної форми власності: і
державні, і приватні, і
орендні, і концесійні. Іноді
державний нагляд натика-
ється на перепони дотри-
мання норм безпеки. По-
трібен єдиний центр гірни-
чої безпеки. Встановлю-
вати на шахтах незалежні
телекомунікаційні системи
контролю і спостереження,
які будуть в он-лайновому
режимі передавати об’єк-
тивну інформацію в такий
центр», — заявив Микола
Азаров, додавши: робота
складна і дорога, але
життя людей дорожче.

По-друге, необхідно під-
вищити вимоги до техніч-
ної безпеки і рівень відпо-
відальності за їх дотри-
манням. По-третє, треба
виділити необхідні кошти
на технічне переозброєння
г і р н и ч о р я т у в а л ь н и х
служб і вдосконалити їх
організацію.

Четвертим пунктом є
вдосконалення та модер-
нізація медичних закла-
дів. «Передусім у великих
промислових центрах, де
підвищені ризики трав-
матизму, професійних за-
хворювань, екологічної
небезпеки, необхідно збу-
дувати нові найсучасніші

лікарні з відповідним рів-
нем допомоги. Особливо
на випадки аварій. Я був
шокований станом руд-
ничної лікарні в Макіївці,
де лежать постраждалі
жінки. Палата нагадує за-
недбану комірчину. Су-
часного рентгенівського
обладнання в травматоло-
гії немає. Так лікувати
людей не можна. Це вар-
варство», — заявив Ми-
кола Азаров.

У цьому зв’язку він за-
значив, що такий жахли-

вий стан медичних закла-
дів не тільки у шахтар-
ських містечках. Глава
уряду поділився непри-
ємними враженнями від
ознайомлення з міською
лікарнею Севастополя.
«Пирогов у кращих умо-
вах працював. Палати як
після облоги. А біля две-
рей сакраментальне ого-
лошення: «Пацієнти по-
винні мати з собою руш-
ник, постільну білизну»…
До чого ми дійшли за роки
популізму, безвідпові-
дальності, соціальної слі-
поти?! Негайно, за рік-два
позбутися такого сорому
для європейської дер-
жави — наше першочер-
гове завдання», — наголо-
сив Прем’єр-міністр. Він
підкреслив, що всі наявні
кошти уряд спрямовува-
тиме на ліквідацію ганеб-

ного стану медицини та
відновлення соціальної
справедливості.

Фінансових 
потрясінь 
не буде

Днями Сенат Сполуче-
них Штатів Америки
схвалив рішення про
збільшення граничного
рівня державного боргу.
Позитивне голосування
фактично врятувало
США від технічного де-

фолту, а світ — від фінан-
сово-економічної кризи.
Проте емісійна політика
Вашингтону залишається
такою, що, на переко-
нання Прем’єр-міністра,
змушує Україну з підви-
щеною увагою ставитися
до зовнішніх запозичень.  

«Мета нашої економіч-
ної політики полягає в
максимальному насиченні
внутрішнього ринку віт-
чизняними товарами, які
виробляються на вітчиз-
няній техніці, за передо-
вими технологіями. Тобто
уряд буде здійснювати
політику опори на власні
сили, політику національ-
ного інвестиційно-іннова-
ційного розвитку. Я хочу
запевнити наших грома-
дян: фінансових потря-
сінь в Україні не буде», —
заявив Микола Азаров 

Він наголосив на тому,
що уряд разом з Націо-
нальним банком твердо
контролюють ситуацію.
Тому громадяни та бізнес
можуть повністю розрахо-
вувати на фінансову ста-
більність в Україні і ста-
більність національної ва-
люти.

Нині в нашій державі є
ресурси і економічний по-
тенціал, які забезпечать
міцність гривні. Насампе-
ред, глава уряду навів при-
клад зростання динаміки
агропромислового вироб-
ництва. «На власні очі пе-
реконався: у нас буде 
добрий врожай. Завдяки
форвардній закупівлі
зерна ще навесні і більш
ніж достатньому фінансу-
ванню закупівель зараз,
поточного року, ми ство-
римо великі, як ніколи, за-
паси. При цьому уряд не
диктує закупівельних цін.
Вони складаються так, що
забезпечують і рентабель-
ність виробникам, і ста-
більність цін для спожива-
чів», — наголосив Прем’єр-
міністр, підкресливши:
економічних підстав для
зростання цін на хліб,
цукор, м’ясо, молоко, овочі
та інші продукти просто не
існує.

У цьому контексті Ми-
кола Азаров доручив Мі-
ністерству аграрної полі-
тики та продовольства в
щоденному режимі прово-
дити моніторинг ситуації
на ринку аграрної продук-
ції і попереджати сезонні, а
головне — спекулятивні
коливання цін. Крім того,
профільне міністерство та
регіональні адміністрації
мають зробити все, аби

збирання врожаю та ство-
рення запасів заверши-
лось вчасно та без втрат.
Так само вчасно і на висо-
кому агротехнічному рівні
має бути закладено на-
ступний врожай.

Також Прем’єр-міністр
відзначив успішну реалі-
зацію проектів з будівниц-
тва по всій країні сховищ
сільгосппродукції. «Ще рік
тому цього не було. І я пи-
шаюся, що ми зуміли збу-
дувати все заплановане в
строк, зуміли запровадити
енергоощадливі технології
тощо», — зазначив Ми-
кола Азаров. Він також по-
відомив, що незабаром
уряд прийме рішення про
здешевлення за рахунок
бюджетних коштів збері-
гання сільгосппродуктів у
сховищах: «Так ми заохо-
тимо виробників протягом
року гарантувати спожи-
вачам якість і доступні
ціни на овочі, фрукти,
ягоди». 

Дерегуляцію 
потрібно 
завершити 

Микола Азаров переко-
наний, що для неухиль-
ного та якісного зростання
у будь-якій галузі переду-
сім потрібно розв’язати
руки успішним організа-
торам виробництва. «Нині
ділова ініціатива дорожча
за гроші. Її треба всіляко
підтримувати. Скрутити
в’язи  корупції і зруйну-
вати перепони для еконо-
мічної свободи важливіше,
ніж надавати пільги і пре-
ференції. Нині дешевий
кредит ефективніший, ніж
бюджетне фінансування»,
— наголосив глава уряду.

У зв’язку з цим він по-
вторив вимоги до профіль-
них міністерств: «Мініс-
терство економічної полі-
тики і торгівлі має макси-
мально завершити дере-

гуляцію економічної ді-
яльності і досягнути впро-
вадження всіх спрощень у
життя. А Міністерство фі-
нансів має разом з Націо-
нальним банком виробити
зрозумілу, прийнятну для
учасників ринку програму
здешевлення кредитів».

При цьому глава уряду
наголосив на тому, що
більша економічна сво-
бода — це більша відпові-
дальність власників під-
приємств. Прем’єр-мі-
ністр не розуміє ситуації,
коли власники приватних
підприємств просять у
держави гроші, скажімо,
на фінансування наукових
розробок: «Чому ви че-
каєте, що платники подат-
ків своїм коштом подару-
ють вам передові науково-
технічні розробки? Зви-
чайно, в період, коли еко-
номіка тільки зводиться
на ноги, держава буде на-
рощувати фінансування
науково-технічного про-
гресу. Але тільки так, щоб
кожна копійка платників
податків поверталася з
прибутком, і її можна було
спрямувати в інтересах
усього суспільства».

Також глава уряду кри-
тично висловився щодо
прохання скасувати ім-
портне мито на сучасну
техніку і технології. Все це
можна виробляти на віт-
чизняних підприємствах.
Однак Прем’єр-міністр за-
уважив, що не бачить іні-
ціативи з боку профільних
міністерств та Агентства з
управління державними
корпоративними правами.
«Доручаю Міністерству
економічного розвитку і
торгівлі та Мінагропроду
розпочати таку роботу. За-
лучити до неї всіх учасни-
ків ринку і передбачити
здійснення відповідного
проекту в державній про-
грамі імпортозаміщення»,
— наголосив він.

Співчуття 
народові Китаю

ПІДТРИМКА. Президент Віктор Янукович висловив співчуття
Голові Китайської Народної Республіки Ху Цзіньтао у зв’язку зі
зливами та повенями, що призвели до людських жертв і знач-
них руйнувань, повідомляє прес-служба глави держави.

«Із великим сумом в Україні сприйняли звістку про людські
жертви і значні руйнування в Китайській Народній Республіці,
спричинені безпрецедентними зливами, повенями та урага-
нами. 

Від імені народу України та від себе особисто висловлюю Вам
і родинам загиблих глибокі співчуття, а також прошу передати
слова підтримки всім постраждалим внаслідок цієї природної
катастрофи», – йдеться у телеграмі глави Української держави.

Без перевірок 
і платять краще

ПОДАТКИ. Українські банки в січні — червні 2011 року пере-
рахували до бюджету на 25% податків більше, ніж за аналогіч-
ний період 2010-го — 2,4 млрд грн. Про це заявив заступник го-
лови відомства Олександр Клименко, повідомляє УНІАН. Ці-
каво, що збільшення добровільно сплачених податків у пер-
шому півріччі спостерігалося при скороченні кількості перевірок. 

За словами посадовця, порівняно з минулим роком у другому
кварталі 2011 року кількість перевірок банків скорочено на тре-
тину, в третьому — буде скорочено на 43%. Це наслідок засто-
сування ризикоорієнтованої системи моніторингу: контролю під-
лягають передусім ті установи, які викликають підозру щодо мі-
німізації податкових зобов`язань.

Дозиметри 
для Японії

ДОПОМОГА. Сьогодні очікується прибуття до Японії гумані-
тарного вантажу з України, який відправлено у відповідь на офі-
ційне звернення уряду Країни Східного Сонця. Як повідомив на
брифінгу речник МЗС Олександр Дикусаров, Україна надала
Японії індивідуальні засоби радіаційного захисту, зокрема 1 тис.
шт. індивідуальних дозиметрів, 1 тис. дозиметрів-радіометрів та
1 тис. протигазів в комплекті з запасною протигазовою короб-
кою.

За домовленістю з МЗС Японії, 9 серпня в адміністративному
центрі префектури міста Фукусіма, яке розташоване поблизу
аварійної АЕС «Фукусіма-1» посол України в Японії здійснить пе-
редачу гуманітарної допомоги представникам японської влади. 
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Безвідповідальність і технічна безграмотність — ось основні причини трагедії на шахтах

ЩО РОЗГЛЯНУТО НА ЗАСIДАННI УРЯДУ
3 Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України

від 1 грудня 2010 р. № 1088 (щодо затвердження нового поса-
дового складу Міжвідомчої комісії з питань підтримки транскор-
донного співробітництва у зв’язку із змінами у системі цен-
тральних органів виконавчої влади) (постанова Кабінету Мініс-
трів);

3 Про затвердження такс для обчислення розміру відшкоду-
вання шкоди, заподіяної внаслідок незаконного добування (зби-
рання) або знищення цінних видів риби та інших водних живих
ресурсів (постанова Кабінету Міністрів);

3 Про затвердження Угоди про обмін інформацією у сфері
боротьби зі злочинністю (постанова Кабінету Міністрів);

3 Про затвердження плану заходів щодо забезпечення від-
критості і доступності інформації, пов’язаної з використанням
ядерної енергії, а також підвищення рівня культури ядерної без-
пеки в атомній енергетиці (розпорядження уряду);

3 Про схвалення Концепції Державної цільової економічної
програми розвитку автомобільного транспорту на період до
2015 року (розпорядження уряду).

Громадяни та бізнес можуть повністю
розраховувати на фінансову стабільність
в Україні і стабільність національної 
валюти, запевняє Микола Азаров.
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ПРОШУ СЛОВА!

Доношуємо
вживане, 
доїдаємо 
вибракуване

Микола ПЕТРУШЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Яхочу тебе побачити – скажи мені щось, давним-давно висло-
вив побажання мудрий Сократ. Сьогодні просити не треба.

Водопади слів падають цілодобово з усіх можливих джерел. І не
лише з простих. Найчастіше – з дорогих вуст політиків. Так зва-
ного пісенного параду, який претендує на культурну програму.
Перші лише обіцяють і видають бажане за реальність. Принцип
там один: говорити те, що люди хочуть чути. Виконавці, як вони
самі вважають, зіркової естради, так би мовити, підбивають під-
сумки роботи політиків. Тобто фіксують те, що проросло з обіця-
нок.

Один з таких шедеврів регулярно звучав на радіо. Бравий мо-
лодик вигукував: «За кордоном заробив, дома п’ю-гуляю, нічого
мене не цікавить…». Через кілька хвилин на тому ж каналі юний
голос сповіщав: «Мені – вісімнадцять. Дайте вина і пачку цига-
рок!..»

Ці та інші «перли» розносяться в ефірі з претензією на визнан-
ня.

Дозвольте запитати: «Визнання чого?» Думаю, більшість відпо-
вість однозначно: занепаду, деградації суспільної моралі і культу-
ри. Біда не лише в тому, що навалі псевдокультури ніхто і ніщо не
перешкоджає – молоде покоління привчили сприймати її як вели-
ке досягнення демократії. Виховані на примітивізмі інстинктів спо-
живачі сучасних пісеньок ставлять перед собою й відповідну ме-
ту. А коли внутрішній світ пустий, зруйнований, то руйнується й
зовнішній. Спостерігаємо це на кожному кроці.

Держава від процесу виховання практично самоусунулась. У
нас навіть немає власної гуманітарної політики. Тому не лише до-
ношуємо вживаний у Європі одяг і доїдаємо вибракувані там про-
дукти, а й споживаємо все гірше, що давним-давно там відправи-
ли на морально-культурний смітник.

У нас не залишилось морально-етичного стержня, навколо
якого можна і треба виховувати дух нації, що веде до єдності і під-
несення. Державу перетворили в територію для збуту іноземного
краму, на якій доморощена так звана еліта діє за принципом:
«Якщо ти не мисливець, то — жертва». Органи влади цьому
практично не протистоять.

— Сільську раду, — розповідав знайомий керівник, — я очолю-
вав ще за радянських часів. Тоді працював на профілактику пра-
вопорушень, міг впливати на виховання і молоді, і дорослих. В на-
ші часи односельчани знову довірили мені управління селом. Те-
пер працювати на профілактику немає змоги. Все роблю лише за
сигналом. Приймати їх намагаюсь якнайменше — навіщо мені
чужі проблеми!?

У цих словах, фактично, вся суть сучасного життя. Як перела-
мати ситуацію? Сильних вона влаштовує. Вони об’єднуються в
партії, аби захищати власні інтереси. Слабші бідують і втікають за
кордон, залишаючи тут соціальних сиріт. Коли зустрічаються
батьки-заробітчани і залишені без їхнього догляду діти, старші
співають: «Нічого мене не цікавить», а менші: «Мені —18, дай-
те вина!» Пісні, як відомо, відображають реалії життя. Вихо-
дить, нічого нам на дзеркало кивати...

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Індійський мармур
дасть роботу 

Микола ШОТ,«Урядовий кур’єр»

ПЛАНИ. Залучення інвестицій в економіку Тернопілля — за-
вжди на порядку денному в діяльності обласної влади. Тепер
тут приймали представників однієї з індійських компаній. Йдеть-
ся про створення в Козівському районі  сучасного підприємства
з переробки мармуру. Необхідну сировину завозитимуть до на-
шої країни з Індії, де ця фірма використовує 15 кар’єрів.

Зарубіжні підприємці переконані, що вироби з індійського
мармуру, які виготовлятимуть на Тернопільщині, матимуть ве-
ликий попит не лише в Україні, а й у країнах Євросоюзу, Росії
та Білорусі. Тож уже провели відповідні підготовчі роботи з на-
лагодження виробничого процесу. Обладнання закуплять в
Італії.

Галина ІЩЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Це повністю забезпе-
чить потреби внутріш-

нього ринку (1,8-2 млн тонн
— авт.) і створить експор-
тний потенціал. Таку ін-
формацію озвучив міністр
аграрної політики та про-
довольства Микола При-
сяжнюк на Вінниччині під
час наради з питань роз-
витку цукрової галузі та
перспектив виробництва
біоетанолу.

Галузь 
відроджується

— Якщо у 2009-му в Ук-
раїні було вироблено 1,3
млн тонн, у 2010-му — 1,55
млн, то у 2011 очікуємо 2
млн тонн. При цьому вало-
вий збір цукрових буряків
становитиме 16 млн тонн з
майже 550 тис. га, — зазна-
чив він, додавши, що зі
збільшенням площ під со-
лодкими коренями роботу
відновлюють і цукрові за-
води, які свого часу ледь не
порізали на металолом.
Зокрема, якщо два роки то-
му на галузь працювало
лише 56 цукрових заводів,
то торік — уже 73,  а цього-
річ  — вже 80. Ще 26, за да-
ними Мінагропроду, закон-
сервовані, та вони зможуть
відновити свою роботу при
забезпеченні їх необхідною
кількістю сировини.

Досягти таких показни-
ків, на думку міністра, вда-
лося завдяки низці заходів
Мінагропроду з підтримки
цукрової галузі. Зокрема,
було прийнято рішення про
надання дотацій сільгосп -
виробникам на вирощуван-
ня цукрових буряків з роз-
рахунку 500 грн на гектар.
За цією програмою понад
тисяча сільгосппідпри-
ємств отримали державну
підтримку на майже 200
млн грн. 

Окрім того, було удоско-
налено кредитне забезпе-
чення галузі, зокрема, че-
рез механізм здешевлення
кредитів. Цукрові заводи
отримали змогу взяти піль-
гові кредити для покриття
технологічних витрат, за-
купівлі цукрового буряку, а
також забезпечення будів-
ництва виробничих об’єк-
тів.

Є запас 
на експорт 

Зважаючи, що цьогоріч
буде цукру більш ніж до-
статньо, надлишок, а це
близько 200 тис. тонн, за
оцінками аграрних аналі-
тиків, зможемо експорту-
вати. 

Щоправда, зробити це в
умовах замкнутого ринку
буде важко. Тим більше,
якщо врахувати, що Украї-
на змушена імпортувати
цукор-сирець у рамках зо-
бов’язань перед СОТ.
Уникнути обвалу цін і зато-
варення, кажуть експерти,
можна буде лише налаго-

дивши поставки зайвого
цукру на російський ринок. 

До речі, як повідомив
очільник аграрного відом-
ства, сьогодні ведуться пе-
реговори з Митним союзом
щодо квоти на експорт 100
тис. тонн цукру, яку у по-
дальшому, коли зростуть
площі під цукровим буря-
ком та власне виробництво
цукру, її можна буде збіль-
шити до 500 тис. тонн. Адже
потужності вітчизняних
цукрових заводів дозволя-
ють щорічно виробляти по-
над 3 млн тонн цукру, з
яких понад 1 млн тонн змо-
жемо експортувати на су-
му близько $1 млрд, -
спрогнозував перспективи
галузі Микола Присяжнюк.

За його словами, при
збільшенні виробництва
основними ринками збуту
українського бурякового
цукру можуть бути, крім
Росії, й інші країни СНД,
які до 2020 р. не зможуть
повністю забезпечити себе
цукром. Приміром, у Біло-
русі нині ажіотаж на цу-
кор, його змітають з при-
лавків щойно він встигає
там з’явитись. І хоч там-
тешня влада каже, що цук-
ру в Білорусі вдосталь, ана-
літики зазначають про під-
вищення попиту на солод-
кий продукт у цій країні.

Ціни 
падатимуть

— Розрахунки показу-
ють, що собівартість цукру
буде високою (8990 грн за

тонну) через дорогий газ, -
наголошує голова Асоціа-
ції «Укрцукор» Микола
Ярчук. Разом з тим, ка-
жуть експерти, виробниц-
тво 2-2,1 млн тонн цукру
призведе до того, що ри-
нок буде перенасичений і
якщо не буде вирішене
питання з експортом на-
длишку, ціни падатимуть.

— А враховуючи, що на
експортні ринки Україна
практично не виходить і
не зможе не домовитися
про квоти на експорт до
Росії, то ситуація для ви-
робників цукру (на відмі-
ну від попередніх років)
буде дуже напруженою,
— прогнозує гендиректор
Асоціації «Український
клуб аграрного бізнесу»
Володимир Лапа. — Для
багатьох з виробників со-
бівартість буде не ниж-
чою, ніж 7 грн за кг плюс
хоча б мінімальна планка
рентабельності, за яку ви-
робники цукру намагати-
муться не опускатись, —
спрогнозував він. — Яка
буде ціна на ринку, зале-
жатиме від того, чи буде
квота в Росію, обсягів та
умов інтервенційної заку-
півлі цукру в Аграрний
фонд, — переконаний 
В. Лапа. — Якби ціна зали-
шилась на нинішньому
рівні — 8-9 грн/кг, це було

б ідеально для всіх, бо і
економіка виробництва
цукру була б нормальна, і
споживачі не надто по-
страждали б. Якщо ж ціна
впаде до 6,5-7 грн, то мож-
на прогнозувати, що пло-
щі під цукровими буряка-
ми у наступному році різ-
ко скоротяться, бо є чітка
кореляція між економікою
минулорічного виробниц-
тва і динамікою посівних
площ у наступному році,
каже експерт. 

Що ж до того, як на віт-
чизняний ринок впливати-
ме ввезення цукру-сирцю,
В. Лапа зазначив: «Цукор-
сирець не потрібен Україні
з балансової точки зору,
але оскільки є зобов’язан-
ня перед СОТ, маємо нада-
ти можливість його імпор-
тувати. Питання в тому,
які будуть ціни на світово-
му ринку на цукор-сирець:
дотепер вони були досить
високі — $670/тонна, за-
раз вони «підсіли» — до
$640/тонна. Якщо буде ці-
на на цукор-сирець $600 і
нижче, то привабливість
такого імпорту буде досить
значною. Теоретично яки-
мось чином його можна
стримувати адміністра-
тивними факторами, але з
іншого боку, це накладає
ризики, що країни - потен-
ційні експортери цукру-
сирцю  звертатимуться зі
скаргами у СОТ».

Директор інформаційної
компанії «Про Агро» Ми-
кола Верницький упевне-
ний: цукор подешевшає до
7,5 грн / кг, щоправда
ближче до  закінчення се-
зону цукроваріння (до
грудня). «Ціну знизять
«давальці», яким треба
швидко продати свій цу-
кор, отриманий від цукро-
заводів на сплату за його
переробку», — каже екс-
перт. 

У 2010-му в країну були імпортовані рекордні обсяги — понад
300 тис. тонн цукру і сирцю, у 2011-му можемо експортувати 200
тис. тонн власного цукру. 

ДОВІДКА «УК»

І варення зварити, 
і сусідам — продати
ПРОГНОЗ. У 2011-му виробництво цукру в Україні 
буде збільшено на 30%, порівняно з минулим роком

Заробити вдасться, якщо домовимось про експорт

Аграрний фонд запасається
ЗАКУПІВЛЯ. Аграрний фонд визначив переможців тендера

на закупівлю 95,7 тис. тонн цукру на 813,45 млн грн. Про це
йдеться у повідомленні, розміщеному у «Віснику державних
закупівель».

Зокрема, переможцями оголошені — ТОВ «Цукрорафінад-
ний комбінат «Володимирцукор» — на 170 млн грн, ТОВ «Во-
лочиськ-Агро» — на 127,5 млн грн, ТОВ «Украгро-5» — на 
337, 45 млн грн, ТОВ «Мар’їнський укрпромзбут» — на 8,5 млн
грн, ВАТ «Рокитнянський цукровий завод» — на 170 млн грн.

ОФІЦІЙНО

«Богдани» 
для Домінікани 

КОНТРАКТ. Домініканська республіка закупить 150 автобусів
«Богдан» у ПАТ «Черкаський автобус». Про це повідомляє прес-
служба Мінпромполітики. Також очікується, що Україна поставить
50 одиниць комунальної техніки і екскаваторів «Борекс» та 9 ком-
плектів електрогазогенераторів виробництва «Мотор Січ».

Переговори між сторонами відбулися в рамках візиту офіційної
делегації Домініканської Республіки до України, під час якого її
представники відвідали ПАТ «Черкаський автобус» та ВАТ « Бо-
рекс».
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Ціни на хліб: 
злітна смуга закрита

Галина ІЩЕНКО,  
«Урядовий кур’єр»

Як заявив Прем’єр-мі-
ністр Микола Азаров,

витрати у хлібопекарській
і аграрній галузях по-
вністю покриваються від-
пускними цінами і ніяких
підстав для зростання цін
немає. Слідом за ним мі-
ністр аграрної політики та
продовольства Микола
Присяжнюк заявив, що
Аграрний фонд наповне-
ний резервами і готовий до
інтервенцій на ринку у ви-
падку загрози дефіциту
будь-яких продуктів.

Відтак, підвищення цін
на хліб, за їхніми словами,
не очікується аж до на-
ступного врожаю, який
почне надходити на ринок
у липні 2012 року.

Водночас хлібопекарні
наводять свої аргументи.
За словами голови об’єд-
нання «Укрхлібпром»
Олександра Васильченка,
головними причинами по-
дорожчання можуть стати
зростання  ціни на газ з ІІІ
кварталу на $50  та підви-

щення зарплат працівни-
кам, що нівелюють низькі
ціни на продовольчу пше-
ницю. Відтак, уже з на-
ступного місяця ціни мо-
жуть поповзти вгору на 8-
10 копійок за буханець,
спрогнозував він. 

— До того ж, ми печемо
хліб не із зерна, а з борошна,
а чи буде воно дешевшати
адекватно тому, як обва-
лився ринок зерна — ще не
факт. З досвіду минулоріч-
них років можу сказати, що
ціна борошна практично не

змінювалася, — зазначив
він, додавши, що на сьогодні
кожне друге хлібопекар-
ське підприємство в Україні
(46% — Авт.) — збиткове, а
надзвичайна держзарегу-
льованість хлібопекарської
галузі призвела до того, що
ціна на соціальні сорти хліба
(батон і «Український») не
відповідає вартості його ви-
робництва. Та й якість соці-
альних сортів хліба бажає
бути кращою. 

�ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення зміни до статті 9 
Закону України «Про громадянство України»  

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до пункту 2 частини п’ятої статті 9 Закону України «Про

громадянство України» (Відомості Верховної Ради України, 2001
р., № 13, ст. 65; 2005 р., № 20, ст. 277) зміну, доповнивши його
після слів «тяжкого злочину (до погашення або зняття судимості)»
словами «з урахуванням рівня загрози для національної безпеки
держави». 

2. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування.  
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
5 липня 2011 року 
№ 3575-VI

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення М.Кириченка 
Надзвичайним і Повноважним Послом 

України в Республіці Словенія
Призначити КИРИЧЕНКА Миколу Миколайовича Надзвичайним

і Повноважним Послом України в Республіці Словенія.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
30 липня 2011 року
№ 783/2011

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про звільнення О.Семенця з посади 
Надзвичайного і Повноважного Посла 

України в Сирійській Арабській Республіці
Звільнити СЕМЕНЦЯ Олега Євгеновича з посади Надзвичайного

і Повноважного Посла України в Сирійській Арабській Республіці.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
1 серпня 2011 року
№ 791/2011

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА
від 27 липня 2011 р. №  800

Київ

Про визнання такими, що втратили чинність,
деяких постанов Кабінету Міністрів  України

з питань діяльності Державної служби 
експортного контролю

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Визнати такими, що втратили чинність:
постанову Кабінету Міністрів України від 13 червня 2007 р. №

830 “Про затвердження Положення про Державну службу експор-
тного контролю України” (Офіційний вісник України, 2007 р., № 44,
ст. 1803);

пункт 23 змін, що вносяться до положень про центральні органи
виконавчої влади, затверджених постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 27 лютого 2008 р. № 101 (Офіційний вісник України, 2008
р., № 16, ст. 416);

пункт 9 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів Ук-
раїни, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 23
липня 2008 р. № 664 (Офіційний вісник України, 2008 р., № 56, ст.
1867).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 1 серпня 2011 р. № 730-р

Київ

Деякі питання запобігання виникненню 
у 2011 році пожеж на території України

У зв’язку з високим рівнем пожежної небезпеки Державному
агентству лісових ресурсів, Міністерству аграрної політики та про-
довольства, Міністерству екології та природних ресурсів, іншим
центральним органам виконавчої влади, Раді міністрів Автономної
Республіки Крим, обласним, Севастопольській міській держадмі-
ністраціям вжити заходів щодо заборони відкриття у 2011 році по-
лювання на пернату дичину до прийняття окремого рішення Кабі-
нету Міністрів України. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУМЕНТИ

КОМЕНТАРІ 

Колектив Міністерства закордонних справ Ук-
раїни висловлює глибоке співчуття Надзвичай-
ному і Повноважному Послу України в Малайзії
Ігорю Володимировичу Гуменному у зв’язку зі
смертю батька — 

Володимира Савича.

ДОВІДКА «УК»
Вартість продовольчого зерна на внутрішньому ринку стано-

вить близько 1600 грн /тонна, борошна —  майже 3000 грн/тонна.

Ігор БУРАКОВСЬКИЙ,
директор Інституту

економічних 
досліджень 
і політичних 

консультацій :
— Говорити, що ціна на

соціальний хліб може
бути зафіксована протягом тривалого
часу, не можна. Адже, на її формування
впливає багато чинників, насамперед, вар-
тість ресурсів, які використовуються для
його виробництва. До того ж, як ми вже по-
бачили, будь-яке фіксування може мати
позитивний результат лише на дуже корот-
кий термін, а далі можуть бути наслідки
такі, з якими неможливо боротися. Якщо
навіть регулювати ціни на «хліб для на-

роду», то не можемо виключити ситуацію,
коли пекарі просто відмовлятимуться його
виробляти, а спеціалізуватимуться на ви-
робленні інших його сортів, що не підпада-
ють під державне регулювання. Абсолютно
реалістична ситуація. Або очевидно вони
будуть щось економити, а це відповідно
вплине на якість продукції, яка і без того не
надто висока. 

Як на мене, уряду треба ставити пи-
тання по-іншому. Якщо ключова мета по-
літики — захистити бідне населення, то
очевидно треба говорити про нову систему
соціального захисту населення, на яку пе-
рейшла більшість розвинених країн. У ній
переважну роль мають відігравати інстру-
менти адресної або цільової допомоги тим,
для кого придбання того ж самого хліба та

інших продовольчих продуктів в силу тих
чи інших причин є надзвичайно болючим,
а не для всього населення. Можна, ска-
жімо, використовувати досвід США, де
діють так звані продовольчі талони, чи йти
ще якимось шляхом допомоги бідним, але
не регулювати ціни на ті чи інші товари.

І друге. Якщо вважаємо, що ціни на тому
чи іншому ринку зростають не внаслідок
об’єктивних причин, які можна дуже
швидко перевірити і порахувати, а в силу,
скажімо, антиконкурентної поведінки тих
чи інших підприємств, то це вже є підста-
вою для втручання Антимонопольного ко-
мітету. Він має розібратись чи існувала
змова щодо підвищення цін, та відповідно
покарати учасників змови, якщо це буде
доведено. 

Леонід КОЗАЧЕНКО,
голова Ради 
підприємців 
при Кабміні:

— Я вважаю, що під-
став для підвищення цін
на соціальний хліб немає.
Хоча вже у листопаді вони
можуть з’явитись. Адже тоді очікується
зростання цін на зерно на світовому ринку
та енергоносіїв. Щоправда, зростання ос-
танніх нині компенсується здешевленням
зерна, порівняно з минулим роком (у
зв’язку з гарним урожаєм), і ціна на бо-
рошно не зросла, а навіть впала на 10%.

До того ж, хлібопекарні мають змогу купу-
вати зерно дешевше, ніж на ринку, в інтер-
венційному фонді. Цього цілком достатньо,
щоб при нульовій рентабельності не підви-
щувати ціну на соціальний хліб.

Якби не було ручного регулювання і ця
галузь працювала в умовах ринкової еко-
номіки, то ціни б зросли на 10-12%. 

На жаль, ця галузь є не надто привабли-
вою для інвестицій через втручання у рен-
табельність хлібопекарських підприємств
держави.  Найбільші виробники хліба за
останні 2-3 роки стали збитковими і не при-
вабливими для капіталовкладень. Краще
почуваються маленькі хлібопекарні.  

Що чекає галузь хлібовиробництва
через 2-3 роки, можна побачити на при-
кладі індустрії виробництва продуктів ди-
тячого харчування. Там також держава в
ручному режимі регулювала рентабель-
ність. Натомість за останні 10 років кіль-
кість українських підприємств, що ви-
робляють дитяче харчування, скороти-
лась удвічі, як і його національне вироб-
ництво.  Натомість на цей же обсяг зріс
імпорт. Дійдемо до того, що експортува-
тимемо пшеницю, але імпортуватимемо
хліб, який вироблятимуть у сусіда, ще й
дотуватимуть його при експорті з тих
країн. 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА
від 25 липня 2011 р. №  799

Київ
Про внесення змін до постанов Кабінету Міністрів

України від 26 травня 2010 р. № 366
і від 28 лютого 2011 р. № 274

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України такі зміни:
пункт 4 Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті на

придбання шкільних автобусів для перевезення дітей, що проживають у сільській
місцевості, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26 травня
2010 р. № 366 (Офіційний вісник України, 2010 p., № 39, ст. 1306, № 98, ст. 3493;
2011 р., № 20, ст. 851), доповнити абзацом такого змісту:

«Остаточний розподіл шкільних автобусів і спеціальних шкільних автобусів, у
яких обладнано місця для дітей з обмеженими фізичними можливостями на інва-
лідних візках, здійснюється головним розпорядником бюджетних коштів за ре-
зультатами їх закупівлі.»;

пункт 2 примітки до додатка до постанови Кабінету Міністрів України від 28 лю-
того 2011 р. № 274 «Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України
від 26 травня 2010 р. № 366» (Офіційний вісник України, 2011 p., № 20, ст. 851) ви-
ключити.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 29 червня 2011 р. № 611-р

Київ
Про перерозподіл деяких видатків  державного 

бюджету, передбачених Державній службі 
статистики на 2011 рік 

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійс-
нити перерозподіл видатків у межах загального обсягу бюджетних призначень
за загальним фондом, передбачених Державній службі статистики за бюджет-
ними програмами:

3001020 «Статистичні спостереження та переписи» шляхом зменшення об-
сягу видатків споживання та збільшення обсягу видатків розвитку в сумі 1644,3
тис. гривень;

3001070 «Створення та розвиток інтегрованої інформаційно-аналітичної сис-
теми державної статистики» шляхом зменшення обсягу видатків споживання
та збільшення обсягу видатків розвитку в сумі 5,5 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Державній службі статистики — погодження перерозподілу видатків, перед-

баченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України
з питань бюджету;

Міністерству фінансів — після зазначеного погодження внесення відповідних
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

Водії і кондуктори, які зібра-
лися вранці біля будівлі тре-

тього тролейбусного депо, а потім
перемістилися на майдан Свобо-
ди, пояснили, що вони протесту-
ють проти наміченої місцевою
владою реорганізації підприєм-
ства. Замість «Міськелектрот-
рансу», у якому наразі працюють
протестувальники, за рішенням
сесії Харківської міської ради
планується  створення кількох
підприємств: «Салтівське трам-
вайне депо», «Жовтневе трам-
вайне депо», «2-ге тролейбусне
депо», «3-тє тролейбусне депо» і
«Міськелектротранс-сервіс».
Люди бояться, що в ході такої
реорганізації далеко не всі, особ-
ливо жінки, отримають роботу на
новоутворених підприємствах.
Крім того, вони думають, що з
переходом на нове місце роботи
залишаться без відпусток, лікар-
няних та інших виплат, зокрема
боргів по зарплаті. Саме через це,
кажуть учасники акції, вони й

вимагають припинити реоргані-
зацію «Міськелектротрансу»
шляхом його дроблення і погаси-
ти в триденний термін працівни-
кам підприємства заборгованість
не лише  по зарплаті, а й до Пен-
сійного фонду. Протестувальни-
ки стверджують, що їм ще не
видали зарплату за червень, а в
Пенсійний фонд внески не пла-
тяться вже два роки.

Слова учасників акції під-
твердив голова Харківської
обласної організації Конфеде-
рації вільних профспілок
України Володимир Демиденко.
Він заявив, що заборгованість
КП «Міськелектротранс» до
Пенсійного фонду становить
більше 50 млн грн. Через це пра-
цівникам підприємства, які
виходять на пенсію, не нарахо-
вуються виплати пенсій у
повному обсязі. Володимир
Демиденко підкреслив, що
доходи «Міськелектротрансу» в
першому кварталі нинішнього
року склали 40 млн грн, однак
керівництво підприємства не
забезпечило виплату зарплати

працівникам і вони змушені
вимагати зароблене.

Самі ж протестувальники
наголошують, що наразі це лише
попередження міській владі.
Якщо ж до їхніх вимог не дослу-
хаються, вже наступного поне-
ділка почнуть безстрокову акцію
протесту. Однак їхні погрози,
схоже, не лякають міських
чиновників, котрі в один голос
стверджують, що реорганізація
транспортного підприємства
проводиться для його ж блага.
Зокрема, щоб дати можливість
новим експлуатаційним підпри-
ємствам самостійно вести фінан-
сово-господарську діяльність і
розпоряджатися коштами, які
вони заробляють.

— Ми були вимушені рефор-
мувати КП «Міськелектротранс»
ще й для того, щоб виключити
схеми крадіжки виручки, — ска-
зав директор Департаменту
транспорту і зв’язку Харківської
міськради Сергій Дульфан. 

На підкріплення своїх слів він
продемонстрував працівникам
ЗМІ осінню відеозйомку, на якій

видно, як водій трамвая на кінце-
вій зупинці «Південний вокзал»
передає виручку невідомій особі.
За словами керівника департа-
менту, на підприємстві створена
ціла вертикаль, що складається з
водіїв, контролерів, кондукторів,
касирів, які приховували вируч-
ку. «Наприклад, утворилася при-
вілейована група водіїв, які пра-
цюють лише в години пік, є інші
водії — які працюють, як годить-
ся. Поміняти їх місцями в існую-
чій системі управління маршру-
тами неможливо, що і створює
умови для «вимивання» виручки
підприємства. У день з одного
вагона виводилося 200-600 гри-
вень виручки. Якщо порахувати,
скільки на підприємстві вагонів,
то можна зрозуміти, які суми
були вилучені. Коли ми зіткну-
лися з такими фактами, то при-
йняли рішення про реорганіза-
цію «Міськелектротрансу», —
зазначив С. Дульфан.

Він повідомив, що внаслідок
реорганізації підприємства в
трамваях і тролейбусах встанов-
люватимуть електронні кондук-

тори, які виключать будь-які
фінансові зловживання. Незва-
жаючи на акцію протесту пра-
цівників, реорганізація  транс-
портного підприємства, відбу-
деться. 

А ще Сергій Дульфан запев-
нив, що  жодних звільнень не
передбачається. Зарплати, піль-
ги і кількість  працівників на
створених замість «Міськелек-
тротрансу» комунальних під-
приємствах не зміняться до
закінчення терміну дії колек-
тивного трудового договору.
Лише після цього у разі потреби
колектив разом з керівництвом і
профспілкою зможе внести
зміни до нього. Директор депар-
таменту транспорту і зв’язку
також пообіцяв, що після звіль-
нень працівників «Міськелек-
тротрансу» у зв’язку з перехо-
дом на нове місце роботи їм
погасять всі борги по зарплаті і
за їхнім бажанням виплатять
компенсацію за невикористану
відпустку або ж перенесуть від-
пускний період вже на нове під-
приємство.

Реорганізація відбудеться за будь-якої погоди?
ПРОТЕСТ. Чому минулого вівторка у Харкові не вийшли на міські маршрути 76 тролейбусів 

Микола ПУГОВИЦЯ,
«Урядовий кур’єр»

Зтакою ініціативою
перед Кабінетом

Міністрів України висту-
пило Державне агентство
лісових ресурсів. Як
заявив на прес-конферен-
ції голова відомства Вік-
тор Сівець, принципова
позиція пов’язана з тим,
що, по-перше, в країні
спостерігається висока
ймовірність виникнення
лісових пожеж, а, по-
друге, полювання відбува-
ється переважним чином у
лісах комунальної влас-
ності, де не організовано
як слід протипожежної
охорони. Доказом цього є
офіційна статистика щодо
кількості лісових пожеж,

які сталися від початку
року. Так, у масивах,
закріплених за Держліс-
агентством, трапилося
1155 випадків загорань,
унаслідок чого постраж-
дало 317 гектарів насад-
жень. У лісах, підпорядко-
ваних іншим відомствам,
зафіксовано 376 пожеж,
але площа враження знач-
но більша й становить 355
гектарів.

— Щороку лісівники
спільно з працівниками
Міністерства надзвичай-
них ситуацій докладають
максимум зусиль  для про-
тидії та ліквідації загорань
на території лісів, —
зазначив В. Сівець. — 
Системна робота Держліс-
агентства спрямована
насамперед на унемож-

ливлення виникнення
лісових пожеж, а це і
сучасне протипожежне
обладнання, і відеоспос-
тереження, і повітряне
патрулювання, і прокла-
дання мінералізованих
смуг, і особистий кон-
троль та нагляд кожного
конкретного лісівника.
Усе це разом забезпечує
позитивний результат.
Скажімо, порівняно з від-
повідним періодом мину-
лого року в поточному
сталося на 125 лісових
пожеж менше. Крім того,
зменшилася й площа
враження зелених маси-
вів від «червоного півня»
— станом на 1 серпня
торік постраждало вдвічі
більше лісу, ніж цього
року.

Неоднозначно сприйня-
ли повідомлення про нові
строки відкриття сезону
самі мисливці — група їх
навіть прийшла вчора до
будівлі уряду, аби висло-
вити свій протест. «Учас-
ники акції виступають
проти перенесення почат-
ку сезону полювання,
який було заплановано на
16 годину 13 серпня поточ-
ного року, на невизначе-
ний термін», — сказав
голова ради Українського
товариства мисливців і
рибалок Микола Шуляр.
За його словами, подібне
ставлення до мисливських
господарств дуже шко-
дить їм, призводить до
значних матеріальних
збитків.

Натомість голова Дер-
жавного агентства лісових
ресурсів просить мислив-
ців з розумінням постави-
тися до перенесення
початку сезону полювання
– «адже це рішення спря-
мовано виключно на збе-
реження та охорону лісо-
вих ресурсів і тваринного
світу країни».

— На сьогодні головним
завданням для Держліс-
агентства України є уне-
можливлення виникнення
та поширення таких мас-
штабних лісових пожеж,
від яких наразі потерпає
наша сусідка Росія, — під-
креслив Віктор Сівець.

…Насамкінець висловлю
й свою думку. Як на мене,
то я взагалі заборонив би
полювання на пернатих та
диких звірів. Природа, яку
ми своїми нерозумними
діями довели практично
до передінфарктного
стану, була б вдячна за
такий крок. 

Легше попередити  
АКТУАЛЬНО. Через високу пожежну небезпеку уряд ухвалив
рішення про перенесення сезону полювання з серпня на
початок вересня
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З полюванням доведеться зачекати

В БЛОКНОТ МАНДРІВНИКА
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економіка: фінанси

«Уникнути кризи можливо»

Попри те що Сенат США ухва-
лив план збільшення ліміту

держборгу і, таким чином країна
уникнула дефолту, економічна
ситуація як в Америці, так і у краї-
нах єврозони залишається досить
непростою. Це все дає підстави для
прогнозування найближчим часом
так званої другої хвилі кризи. Про
можливість такого неприємного
сценарію, в тому числі і для Украї-
ни, кореспондент «Урядового
кур’єра» розмовляє з відомим бан-
кіром, головою правління комер-
ційного банку «Хрещатик» Дмит-
ром ГРИДЖУКОМ.

Дмитре Миколайовичу,  чи
справді варто перейматися ситуа-
цією у світових фінансах,  особли-
во в єврозоні,  і чим це загрожує
вітчизняному банківському сек-
тору? 
— Події на ринках розвинених
країн і країн трансформаційної
економіки, аналіз трендів світових
фінансових ринків дають підстави
для прогнозу: можливість вход-
ження світової економіки у нову
кризу існує. Погіршення багатьох
показників у Сполучених Штатах
Америки — слабкий рівень віднов-
лення промисловості, зниження
майже вдвічі очікуваного приросту
ВВП, мінімальні споживчі витрати
вже протягом півроку тощо — ана-
літики, зокрема Дік Боув з каналу
CNBC, пов’язують не стільки з
макроекономічними, скільки із
законодавчими факторами, що
свідчить про подальше поглиблен-
ня ситуації. При цьому, як підкрес-
лює голова ФРС Бен Бернанке,
кредитно-грошова політика не
може і не повинна бути панацеєю.

Весь тягар проблем із суверен-
ним боргом на фоні досить скром-
них темпів економічного зростання
відчувають на собі й європейські
банки. Головна причина для триво-
ги тут — «ефект доміно», тобто
хвиля, що накриває одну за дру-
гою країни з недостатнім рівнем
диверсифікації ризиків в економі-
ці. Така хвиля  може серйозно
зашкодити окремим європейським
банкам, насамперед тим, що пра-
цюють у межах однієї країни. Все
це, безумовно, позначається на
загальному стані світової економі-
ки.

Тож тривога нашого Прем’єра
умотивована? 
— Для мене цілком очевидно, що
дуже непроста боргова ситуація в
країнах Європи і Сполучених
Штатах продукує певні ризики
для України. Поки що сприятлива
динаміка більшості макропоказни-
ків вітчизняної економіки викли-
кає оптимізм: суттєво скоротився
бюджетний дефіцит, частково
впроваджено реформи, обумовле-
ні у Меморандумі МВФ, та ін. Це,
до речі, стало підставою для Fitch
Ratings поліпшити прогноз довгос-
трокових рейтингів України в іно-
земній та національній валютах зі
стабільного на позитивний і таким
чином потенційно полегшити
Україні доступ до світових фінан-
сових ресурсів. Але постійне залу-
чення запозичень та їх неефектив-
не з погляду економіки викорис-
тання й збільшення боргів — це
тупиковий шлях, оскільки борги
завжди потрібно колись поверта-

ти, що досить яскраво зараз
демонструють фінансові проблеми
Греції, Італії, Іспанії та Сполуче-
них Штатів. 

Один з механізмів нейтралізації
головного з ризиків — інфляції —
вже задіяно НБУ, який впровадив
цілий комплекс заходів на міжбан-
ківському валютному ринку. 

Це допоможе уникнути кризи? 
— Світова економіка постійно
перебуває у кризовому стані того
чи іншого ступеня. Так, з 1970 року
у світі відбулося 145 банківських
криз. Додайте до них фінансові
кризи і державні банкрутства —
отримаєте 425 криз за 30 років. Це
понад 10 криз на рік. Цікава ста-
тистика?!

А ось уникнути кризи можливо,
на мою думку, ще й шляхом залу-
чення інвесторів на фоні узгод-
ження зі світовими стандартами
правових і регуляторних умов
ведення бізнесу, активізації кре-
дитування реального сектору еко-
номіки тощо. 

З огляду на показники євро-
пейських банків повільне зрос-
тання кредитування навіть стає
нормою життя? 
— З урахуванням Базеля ІІІ, що
встановлює нові стандарти ліквід-
ності та ще жорсткіше ставлення
до визначення критеріїв ризиків,
насамперед кредитних, операцій-
них та валютних, найближчі п’ять
років, як підкреслюють аналітики
компанії «Ernst&Young», темпи
зростання обсягів банківського
кредитування будуть поступатися
загальним темпам економічного
розвитку у країнах єврозони.
Доступ до кредитів, особливо з
боку населення і представників
малого і середнього бізнесу, стане
дещо обмеженим. Звідси — упо-
вільнення економічного відновлен-

ня, зниження ділової активності на
фоні зростання показників безро-
біття та зниження соціальних
витрат країн еврозони. 

Банки, незважаючи на значні
нормативні обмеження з боку цен-
тробанків, будуть скорочувати
витрати і підвищувати норми при-
бутку для збереження дохідності,
аби продовжувати приваблювати
інвесторів. Банки, і не тільки євро-
пейські, будуть змушені шукати
нові бізнес-моделі управління та
нові напрями діяльності. 

А найгірший сценарій? 
— Досить песимістичне запитання.
Я б його так не ставив, бо завжди є
вихід. 

Як зазначив відомий фінансист
Джордж Сорос, кризу в Євросоюзі

можливо вирішити шляхом глибо-
кої фінансової інтеграції, а саме:
створити загальноєвропейський
механізм управління банківською
системою; забезпечити рівні умови
стосовно одержання фінансової
підтримки для країн з великими

боргами і таких країн-кредиторів,
як Німеччина; дати можливість
усім країнам єврозони стати кон-
курентоспроможними. 

Подібна матриця цілком спра-
цює і у вітчизняному банківському
секторі, який потребує консоліда-
ції з метою підвищення капіталіза-
ції, формування довгострокової
бази фондування, аби мати мож-
ливість вибудовувати тривалу
лояльну політику стосовно фінан-
сової підтримки своїх клієнтів. А
це — і поява нових якісних пози-
чальників, і активізація кредиту-
вання, і налагодження взаємодо-
вірчих відносин між сторонами
кредитної угоди тощо.

Процеси М&A на вітчизняно-
му фінансовому ринку начебто
активізувалися...
— Так, але це насамперед сто-
сується великих системних уні-
версальних банків. З одного боку,
для них синергетичний ефект зі
збільшення доходів та економії
витрат від таких об’єднань достат-
ньо великий і продуктивний, але за
такого зростання неминуче почи-
нають збільшуватися і подальші
внутрішні витрати за стратегічни-
ми напрямами розвитку цих
фінансових закладів. Тоді ці банки
задля підтримання необхідного
рівня дохідності йдуть на ринки
цінних паперів, біржі, роблять
додаткове залучення капіталу, аби
заробляти більше, в тому числі на
спекуляціях. Це знову додаткові
ризики, особливо зважаючи на
стан українського фондового
ринку, який передусім має викону-
вати свої основні функції — інвес-
тиційну і захисну, а тільки потім
надавати додаткові можливості
для заробітку за рахунок спекуля-
цій. 

Проте поки що про дієвість будь-
яких кроків на цьому ринку гово-
рити зарано, хоча його регулюю-
чий орган і фахівці активно працю-
ють над розширенням спектра
фінансових інструментів. Це —
іпотечні і цільові облігації, вихідні
цінні папери, українські депози-
тарні розписки та ін. Згадайте

лише останні цифри, оприлюднені
за підсумками І півріччя агент-
ством Cbonds. Обсяг ринкових роз-
міщень корпоративних і муніци-
пальних облігацій зріс практично в
20 (!) разів — до 5 млрд грн. При
цьому таке підвищення відбулося
в основному за рахунок емісії бан-
ківських облігацій. І незважаючи
на те що інвестори стали ретельні-
ше вибирати об’єкти вкладень
коштів, аналітики прогнозують
збільшення обсягів ринкових
випусків до 8 млрд грн.

Як відомо,  реформування пен-
сійної системи передбачає,  що
через два роки після початку
діяльності Накопичувального
фонду до впровадження другого
рівня залучатимуться недержавні
пенсійні фонди. Ваш банк є
засновником одного з таких фон-
дів…
— Так, НПФ «Хрещатик», заснов-
ником якого є банк «Хрещатик»,
створено у 2006 році. Дохідність
його активів, наприклад, за 2010
рік становила 37,41%, а з початку
діяльності — 91%. Такі результати
є свідченням того, що стратегія
інвестування активів фонду має
бути досить виваженою та побудо-
ваною на класичних інвестиційних
принципах. Тому переваги надає-
мо передусім вкладенню коштів у
державні облігації, цінні папери
надійних вітчизняних емітентів,
депозити та депозитні сертифіка-
ти найбільш стійких банків, бан-
ківські метали тощо. 

Із значними інвестиційними
ресурсами другого рівня пенсій-
ної системи працюватимуть ком-
панії з управління активами і
зберігачі, які обслуговують
недержавні пенсійні фонди. І
хоча на законодавчому рівні у
минулому році до статутного і
власного капіталу цих закладів
висунуто підвищені вимоги, все ж
таки варто шукати для НПФ нові
привабливі і надійні фінансові
інструменти.

Вікторія КОВАЛЬОВА,
«Урядовий кур’ єр»
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Голова правління комерційного
банку «Хрещатик» 
Дмитро ГРИДЖУК 

Досьє «Ук»
Дмитро ГРИДЖУК. Народився на Івано-Франківщині 26 травня 1959

року. У 1985 році закінчив Одеський інститут народного господарства. У
банківській системі — з грудня 1990 року. Банк «Хрещатик» очолив у 2000 р.
Заслужений економіст України, кандидат економічних наук. На І Всеукраїн-
ському конкурсі «Банки, яким довіряють ’2011» визнаний першим волода-
рем призу пам’яті Вадима Гетьмана «Банкір, якому довіряють».

На біржах завжди гаряча пора
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Як відомо, Сенат
США, де Демократич-
на партія має біль-
шість, схвалив план
підвищення ліміту дер-
жборгу і скорочення
бюджетного дефіциту,
після чого його підпи-
сав президент США
Барак Обама. 

Згідно зі схваленим
планом, максимально
допустимий рівень дер-
жавного боргу буде
підвищений на 2,4 трлн
дол. за нинішнього
рівня в 14,3 трлн дол. В
обмін виконавча влада
зобов’язується протя-
гом 10 років скоротити
бюджетні витрати. 

План передбачає
збільшення ліміту
запозичень до 2013 р., а також створення в Конгресі
комітету, який до кінця листопада розробить рекомен-
дації щодо зменшення дефіциту. 

Відразу ж після голо-
сування міжнародне
рейтингове агентство
Fitch Ratings заявило, що
схвалення американ-
ським Конгресом зако-
нопроекту про підвищен-
ня верхніх меж держбор-
гу зробило ризик дефол-
ту в США незначним.

Одразу ж на тлі заяви
президента США Бара-
ка Обами про досягнен-
ня згоди щодо підняття
«стелі» держборгу Аме-
рики почали зростати
світові ціни на нафту,
зокрема (вартість верес-
невих ф’ючерсів марки
WTI (Light Sweet Crude
Oil) на електронних тор-
гах у Нью-Йорку 1 сер-
пня підвищилася на 1,4

дол. за барель. Як вважають експерти, ейфорія, що з’яви-
лася на ринку, може підштовхнути вартість нафти до вер-
хньої межі поточного цінового діапазону.

У розвиток теми

Дефолт країни відкладається
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Приватизація в енергетиці — 
модернізація енергоринку і вуглепрому
НА ЧАСІ. Продаж держмайна має гармоніювати з державною програмою реформ 

Василь СКЛЯРЕНКО
для «Урядового кур’єра»

«Вугілля — стратегіч-
но важливий товар

для України, враховуючи
його вартість, але він нам
потрібен не за будь-яку
ціну», — сказав Прем’єр-
міністр Микола Азаров
після недавніх аварій на
шахтах в Луганській та
Донецькій областях.  

«Чорна» ціна україн-
ського вугілля відома —
від двох людських життів
за кожен мільйон тонн.
Стратегічна ціна відома
також: тільки вугілля
може зменшити залеж-
ність України від імпор-
тних нафти та газу.

Вугілля й
енергетика — як
брати-близнюки

Глава уряду не втомлю-
ється повторювати: з дер-
жавної кишені доводиться
щомісячно виймати майже
мільярд доларів на оплату
імпортованого з Росії газу.
Саме висока ціна на
закуплені енергоносії та
великі обсяги цих закупі-
вель створюють дефіцит
платіжного балансу краї-
ни. Поки що він у межах
допустимих значень, але
подальше збільшення
дефіциту може становити
загрозу стабільності
національної валюти.

Економіка країни зараз
на піднесенні, що також є
передумовою для подаль-
шого зростання імпорту. І
скорочувати треба насам-
перед закупівлі енергоно-
сіїв. У спадок чинній владі
лишилась не тільки «пода-
рована» попередниками
драконівська ціна на
російський газ. Ведучи
«газові війни» з Росій-
ською Федерацією у 2005
— 2010 рр., котрі зрештою
закінчились ціновою
поразкою, тодішня влада
палець об палець не вда-
рила для запровадження
енергозберігаючих техно-
логій хоча б у найбільш
енергоємному виробниц-
тві, технологій заміни газу
вугіллям у металургії (що
в світі широко практику-
ється), для відмови від
імпорту ще й вугілля (!)
для вітчизняних ТЕС, 90 %
енергоблоків яких працює
на твердому паливі. 

Відомо, які непрості
переговори ведуть Прези-
дент і Прем’єр-міністр з
російською стороною щодо
приведення ціни на газ до
виправданої цифри, щоб
вона принаймні не була
для України більшою, ніж
для країн Західної Євро-
пи. І недарма Президент
Віктор Янукович після
чергового раунду таких
переговорів недвозначно
заявив:  альтернатива
російському газу — укра-
їнське вугілля, обсяги
видобутку якого треба
збільшити.

Наскільки? На VII пле-
нумі ЦК Профспілки пра-

цівників вугільної промис-
ловості перший заступник
міністра енергетики та
вугільної промисловості
Ігор Попович назвав точну
цифру: до 2030 року
Україна має добувати 115
млн тонн вугілля. (Для
порівняння — минулого
року видобуто 75 млн тонн.
— Авт.)

Поза залежністю від
міждержавних перегово-
рів про ціну російського
газу такі обсяги дадуть
змогу істотно зменшити
«газовий» тиск на витрат-
ну частину бюджету. А це
означає, що вивільнені
кошти можуть спрямову-
ватися на закупівлю нових
технологій (у т.ч. енергоз-
берігаючих), на модерніза-
цію та переоснащення
промислового виробниц-
тва. 

Але, по-перше, ці 115
млн тонн гарантовано
мають бути куплені. На
імпортерів надто розрахо-
вувати не варто, оскільки
вітчизняне вугілля, що
добувається на кілометро-
вій глибині, апріорі
дорожче конкурентного,
викопаного кар’єрним спо-
собом. Отже, основна надія
тільки на вітчизняного
споживача. 

По-друге, ми знову
повертаємося до «чорної»
ціни вугілля. Бо хто, пла-

нуючи 115 млн, заклада-
тиме в «кошторис» 60
шахтарських життів?
Вихід один: модернізува-
ти гірниче виробництво. 

Принцип доміно
Він, як звичайно, сприй-

мається в негативному
сенсі. Але коли розглядати
штовхання одного сегмен-
та іншим, що веде до такої
собі ланцюгової реакції,
може бути використаним
для ілюстрації й позитив-
них явищ.

Саме таким бачиться
залежність вуглепрому
від споживача на внутріш-
ньому ринку, насамперед
енергетичного сектору.
Оскільки йдеться про
тверде паливо, мається на
увазі  теплова генерація.
На жаль, вона в своїй тех-
нологічній відсталості
вимірюється знаком
«мінус» з вуглепромом.
Для неї панацея віднайде-
на. Як уже писав «УК»,
приватизація підприємств
енергогенерації й енерго-
постачання, яка завдяки
урядовим рішенням от-от,
днями, має розпочатись,
дає тверду впевненість,
що стратегічний інвестор
«підніме» цей сектор еко-
номіки з технологічного
«середньовіччя» й надасть
йому нового дихання. Чом

би йому не підштовхнути й
вугільну промисловість? З
перспективою ланцюгової
реакції — модернізації
металургії, хімпрому і т.д.

Зрештою, питання
реформування енергорин-
ку паралельно з рефор-
мою вугільної промисло-
вості — це вже навіть не
дискусія і не обговорення.
Це необхідність. Суть при-
нципу проста: енергоком-
паніям після приватизації
всі можливі кошти слід

спрямовувати на модерні-
зацію виробництва; еконо-
мія можлива й за рахунок
відмови від імпортного
газу/вугілля; гарантоване
замовлення на українське
тверде паливо дає змогу
збільшити його видобуток
і дає гірникам стабільні й
значні кошти; отримані
гроші вкладаються в
модернізацію вугільного
виробництва, що автома-
тично знижує поріг його
небезпечності.

Ось та ціна, за яку нам
потрібен стратегічно важ-
ливий товар — вугілля. 

В такому разі відмову
майбутніх власників енер-
гокомпаній від споживан-
ня вітчизняного палива
можна відверто кваліфі-
кувати як здачу націо-
нальних інтересів.

Енергетичний
національний
інтерес

Звичайно, за будь-якої
ціни в Україні скорочува-
тиметься споживання
російського газу. Зрозумі-
ло, уряд докладе всіх
зусиль, щоб енергетики
були зацікавлені викорис-
товувати вітчизняне
вугілля. 

До речі, не тільки Каб-
мін. Член Комітету Вер-

ховної Ради з питань про-
мислової й регуляторної
політики та підприємниц-
тва Михайло Чечетов вва-
жає, що в умовах привати-
зації теплової енергетики
будуть закладені
зобов’язання інвестора
закуповувати певні обсяги
сировини, палива, ком-
плектуючих виключно на
вітчизняних підприєм-
ствах (це також щодо
питання скорочення дефі-
циту платіжного балансу,
про який говорить
Прем’єр-міністр Микола
Азаров).

—  Зобов’язуючи інвес-
тора закуповувати сиро-
вину, паливо, комплек-
туючі на вітчизняних під-
приємствах, тим самим ми
забезпечимо виробничим
циклом виробників цієї
продукції, а головне —
збережемо робочі місця й
підвищимо надходження в
бюджет, — каже Михайло
Чечетов.

Поділяють цю думку й
керівники регіонів, котрі,
за тим же принципом
доміно, цілком очікувано
сподіваються, що прива-
тизація енергосектору
допоможе вуглепрому,
котрий як бюджетофор-
муючий для місцевих
адміністрацій допоможе
останнім розв’язати безліч
соціальних проблем. 

Так, голова Луганської
обласної держадміністра-
ції Володимир Пристюк
заявив, що визначення
гарантованих обсягів
закупівель палива для
ТЕС після їх продажу має
бути однією з інвестицій-
них умов для приватизації
підприємств енергетики.

Інвестиційні
сподівання

У НАК «Енергетична
компанія України» підра-
хували, що загальний
обсяг інвестицій тільки в
теплову генерацію після
приватизації об’єктів
енергогенерації та енер-
гопостачання за най-
ближчі вісім років пови-
нен становити від 18 до 20

млрд доларів США. З них
70% піде на технічну
реконструкцію (більшість
діючих енергоблоків саме
на такий відсоток уже
відпрацювали свій
ресурс), на будівництво
нових блоків, більш ніж
25% — на екологічні захо-
ди й близько 5% — на
виконання умов інтегра-
ції України в Євросоюз.

До речі, спалах прива-
тизаційної активності
України в  царині енерге-
тики не залишився непо-
міченим в Європі. Інвес-
торів світу цікавить укра-
їнська енергетика, —
заявив на недавньому
семінарі «Реформа енер-
гетичного сектору в
Україні», що пройшов у
Брюсселі в приміщенні
Європарламенту, заступ-
ник голови Комітету ЄП з
міжнародної торгівлі
Павел Залєвські, — адже
ж саме в цьому секторі
велика частка акцій нале-
жить державі. 

Зараз головне, аби дер-
жава утримала в своїх
руках темпи процесу.
«Приватизація теплової
енергетики почалася ще
наприкінці 90-х минулого
століття, але процес не
було закінчено й він
постійно переносився,
застерігає президент
Енергетичної асоціації
України Василь Котко. —
Якщо ще рік почекати, то
в теплоенергетиці прива-
тизувати буде нічого».

Здається, рік чекати
ніхто й не збирається.
Зате існує ще одна загро-
за — можливості появи
на приватизаційних кон-
курсах так званих
«офшорних» інвесторів.
Поки що, окрім відомих
українських фінансово-
промислових груп, що
вже володіють мінори-
тарними пакетами акцій в
тепловій генерації та
обленерго, в купівлі віт-
чизняної енергетики
зацікавлені провідні
російські компанії. Екс-
перт Міжнародного цен-
тру перспективних
досліджень Ільдар Газі-

зулін  переконаний, що
нинішня приватизація
сприятиме залученню
таких потрібних україн-
ській енергетичній та
паливній галузям інвес-
тицій. 

Як нещодавно заявила
головний виконавчий
директор американської
корпорації AES в Україні
Альфія Джумаєва, її ком-
панія також припускає
можливість взяти участь
у приватизації україн-
ської енергетики (в
Україні  AES вже володіє
двома енергопостачаль-
ними компаніями — «AES
Київ обленерго» та  «AES
Рівнеобленерго»).

— Певні кошти для
інвестування у корпора-
ції AES є, — підкреслює
Альфія Джумаєва, — і
рішення, куди їх інвесту-
вати приймаються на
основі аналізу головних
факторів інвестиційного
клімату країни: зворот-
ність інвестицій, прозо-
рість, стабільність,
передбачуваність середо-
вища.

Щодо умов нинішнього
приватизаційного проце-
су, то нарікань поки що не
чути. Голова Спеціальної
контрольної комісії Вер-
ховної Ради з питань при-
ватизації Євген Марма-
зов, наприклад, конста-
тує прозорість процесу:
«Інформація про стан
об’єктів приватизації є
відкритою в системі звіт-
ності Держкомісії щодо
фондового ринку й цінних
паперів».

Цю думку підтверджу-
ють і європейські спосте-
рігачі. Заступник голови
Бюджетного комітету
Європарламенту й член
Комітету транспорту
(екс-міністр транспорту
Польщі) Богуслав Лібе-
радзькі  на брюссельсько-
му семінарі, який згаду-
вався, висловив думку,
що в поточному процесі
приватизації енергетич-
ного сектору українсько-
му урядові можна довіря-
ти. «Процедури стають
дедалі прозорішими», —
підкреслив він.

Якщо ж розглядати таку
умову головного виконав-
чого директора AES в
Україні,  як «зворотність
інвестицій», то слід повер-
нутись до того, з чого ми
почали розмову — вико-
ристання приватизаційно-
го процесу для оздоров-
лення суміжних галузей.
У такому аспекті, певно,
мало хто буде спереча-
тись, що найкращим був
би варіант, коли б ці інвес-
тиції й після повернення
до інвестора продовжува-
ли працювати в Україні і
для України. Таке може
забезпечити тільки віт-
чизняний інвестор. Пере-
фразовуючи Прем’єр-
міністра, нам не потрібна
приватизація будь-якою
ціною, ми повинні врахо-
вувати стратегічні інтер-
еси держави.   

Інвестор «підніме» галузь з технологічного «середньовіччя»
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вугілля гарантовано мають бути куплені. 
Основна надія виключно на вітчизняного споживача.
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«Давай познайомимось!» 
ВІН І ВОНА. Як молодим людям знайти одне одного для створення родини

Валентина КОКІНА,
«Урядовий кур’єр»

Більшість дівчат ще під час
навчання у вишах створю-

ють сім’ю. Ті, хто не зустрів там
свого кохання, у батьківській
родині з роками почуваються
самотніми. Як звичайно, вільний
час вони проводять перед
комп’ютером. З ким спілкуються
по Інтернету, що їх цікавить?
Ця інформація для батьків
закрита. Тим часом збігають
найкращі  роки, а заміжжя від-
кладається на невизначений
термін. Нерідко 30-річні діви
кажуть, що їм нема де знайоми-
тися. На роботі жіночий колек-
тив, на вулиці незручно зупиня-
ти чоловіка, а в кіно приходять
переважно парами. Чи справді
важко молодим людям познайо-
митися для створення сім’ї? Цю
тему досліджував «Урядовий
кур’єр».

Де можна зав’язати
стосунки

Багато моїх приятелів, та й
колег також, які мають дорос-
лих доньок, скаржаться: «Ну що
з ними коїться? І з вищою осві-
тою, й роботящі, та й вродою Бог
не обділив, а із заміжжям зволі-
кають». Розпитувати ж доньку
про того, єдиного, не наважу-
ються, хоча здогадуються, що
його просто немає.

Психолог Валентина Бонда-
ровська зазначила, що в усі часи
знайомитися було складно. І
тепер проблема самотності
дорослих дітей стосується ско-
ріше не їх самих, а суспільства в
цілому.  Спробуймо уявити,
каже вона, де може молодь
познайомитися.  Теоретично –
скрізь (на вулиці, в музеї, театрі,
у місцях відпочинку), а реально
– ніде.

Часом, на початку ХХ століт-
тя було прийнято це делікатне
питання доручати сватам, які
були гарними психологами,
розумілися на психологічній та
аналітичній роботі. Знали зако-
ни людських стосунків. Бачили
вони сім’ї  як хлопця, так і дівчи-
ни, їхні національні й релігійні
спрямування, звичаї. Вони сва-
тали влучно, хоча нерідко вини-
кали й скандали, коли дівчина у
селі потенційному нареченому
підносила гарбуза.

У 1950-ті роки студенти без
проблем знайомилися  у вишах,
на вечірках. Укладали шлюби,
які були переважно міцними.
Зараз усе інакше,  існують різні
дискотеки, куди батьки намага-
ються не пускати підлітків, а
більш старші й самі туди не
підуть, бо вже виросли, тож
знайомитися для створення сім’ї
у нас, на жаль, ніде, переконана
пані Бондаровська.

— Фактично молодь нині без-
порадна. Вона не знає, де знайо-
митись, особливо коли йдеться
про серйозні наміри створити
сім’ю, – каже Валентина Матві-
ївна. – Хоча з’явився Інтернет,
а це велика зваба й водночас
провокація, адже люди вистав-
ляють у ньому інші фото, дають
неправдиві дані про себе. Тож
якби дівчата були налаштовані
серйозно, відшукати половинку
по темпераменту й інтересах
дуже непросто.

Часто трапляється, каже 32-
річна Ліана, що при першому ж
знайомстві чоловік може запро-
понувати інтимні стосунки.
Власне, більшість їх налашто-

вані на недовготривале знайом-
ство: зустрілися – розбіглися.
Ніхто нікому нічого не винен. А
бувають знайомства небезпеч-
ні, особливо на вулиці. Зараз
важко відрізнити психічно хво-
рих юнаків від здорових.
Можна натрапити й на алкого-
ліків та наркоманів. У такому
разі ніколи не слід давати свою
домашню адресу й телефон.

Тож молодій дівчині психолог
радить пошукати другу поло-
винку через друзів, які вже
завели сім’ю. І, звичайно ж, не
поспішати йти під вінець, а
краще пізнати одне одного. На
шлюбні агентства, які вироста-
ють ніби гриби, розраховувати
також не треба. Зазвичай, там
по колу проходять одні й ті ж
невдахи, з якими навряд чи
можна створити міцну родину.
А ось іноземним кавалерам
психолог радить довіряти в
міру.

— Ми листувалися, перед-
звонювалися з Адамом, – роз-
повіла 34-річна Марина. – Ніби-
то покохали одне одного. Роман-
тичні розмови про кохання нас
зблизили настільки, що  вреш-
ті-решт вирішили зустрітися.
Адам приїхав до Києва. Та в
аеропорту я зрозуміла, що його
зовнішність і манери мене про-
сто дратують. Згодом дізналася,
що він одружений і… безробіт-
ний.

Молодший 
чи старший?

Познайомитися з особою про-
тилежної статі можна де завгод-
но, упевнена 37-річна Катерина.
Вона залюбки відвідує нічні роз-
важальні заклади. Щоправда,
чим нижчий рівень нічного
клубу, каже дівчина, тим більша
ймовірність, що туди приходять
одружені чоловіки, а ще особи
нетрадиційної орієнтації. Проте
провести кілька годин у людному
місці вважає корисним, адже
вдома її ніхто не чекає.

Для серйозних стосунків вона
визнає знайомство лише на робо-
ті. Саме там тривалий час при-
дивляється до сильної статі.
Навіть знає, з ким могла б поєд-
нати свою долю. Тим паче, що
колега із сусіднього відділу роз-
лучений і не байдужий до неї.
Часті зустрічі з ним тільки під-
твердили її припущення — вона
справді йому подобається. Але
одразу стрибати в ліжко не
поспішає. Хоче пересвідчитись у
своїх почуттях. Про всяк випа-
док Катерина тримає на короткій
відстані одного давнього знайо-
мого, з яким передбачає жити як
брат із сестрою. Це може бути
років у 60, припускає Катерина.
А поки що її влаштовує таке
самостійне життя.

А ось 30-річна киянка Оксана
отримала колосальний досвід –

за кілька років пошуку другої
половинки стала краще розбира-
тися в людях. Без зусиль може
тепер «зчитати» інформацію з
обличчя чоловіка: потрібне
житло, матеріальні блага, про-
писка чи щось інше.

Нині дівчина змінила своє
ставлення до чоловіків. Вона
розуміє, що принца на білому
коні їй не дочекатися. Тож при-
пускає, що погодилась би і на
молодшого за себе хлопця, не
відкидає знайомство й зі стар-
шим років на 10-15, проте він має
бути забезпечений, із гарної сім’ї
і щоб мав житло, а не приглядав-
ся до їхньої з мамою двокімнат-
ної квартири. На цей час Оксану
влаштовує її самотність, яку
вона називає незалежністю.
Шопінги, походи в музеї, зустрічі
з подругами роблять її життя
різнобарвним. Не відкидає дівчи-
на думку народити дитину для
себе, адже забезпечити вона
може її і без чоловіка.

— Я вже вийшла з того віку,
коли тягнуло на танці, дискотеку.
Хочеться  замість шаленої музи-
ки чути в квартирі голос маляти,
— замріяно повідала вона.

Є тип батьків, які ставлять
донькам одне й те саме набридли-
ве запитання: «Чи не пора поду-
мати про заміжжя?» А з ким — їх
це не цікавить. Інколи дістають
так, що дівчата погоджуються
вийти заміж за першого, хто тра-
питься, не відмовляючи й тим, що
«понаїхали». І в цьому їхня вели-
ка помилка, адже згодом дове-
деться ділити навпіл майно і
квартиру. А як бути з дітьми?

Постійне нагадування, що ти
«стара діва», жене дівчат з бать-
ківської квартири на зйомну, в
обійми нелюба, аби лише не чути
докорів рідних. Ні до чого доброго
це не призводить. Зазвичай, такі
шлюби розпадаються досить
швидко. Отже, висновок психоло-
га простий: не потрібно батькам
надто глибоко заглядати в душу
доньки, адже вона доросла й сама
визначиться, що їй важливіше
на цьому етапі.

Боріться із
сором’язливістю

І все-таки, невже знайомитися
проблематично всім? Виявляєть-
ся, комунікабельних осіб це не
стосується. Вони можуть знайти
тему для розмови з тим, хто спо-
добався, де завгодно. Усмішка —
найефективніша зброя при знай-
омстві, а слово «привіт» тільки
підсилить довіру до особи проти-
лежної статі. Якщо ж дівчина
комплексує, не знає, як поводити-
ся у компанії, де є чоловіки, то у
такому разі Валентина Бондаров-
ська радить звернутися до психо-
лога. Він навчить азам спілкуван-
ня, підкаже, як цінувати себе,
побудувати кордони особистості.
А головне, навчить бути самим
собою, і тоді життя сприймати-
меться інакше. У такому делікат-
ному питанні як знайомство важ-
ливо не мовчати, вміти підтрима-
ти бесіду й вислухати іншого,
можливо, ненав’язливо дати
пораду.

— Тож що робити, якщо юнак
сподобався? — запитую у фахів-
ця.

— Не соромтесь підійти й ска-
зати: «Будьмо знайомі». Або вру-
чити номер телефону зі словами:
«Подзвони мені». Якщо дівчина
сподобалась, він обов’язково
зателефонує.

ЖИТТЄВА ІСТОРІЯ

Чашка кави
За статистикою, більшість молодих людей знайомляться на роботі, під

час навчання чи на вечірках. Буває, що стріла Амура вражає миттєво.
Галина підійшла до Сергія, коли той розкладав речі на столі у перший

робочий день, і запропонувала каву.
— Новенький? — спитала весело й мало не впала. Серце завмерло від

волошкового погляду, щирої усмішки юнака. «Ось його вже нікому не від-
дам», — прошепотіла.

А на вихідні вони їхали до її батьків. Знайомитися. На те, що дівчина була
старшою, ніхто не зважав.  Вони вже 5 років разом. Виховують  дітей. А
кава у них — тільки з любов’ю.
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Вони закохані. А чи стануть на рушничок?

КОМПЕТЕНТНО

Ліпше не робити помилок
Валентина БОНДАРОВСЬКА, 

директор міжнародного 
гуманітарного центру «Розрада»:

— Я як людина, яка займається проблемами насильства
в сім’ї, дивуюсь, коли вперше тебе принизили чи обмежили
в чомусь, а ти ніяк не відреагував, бо нас, мовляв, привчи-
ли терпіти, допоки тебе не поб’ють чи не виженуть з дому.
Тому треба бути свідомим громадянином й навчитися роз-
пізнавати людей, інакше будуть великі помилки. Я б рекомендувала бать-
кам, у яких підростають підлітки, не чекати, допоки вони виростуть. А вже
зараз замислитись над тим, що мають зробити, аби діти мали усвідомлені
моделі поведінки, вміли себе захистити, розбиралися у тому, як поводяться
різні люди, вміли порадитись, довіритися рідним.

Бо без досвіду молодь не може розібратися — це хороша людина чи бре-
хун. Важливо, щоб молоді люди могли себе захистити, мали гідність, бо
через те, що вони не вміють спілкуватися, їм важко познайомитися, а тим
паче підтримувати стосунки. Адже недогуляна особа — хлопець чи дівчина
— достеменно не знає, які сюрпризи може підкинути їм життя: як обманю-
ють у коханні, які бувають труднощі. А коли молода людина після короткого
знайомства одразу укладає шлюб і в цьому шлюбі обоє стають нещасними,
не знаючи, як вийти із ситуації — це трагедія для молодят. Щоб уникнути її,
ліпше таких  помилок не робити.
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СПЕЦІАЛЬНИЙ ВИПУСК

«Сьогодні у нас
немає жодного

об’єкта, який міг
би поставити

під сумнів
проведення Євро

в Україні».
Віце-прем’єр-міністр – міністр інфраструктури про
підсумки роботи відомства за перше півріччя 2011 року 

Феєрверк 
за 300 днів до старту

ДАТА. У Донецьку 13 серпня відзначатимуть 300 днів до стар-
ту Євро-2012. Святкові заходи до цієї дати відбудуться на тери-
торії майбутньої фан-зони приймаючого міста — в Парку куль-
тури і відпочинку ім. Щербакова. Протягом всього вечора три-
ватиме яскрава шоу-програма — виступи ляльок-велетнів. Піс-
ля завершення для бажаючих пройдуть конкурси з роздачею
морозива і сувенірів усім учасникам. 

До свята вже розроблено рекламно-сувенірну продукцію, яка
буде розповсюджуватися на святкових та масових заходах се-
ред молоді, студентів та школярів. Це значки, магніти, драже і
пластикові браслети з логотипом приймаючого міста. Яскравим
буде і фінал свята — холодний феєрверк з 6 пострілів.

Віктор КАЛІНІЧ
для «Урядового кур’єра»

За ініціативою президента 
УЄФА Мішеля Платіні Євро-

пейський футбольний союз у
партнерстві з Асоціацією євро-
пейських спортивних видань
(ESM) вирішив започаткувати
нагороду найкращому футболіс-
ту, який виступає на континенті.

Трійку претендентів визначи-
ло журі, що складалося з 53
спортивних журналістів, кожен
із яких представляє одну з націо-
нальних асоціацій УЄФА. Серед
номінантів опинилися гравці
«Барселони» Хаві Ернандес і
Ліонель Мессі, а також Кріштіа-
ну Роналду з мадридського «Реа-
ла». Четверте місце в опитуванні
посів ще один футболіст ката-

лонського клубу — Андрес Інієс-
та. Плеймейкер синьо-гранато-
вих випередив у голосуванні
Фалькао з «Порту» й Уейна Руні
з «Манчестер Юнайтед».

Вирішальний етап голосуван-
ня, за результатами якого визна-
читься найкращий футболіст Єв-
ропи, відбудеться 25 серпня в
Монако під час жеребкування
групового етапу Ліги чемпіонів.

Нагадаю, що
минулого сезо-
ну Ернандес із
Мессі допомог-
ли «Барселоні»
виграти чемпіонат Іспанії та Ку-
бок європейських чемпіонів.
Причому аргентинець забив за
клуб 53 м’ячі в 55 офіційних зус-
трічах. Із них 31 гол форвард
провів у Примері, а в Лізі чемпіо-

нів відзначився 12 разів, встано-
вивши новий рекорд турніру. В
свою чергу, володар «Золотої
бутси» Роналду з 40 голами став
найкращим бомбардиром і сріб-
ним призером чемпіонату Іспанії.

ернандес, Мессі чи роналду?
ВІДЗНАКА. 25 серпня буде названо найкращого футболіста Європи

12500м2

становитиме загальна площа скляних
фасадних конструкцій по периметру НСК

«Олімпійський».  До монтажу вже
підготовлені п’ятдесят вісім конструкцій 

з вісімдесяти потрібних. Скляний пакет
складається з двох поверхонь (кожна

завтовшки у вісім міліметрів).

Борис КолесніКов: Ф
от

о 
У

Н
ІА

Н

З ПЕРШИХ ВУСТ

11Заступник генерального
директора Укрзалізниці
Леонід Лобойко: «Укрзалізниця
програму підготовки до Євро
виконає вчасно»

ЕКСКЛЮЗИВ

15 Заслужений майстер
спорту Віктор Онопко: 
«Україна дала мені
путівку у великий
футбол»

ПРОГНОЗИ. Головним
конкурентом українців
у боротьбі за путівку
до наступного
чемпіонату світу 
з футболу буде збірна
Англії

За лондонським туманом 
видно перемогу

Хаві 
Ернандес

Ліонель 
Мессі

Кріштіану
Роналду

Українські футболісти вже мають позитивний досвід гри з родоначальниками футболу. Тоді, у жовтні 2009-го, 
нашим хлопцям завдяки голу Сергія Назаренка (на фото зверху) вдалося взяти гору над збірною Великої Британії

12
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Після відкриття супер-
сучасної «Донбас Аре-

ни» Парк імені Щербакова,
де розташований старий
стадіон «Шахтар», почав
утрачати свій футбольний
статус. Те ж саме стосуєть-
ся й тутешнього терикона,
який уболівальники довгі
роки використовували як
додаткову трибуну. Втім,
саме цю територію, враху-
вавши її багатющі фут-
больні традиції, обрали міс-
цем для розташування
фан-зони під час проведен-
ня в місті матчів Євро-2012.

І знову — 
до стадіону
«Шахтар»

Офіційні фан-зони є
спільним проектом УЄФА
та міст-господарів Євро-
2012 і створюються для то-
го, щоб місцеві вболіваль-
ники чи туристи могли пе-
реглядати тут матчі чем-

піонату в тому разі, якщо
вони з якихось причин не
потрапили на стадіон. По-
передньо в обласному цен-
трі подейкували про об-
лаштування фан-зони на
центральній площі імені
Леніна. Та потім перевагу
віддали історичному фут-
больному центру в Парку
ім. Щербакова поблизу ста-
діону «Шахтар». По-пер-
ше, ця територія має великі
спортивні традиції. А по-
друге, згадане місце вва-
жається найбільш підходя-
щим з точки зору гаранту-
вання безпечного перебу-
вання тут великої кількості
людей та має можливість
підключення до всіх по-
трібних комунікацій. Отож
комунальники міста вже
почали відповідні роботи з
облаштування паркової зо-
ни. Вартість проекту — 15
мільйонів гривень, з яких
частину виділить УЄФА.

— Фан-зона в районі
старого стадіону «Шахтар»
займатиме площу майже
10 гектарів, — розповідає
начальник управління з

питань підготовки до Євро-
2012 Донецької міськради
Сергій Рєпін. — Тут будуть
створені досить комфортні
умови для бажаючих пере-
глядати матчі чемпіонату
— для цього заплановано
встановити великі екрани.
Також для всіх присутніх
місцева влада береться ор-
ганізувати харчування, до-
звілля та забезпечить охо-
рону порядку.

Головну сцену змонту-
ють безпосередньо поблизу
стадіону «Шахтар». На ній
встановлять екран площею

майже 100 кв. метрів. Ще
два екрани — вдвічі менші
— будуть розташовані про-
порційно по обидва боки те-
риторії для перебування
вболівальників. Також тут
мають намір збудувати ще
одну сцену для проведення
футбольних вікторин, кон-
курсів та інших розва-
жальних заходів. 

Потрапити до зони (вхід
вільний) всі бажаючі змо-
жуть через два входи —
безпосередньо з боку пар-
ку та з вулиці Стадіонної.
А ось на випадок надзви-

чайної ситуації буде пе-
редбачено аж сім евакуа-
ційних виходів, про які під-
казуватимуть відповідні
вказівники.

Не переглядом
матчів єдиним

Фан-зона в Парку
ім. Щербакова працюватиме
з 11-ї ранку до 2 години ночі.
Певна річ, уболівальники
протягом цього часу не тіль-
ки переглядатимуть на ек-
ранах матчі чемпіонату Єв-
ропи з футболу. Адже всім
присутнім запропонують
довгу низку різноманітних
послуг і розваг, серед яких
концерти національних та
місцевих груп і виконавців,
лазерне шоу, конкурс ма-
люнків на кращий фан-ба-
нер, змагання з настільного
футболу тощо. До речі, про
змагання: тут передбачаєть-
ся створення зони активного
проведення дозвілля. Зокре-
ма на штучних футбольних
«галявинах» ФК «Шахтар»
пройде чемпіонат Європи
серед уболівальників. 

По всій території парко-
вої фан-зони є намір вста-
новити 55 торговельних на-
метів, де можна буде при-
дбати продукти харчування
та напої. А на окремій тери-
торії всім бажаючим запро-
понують сувенірну продук-
цію з символікою Євро-2012
та міста-господаря, а також
вироби місцевих майстрів
та умільців. Значно ком-
фортніші умови вирішено
створити у VIP-зоні, де об-
лаштують окремий вхід та
парковку для чотирьох де-
сятків автомобілів. 

Для забезпечення у фан-
зоні громадського порядку
та безпеки вболівальників
залучають співробітників
міліції та окремий підрозділ
охорони. В приміщенні лег-
коатлетичного манежу пра-
цюватиме координаційний
штаб, де перебуватимуть
співробітники МНС, міліції
та медичні працівники, які
відстежуватимуть опера-
тивну обстановку. Передба-
чено й постійне чергування
пожежних автомобілів та
«швидкої допомоги».

Оксана МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

Такого дорожньо-
транспортного хаосу

жителі Львова не прига-
дують давно: головні ву-
лиці — автомагістралі за-
криті для проїзду, без на-
дійного сполучення зали-
шився навіть головний за-
лізничний вокзал, майже
місяць не курсують трам-
ваї. Як, а головне — чим
доїхати до вокзалу, аби
встигнути до потяга? —
стало серйозною пробле-
мою для подорожніх. При-
чиною колапсу стала пе-
рекрита на ремонт голов-
на транспортна автомагіс-
траль міста — вулиця Го-
родоцька. У КП «Львів -
електротранспорт» та ту-
ристичних фірмах підра-
ховують втрати. Наріка-
ють і львів’яни, що, заті-
ваючи ремонт, не подбали
про організацію руху. 

Колія — безшумна,
трамвай —
швидкісний 

У керівників міста свої
аргументи. 

— А як ремонтувати ву-
лиці, не перекриваючи ру-
ху? — запитує директор
КП «Львівавтодор» Олег
Береза. — Іншого способу
немає. За кошти Європей-
ського банку реконструкції
та розвитку у місті віднов-
лять автомагістралі, спря-
мують їх на поліпшення
роботи міського електро-
транспорту. 

Відтак у Львові будуть
не лише добрі дороги,
справні комунікації та
безшумні трамвайні ко-
лії, а також на 20 відсот-
ків збільшиться швид-
кість руху трамваїв,
встановлять нову систе-
му управління дорожнім
рухом, із заторами на ма-

гістралях боротиметься
автоматика.

Ремонтують 
у борг 

Доводять до ладу й інші
міські магістралі. У списку
тих, де вже попрацювали
ремонтники, — вулиця Ли-
пинського, частина про-
спекту імені Чорновола,
в’їзд до межі міста на ву-
лиці Шевченка. Європей-
ський вигляд має ще один
в’їзд у Львів, на вулиці Зе-
леній. 

Водночас у Львові не
бракує критики на адресу
міської влади, мовляв, чи
реально освоїти задекла-
ровані пропозиції на отри-
мання 500 мільйонів гри-
вень з державного бюдже-
ту на ремонти доріг за та-
кий короткий час? А якщо
вдасться використати, то,
мовляв, немає гарантії, що
роботи виконають якісно і

за рік-два їх не доведеться
«латати». 

Натомість жодних під-
став для сумнівів щодо
якості й надійності вико-
нання робіт не має викону-
вач обов’язків начальника
управління капітального
будівництва Львівської мі-
ської ради Ігор Фалюта.
Компанія «Онур» унемож-
ливила вплив людського
чинника: у процесі вироб-
ництва будматеріалів усі
параметри продукції задає
і контролює автоматика, й
інгредієнти подаються
строго дозовано, відтак
«наліво» не поїде жодне
авто зі щебенем чи асфаль-
том — диспетчери контро-
люють рух транспорту.     

Вперше за понад трид-
цять років з часу завер-
шення будівництва нових
мікрорайонів у Львові про-
кладають дві нові дороги —
вулиці Вернадського та
Ряшівську. 

Бруківка «тікає» 
Гори сяк-так скинутої

обабіч проїжджої частини
бруківки — звична карти-
на у місті. Варто глянути
під ноги, й одразу можна
побачити неоднорідність
дорожнього покриття: на
одному відрізку нерідко
вулиця замощена калібро-
ваною бруківкою, а части-
на… доштукована менш
цінним матеріалом — ко-
лотим каменем. А куди ж
поділася автентична бру-
ківка, якою раніше повніс-
тю була замощена вулиця?
— виникає запитання у
львів’ян, яким не байдуже
обличчя міста. 

— Все дуже просто, —
роз’яснила ситуацію не-
байдужа жителька міста,
яка зателефонувала дня-
ми у корпункт «Урядового
ку р’є ра», — біля одного
популярного відпочинко-
вого комплексу у перед-
місті Львова — Винники
робітники якраз перено-
сять з вулиці калібровану
бруківку. 

Навіть нефахівцеві про-
сто розрізнити, що зсипана
в купу перед рестораном у

Винниках мозаїка справді
автентична, а не сучасна,
виготовлена з піску, яка й
кількох зим не витримає.
Такої у Львові не пропонує
жодна з фірм, яка реалізує
природний камінь. Аби по-
дібних випадків не трапля-
лося, у Львові прийняли
рішення  про облік та збе-
рігання мозаїки, бруківки і
колотого каменю та їх ви-
користання під час  ремон-
ту доріг. Районні адмініс-
трації інвентаризують ву-
лиці, які мають бруковане
покриття. А за облік бру-
ківки, мозаїки та колотого
каменю, контроль та вико-
ристання відтепер відпові-
датимуть голови районних
адміністрацій та підрядни-
ки, з якими органи влади
укладуть договори на про-
ведення робіт. Всі роботи
щодо заміни формату по-
криття вулиць погоджува-
тимуть з управлінням охо-
рони історичного середови-
ща. Відтак у центральній
частині Львова не лише не
замінюватимуть бруківку
на асфальт, нею замощу-
ватимуть ті вулиці, які у
повоєнні роки закатали ас-
фальтом. 

Фан-зона навколо терикона
ПРОЕКТ. У Донецьку облаштовують футбольний парк для 60 тисяч уболівальників

ПРЯМА МОВА
Андрій САДОвий, 
Львівський міський голова:

— Нинішнього року плануємо виконати за-
галом чималий обсяг ремонту  доріг. Їх віднов-
люємо у борг. Загалом уже виконали робіт, які
не оплачені, на суму 252 мільйони гривень, з
них 15 мільйонів гривень — торішній борг.

Кошти, які мали б отримати (500 млн гривень), ще не надходили.
Те, що ми отримуємо за загальною цільовою програмою, — мізер.
Поки що роботи виконує власним коштом фірма-підрядник. 

КОМПЕТЕНТНО
Олександр Лук’янченкО,
міський голова Донецька:

— Наша делегація побувала у Франкфурті-
на-Майні під час проведення там чемпіонату
світу з футболу серед жінок. Так от там фан-
зона набагато менша, ніж запланована в Пар-
ку ім. Щербакова. Зокрема, під час матчу збір-

ної Німеччини зона була заповнена вщерть — 12 тисяч уболіваль-
ників. А в Донецьку хочемо підготувати територію для 60 тисяч
людей. І якщо у Франкфурті фан-зону охороняли 150 працівників
поліції, то у нас чергуватимуть 600 правоохоронців. А в цілому в
експертів УЄФА до нашої фан-зони немає ніяких зауважень. 

Як розв’язати дорожній вузол?

ІНФРАСТРУКТУРА. Львів потерпає 
від транспортного хаосу і з нетерпінням 

очікує завершення ремонтних робіт на вулицях 
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ЗВЕРТАЄМОСЯ ДО ЖИТЕЛІВ
КИЄВА, ДОНЕЦЬКА, ХАРКОВА ТА
ЛЬВОВА: ЯК ВПЛИВАЄ ПІДГОТОВ-
КА ДО ЄВРО НА РИТМ ВАШОГО
МІСТА? ПИШІТЬ НА E-maIL:

Як розв’язати дорожній вузол?

subs@ukcc.com.ua
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Не секрет, що у підготовці до
Євро-2012 чи не найбільший

обсяг робіт дістався будівельни-
кам і транспортникам. Саме за го-
товністю їхніх об’єктів УЄФА пе-
редусім судитиме про виконання
Державної цільової програми з
підготовки та проведення в Украї-
ні фінальної частини чемпіонату.
Як із поставленим завданням
справляється залізничний транс-
порт, кореспондентові «Урядового
кур’єра» розповідає заступник ге-
нерального директора Укрзаліз-
ниці Леонід ЛОБОЙКО.

Нагадайте,  будь ласка,  який
обсяг робіт має виконати Укрза-
лізниця до Євро-2012?
— Залізничний транспорт працює
за державною цільовою програ-
мою, затвердженою Кабінетом Мі-
ністрів у квітні минулого року. Її
пріоритетні напрямки — насампе-
ред впровадження швидкісного
руху пасажирських поїздів,
комплексна модернізація ділянки
залізничного напрямку Полтава—
Бурти—Користівка, закупівля па-
сажирського рухомого складу для
забезпечення міжрегіональних
пасажирських перевезень, будів-
ництво залізнично-автомобільного
мостового переходу через р. Дніп-
ро в Києві, реконструкція вокзалу
станції «Донецьк».

Що із доведеної програми
вже виконано?
— Працюємо за планом. Загалом
завершити програму підготовки
маємо наприкінці 2011 — на по-
чатку 2012 року. Передусім ідеть-
ся про впровадження за напряма-
ми транснаціональних коридорів
швидкісного руху пасажирських
поїздів. На будівництві залізнич-
но-автомобільного мостового пе-
реходу через Дніпро в Києві вже
відкрили залізничний та автомо-
більний рух з лівого на правий бе-
рег Дніпра та у зворотному на-
прямку, облаштували зупиноч-
ний пункт «Лівий берег», а до Дня
Незалежності завершимо будів-
ництво автомобільного з’їзду в на-
прямку Кончі-Заспи. Здали в екс-

плуатацію першу чергу пасажир-
ського вокзального комплексу на
станції «Дарниця». Виконуємо ве-
ликий обсяг робіт з реконструкції
залізничного вокзалу в Донецьку. 

Який обсяг робіт заплановано
на поточний рік?
— Згідно з Державною цільовою
програмою, на будівництво, рекон-
струкцію та ремонт залізниць орі-
єнтовні обсяги фінансування на
2011 рік становлять 7,7 млрд грн.
Що ж до масштабів робіт, то про
них можна судити хоча б з того, що

буде зроблено в Донецьку. Ведеть-
ся будівництво нового приміського
вокзалу, споруджуємо транзит-
ний. Реконструюємо існуючий
вокзал станції «Донецьк», паса-
жирські платформи, будуємо кон-
корси для приміських та транзит-
них пасажирів. Закінчуємо зводи-
ти 2-й поверх будівлі громадсько-
торговельного комплексу…

Хто працює на будівництві —
наші чи зарубіжні робітники?
— На спорудженні об’єктів за-
лізничної інфраструктури задія-
ні вітчизняні робітники і підряд-

ники. Приміром, мостовий пере-
хід через Дніпро в районі Києва
зводять такі відомі генпідрядни-
ки, як ТОВ «БМК Планета-
Міст», ПАТ «Мостобуд», ТОВ
«Гідроінжбуд».

Як перевіряється якість робіт?
— Служби залізниць, які відпо-
відають за виконання робіт згід-
но з кожним контрактом, переві-
ряють акти приймання робіт та
платіжні рахунки разом із спе-
ціалістами з технічного нагляду
за будівництвом. Якість будів-
ництва контролюється групою

технічного нагляду та фахівцями
служби капітальних вкладень
залізниць. За якість виконаних
робіт субпідрядником відпові-
дальність несе генпідрядник,
причому своїм коштом.

Чи є проблеми з фінансуван-
ням? За які кошти — бюджетні
чи інвестиційні — зводяться
об’єкти та проводиться модерні-
зація? 
— Фінансування передбачено за
рахунок різних джерел: власні
кошти, бюджетні та залучені, в

тому числі й інвестиційні. Скажі-
мо, за рахунок коштів державно-
го бюджету заплановано придба-
ти два швидкісні міжрегіональні
електропоїзди подвійного жив-
лення виробництва ВАТ «Крю-
ківський ВБЗ», збудувати сучас-
ні шляхопроводи та огородження
станцій на напрямках трансна-
ціональних коридорів між міста-
ми — учасниками чемпіонату, а
також звести залізнично-авто-
мобільний мостовий перехід че-
рез Дніпро в Києві. З початку ви-
конання Державної цільової про-
грами підготовки та проведення
в Україні фінальної частини Єв-
ро-2012 використано державних
коштів у сумі 1485,0 млн грн.

Як виконується програма
електрифікації залізниць,  роз-
рахована до 2016 року?
— Наразі зосередилися на тій її
складовій, яка стосується підго-
товки до чемпіонату, зокрема
впровадження прискореного руху
пасажирських поїздів. Електри-
фікуємо дільниці Полтава—Крас-
ноград—Лозова та завершуємо ці

роботи на ділянці Полтава — Кре-
менчук, реконструюємо електро-
постачання вокзального комплек-
су станції «Донецьк».

На напрямку швидкісного ру-
ху Львів—Київ—Полтава—Ло-
зова—Донецьк, Полтава—Хар-
ків передбачається здійснити
комплекс робіт з модернізації ін-
фраструктури електропостачан-
ня. Це стосується контактної ме-
режі, повітряних ліній електро-
передачі, тягових підстанцій.

Нині вже виконали значний об-
сяг запланованих робіт. Причому
власними силами і коштами. Ад-
же розуміємо, що йдеться про
електрифікацію 1562 км заліз-
ничних ліній на п’яти залізницях.
Усі вони входять у стратегічно
важливі напрямки розвитку за-
лізничного транспорту України,
які потрібні для розмежування
руху пасажирських і вантажних
поїздів, впровадження швидкіс-
ного руху та збільшення пропус-
кної спроможності залізниць як
для внутрішніх, так і міжнарод-
них та транзитних перевезень. 

Хоч про що б ми говорили,
все зводиться до впровадження
швидкісного руху поїздів. На
якому етапі реалізації нині ця
програма?
— Проводимо роботи з рекон-
струкції та будівництва об’єктів
залізничної інфраструктури на
напрямках Львів—Здолбунів—
Шепетівка—Коростень—Київ,
Київ—Полтава—Харків, Київ—

Полтава—Красноград—Лозо-
ва—Донецьк.

Впровадження швидкісного ру-
ху поїздів дасть змогу скоротити
час перебування у дорозі на на-
прямку Київ—Львів та Київ—
Харків до 1,5 години, а на напрям-
ку Київ—Донецьк — до 4 годин.

Уже модернізували та відрегу-
лювали 566 км контактної мере-
жі, замінили 186 км проводів,
1186 опор та 1850 ізоляторів за-
старілих типів повітряних ліній
електропостачання живлення,
встановили 247 обмежувачів пе-
ренапруги на пристроях контак-
тної мережі, тягових підстанціях

та лініях живлення. І це далеко
не весь перелік зробленого.

Для швидкісного руху по-
трібна не лише відповідна ін-
фраструктура,  а й рухомий
склад. Якою технікою він попов-
ниться і чи є кошти на її при-
дбання?
— У межах своїх фінансових
можливостей за рахунок залуче-
них коштів придбаємо 10 новітніх
потягів фірми Hyundai Rotem
(Корея), 2 міжрегіональні двосис-
темні двоповерхові електропоїз-
ди виробництва АТ «Шкода ва-
гонка» та 2 міжрегіональні поїзди
локомотивної тяги виробництва
ВАТ «КВБЗ». Їхні технічні та
економічні показники експлуата-
ції відповідають сучасним євро-
пейським вимогам безпечності,
екологічності та енергоефектив-
ності транспорту. 

Кредит у сумі 260 950 тис. дол.
терміном погашення до 2020 року
(наданий під державну гарантію)
надав «Ексімбанк» Кореї на кон-
тракт з придбання десяти швид-
кісних електропоїздів подвійного
живлення у дев’ятивагонній ком-
плектації. Відповідний договір
наприкінці 2010 року з ним укла-
ла Південна залізниця. Сума
кредиту становить 85% загальної
вартості закупівлі.

Чи не станеться так,  що мас-
штабні будівельні роботи посу-
нуть на другий план поліпшення
якості обслуговування пасажирів?

— Постійно над цим працюємо.
Підвищуємо якість традиційних
послуг і розширюємо їхній асор-
тимент. Ввели чоловічі та жіночі
купе в усіх фірмових поїздах на
всіх залізницях. Недавно відно-
вили виклик до поїзда носіїв ба-
гажу. Надали можливість паса-
жирам сплачувати вартість бі-
лизни, чаю чи кави в касі під час
придбання квитка. 

Чи буде впроваджено попе-
редній продаж квитків за 90 діб
і коли,  зрештою,  втілиться ідея
їх реалізації через Інтернет на
вокзалах із застосуванням авто-
матів для друку проїзних доку-
ментів?
— Нині розробляється програма
впровадження попереднього
продажу залізничних проїзних
документів за 90 діб, яку перед-
бачається реалізувати у вересні
2011 року. Щодо впровадження
дослідних зразків із застосуван-
ням автоматів для друку, то на
вокзалі станції «Київ-Пасажир-
ський» плануємо це зробити до
кінця 2011 року.

А ще працюємо над підвищен-
ням професійного рівня провід-
ників мотор-вагонного рухомого
складу, поліпшенням ефектив-
ності їхньої роботи та якості об-
слуговування пасажирів під час
проведення Євро-2012. У ДП
«Державний науково-дослідний
центр залізничного транспорту
України» пройшли навчання 5
інструкторів-провідників та 8
провідників мотор-вагонного ру-
хомого складу з правом прове-
дення навчання.

Ви випередили моє запитан-
ня щодо підготовки персоналу
до Євро-2012...
— Цей напрямок тримаємо на по-
стійному контролі. Торік почали
навчання працівників ділового
спілкування іноземними мовами,
видали словники-розмовники. За-
галом за час підготовки до чемпіо-
нату плануємо провести навчання
4697 чоловік, з яких 1234 особи
вже пройшли відповідний курс.
Для забезпечення подолання мов-
ного бар’єра закуплено 1200 та на-
друковано 4000 примірників слов-
ників-розмовників. Придбано 4
комп’ютерні та мультимедійні
програми для забезпечення на-
вчального процесу на загальну су-
му 92,799 тис. грн. Одне слово, пра-
цівники Укрзалізниці Євро-2012
зустрінуть добре підготовленими. 

Лариса Дацюк,  
«Урядовий кур’єр» 
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Заступник генерального
директора Укрзалізниці

Леонід ЛОБОЙКО

«Укрзалізниця програму підготовки до Євро
виконає вчасно»

Досьє «УК» 
Леонід Лобойко. Народився 1951 року на Харківщині. Закінчив Харків-

ський інститут інженерів залізничного транспорту та Дніпропетровський на-
ціональний університет залізничного транспорту. Кандидат технічних наук.
трудову діяльність розпочав у 1974 р. в пасажирському вагонному депо стан-
ції «Харків-Сортувальний» південної залізниці, на якій пропрацював на різ-
них посадах понад 25 років. З 2000 року заступник начальника, начальник
Головного пасажирського управління Укрзалізниці, заступник начальника
Головного управління безпеки руху та екології по рухомому складу. З 2010-
го — заступник генерального директора Укрзалізниці.

7,7млрд грн
становлять на 2011 рік
орієнтовні обсяги
фінансування реконструкції
та ремонту залізниць. 

Нині розробляється програма впровадження
попереднього продажу залізничних проїзних
документів за 90 діб, яку передбачається
реалізувати у вересні 2011 року.

Залізничники до 2012 року гарантують пасажирам європейський сервіс
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Валерій РЕКУНОВ,
«Урядовий кур’єр»

Збірна України 2 грудня
дізнається про своїх су-

перників на груповому ета-
пі домашнього Євро-2012.
А ось із ким доведеться
конкурувати найсильні-
шим вітчизняним футбо-
лістам у боротьбі за путів-
ку до наступного чемпіона-
ту світу, відомо вже зараз.
Під час «розсіювання» у
Ріо-де-Жанейро з елітної
групи фаворитів нам діста-
лася Англія, з другої групи
«сіяних» — Чорногорія. Що
стосується інших наших
конкурентів, то команда,
яка ставить за мету грати в
Бразилії, апріорі повинна
перемагати збірні, розта-
шовані у світовому рейтин-
гу значно нижче. В цьому
разі — Польщу, Молдову
та Сан-Марино.

Цілком імовірно, що вже
в червні наступного року в
Києві чи Донецьку турнір-
на доля може подарувати
команді Олега Блохіна по-
бачення з якимось із май-
бутніх суперників. Адже
наші конкуренти — бри-
танці та балканці — мають
прекрасні шанси на вихід
до фінальної частини чем-
піонату Старого Світу. За-

раз у групі G лідирує Чор-
ногорія — 10 очок з два-
надцяти можливих. Ан-
глійці посідають другу схо-
динку з сімома пунктами,
але зігравши на матч мен-
ше. Ключовий поєдинок
відбудеться 7 жовтня: пі-
допічні Златко Кранчара
прийматимуть дружину
Капелло в рідних стінах.

Нагадаю, що переможець
групи потрапить до Євро-
2012 напряму, а друга ко-
манда може пробитися ту-
ди крізь сито ігор плей-оф.

Ще один обнадійливий
штрих. В офіційних зустрі-
чах збірна України з
п’ятірки грандів Старого
Світу перемагала лише
Англію. Трапилася ця істо-

рична подія 10 жовтня 2009
року під час кваліфікації
до мундіалю-2010 у Пів-
денній Африці. Тоді у
Дніпропетровську підопіч-
ні Олексія Михайличенка
обіграли родоначальників
футболу з мінімальним ра-
хунком — 1:0 завдяки точ-
ному пострілу півзахисни-
ка Сергія Назаренка.

ПРЯМА МОВА 
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Список Блохіна
КАДРИ. Головний тренер збірної

України оголосив список гравців, ви-
кликаних на контрольний матч проти

збірної Швеції, що відбудеться 10 серпня у Хар-
кові. Найбільше представництво у київського «Ди-

намо» та «Дніпра» — по п’ять запрошених. У
складі національної команди —

двоє новачків: уперше
отримали виклик
на збір Олексій
Антонов з «Дніп-
ра» й Едмар з
«Металіста».

Збір синьо-
жовтих розпоч-

неться 8 серпня на навчально-тренувальній
базі у Кончі-Заспі.

Склад збірної України:
Воротарі: Олександр Шовковський

(«Динамо»), Андрій Дикань («Спартак»,
Росія).

Захисники: Олександр Кучер, Ярослав
Ракицький («Шахтар»), Артем Федецький
(«Карпати»), Андрій Русол, Віталій Мандзюк («Дніпро»)

Півзахисники: Олег Гусєв,  Андрій Ярмоленко («Динамо» ),
Євген Коноплянка, Руслан Ротань («Дніпро»), Максим Каліні-
ченко («Таврія»), Олексій Гай («Шахтар»), Едмар («Металіст»),
Анатолій Тимощук («Баварія», Німеччина)

Нападники: Андрій Шевченко, Артем Мілевський («Динамо»),
Марко Девіч («Металіст»), Олексій Антонов («Дніпро»), Андрій
Воронін («Динамо», Росія)

Втратили 
ще три позиції

РЕЙТИНГ. В оновленому табелі про ранги ФІФА команда
Олега Блохіна опустилася ще на три позиції порівняно з попе-
реднім місяцем. Тепер українці посідають 45-те місце.

Рейтинг ФІФА
1 (1). Іспанія — 1588 8 (6). Італія — 1059
2 (2). Нідерланди — 1542 9 (8). Хорватія — 1033
3 (3). Німеччина — 1305 10 (10). Аргентина — 1013
4 (5). Бразилія — 1202
5 (18). Уругвай — 1156 ...18 (17). Росія — 914
8 (6). Англія — 1146 ...42 (40). Білорусь — 636
7 (7). Португалія — 1076 ...45 (42). УКРАЇНА — 620

Тимощуку
подобається
в Мюнхені

ЗІРКА. Півзахисник збірної України Анато-
лій Тимощук заявив, що має намір залишитися
у своєму нинішньому клубі — мюнхенській «Ба-
варії» — і після 2012 року, коли закінчується йо-
го чинний контракт з німецьким грандом.

32-річний гравець зізнався, що впевнено по-
чуває себе в одному з найкращих клубів світу.
У рамках підготовки до нового сезону «Бава-
рія» провела контрольний матч зі збірною Ка-
тару, в якому здобула переконливу перемогу з
рахунком — 4:2. Віце-капітан збірної України
з’явився на полі у складі команди Юппа Хайн-
кеса у другому таймі. Він посприяв четвертому м’ячу, забитому
у ворота азіатської команди хорватським легіонером мюнхен-
ської команди Івіцею Олічем.

Шандор вирушає
до Польщі

ПРИЗНАЧЕННЯ. Найближчу зустріч од-
ного з господарів Євро-2012 обслуговува-
тиме бригада українських арбітрів. 10 сер-

пня на полі стадіону в Люблині збірні Польщі
й Грузії розсудить Андрій Шандор, йому
допомагатимуть Ігор Пономаренко і Сергій
Возняк.

Арбітр ФІФА зі Львова Шандор також
обслуговував матч-відповідь другого
кваліфікаційного раунду Ліги Європи
між азербайджанським «Хазаром» та
«Маккабі» з Тель-Авіва (асистенти —

Олег Муравйов, Володимир Володін).
На цій же стадії турніру в Казахстані, де грали місцевий «Ак-

тобе» з угорським «Кечкеметом», бригаду українських рефері
очолював Сергій Бойко. Йому допомагали Олександр Якименко
і Леонід Ярмолинський.

Віктор САВЧУК 
для «Урядового кур’єра»

Франція сумує, Боснія радіє,
Україна роздумує
ПЕРСПЕКТИВА. «Урядовий кур’єр» аналізує
підсумки жеребкування відбору на ЧС-2014

Олег БЛОХІН,
тренер збірної України:
«Добре, що нам випала Англія, а не Франція, Іспанія чи Нідер-

ланди. З ними грати було б значно важче. Не варто недооціню-
вати Молдову та Польщу. «Маленькі» команди нам завжди ство-
рюють проблеми. Але якщо їх не обігрувати, як це свого часу
трапилося в Тбілісі, то вийти з першого місця проблематично».

Фабіо КАПЕЛЛО,
тренер збірної Англії:
«Добре пам’ятаю Україну. Саме їй ми поступилися у останній

грі відбору на ЧС-2010. У цій групі нам доведеться нелегко. По-
тенціал футболістів Чорногорії ми маємо можливість перевірити
на власному досвіді під час нинішньої відбірної кампанії. Польща
з кожним роком стає сильнішою. Отже ми маємо бути макси-
мально зосередженими у кожній грі».

Францішек СМУДА,
тренер збірної Польщі:
«Ця група, напевне, сильніша за ту, в якій ми грали у відборі

до чемпіонату світу в ПАР (Словаччина, Словенія, Чехія, Пів-
нічна Ірландія, Сан-Марино). Нам відомий потенціал Англії, ми
добре знаємо Україну, але особливу увагу потрібно звернути
на Чорногорію, в якій оглядачі вбачають «темну конячку». Це
дуже сильна команда». 

Златко КРАНЧАР,
тренер збірної Чорногорії:
«Я налаштований оптимістично, хоча група у нас серйозна.

Нас знову чекають матчі з Англією, хоча це не такий вже й по-
ганий вибір з першого кошика. Схоже, ми будемо боротися за
друге місце з Україною і Польщею».

Лоран БЛАН,
тренер збірної Франції:
«Не розумію, чому фіналісти ЧС-2006 опинилися у другому

кошику, а Греція, Норвегія та Хорватія — в першому. У підсумку

нам дісталася в суперники Іспанія — чинний чемпіон світу та
Європи. Добре хоча б те, що в нашій групі п’ять команд, а не
шість. Доведеться зіграти на дві зустрічі менше».

Анатолій ТИМОЩУК,
півзахисник збірної України:
«З Англією ми зустрічалися у відбірному турнірі до ЧС-2010.

Вони показали впевнену гру, але нам пощастило завдати їм
єдиної поразки в групі. Збірна Польщі — достойний конкурент,
з яким ми зустрічалися у товариському матчі рік тому. Багатьох
футболістів суперника я добре знаю з виступів у Бундеслізі».

Ріо ФЕРДІНАНД,
захисник збірної Англії:
«Коли стало ясно, що з Францією ми не перетнемося, ситуа-

ція виявилася досить простою: ми зобов’язані виходити з групи
з першого місця. Нас знову чекають матчі проти Чорногорії, а
також непрості виїзди в Україну і до Польщі, але цього разу ми
зобов’язані бути першими».

Деян САВІЧЕВІЧ,
президент футбольного союзу Чорногорії:
«Жереб міг бути і кращим, але міг бути і гіршим. Зізнаюся, з

першого кошика я хотів Грецію, але радий, що уникли протис-
тояння з Іспанією. Ми не повинні висловлювати невдоволення,
тому що в суперники нам дісталися Молдова і Сан-Марино. А
з Україною і Польщею ми будемо боротися на рівних. Фаворит
групи Н — збірна Англії».

Єжи ЕНГЕЛЬ,
екс-тренер збірної Польщі:
«Українці не мають серйозних особистостей в команді, як це

було кілька років тому. Втім, ми добре знаємо, що відбір на мун-
діаль є продовженням фінальної частини чемпіонату Європи.
Тому якщо Україна добре зарекомендує себе на Євро-2012, то
кістяк команди збережеться і на наступний відбірний цикл. В ін-
шому разі їм буде дуже непросто». 

Боротьбу за путівку на мундіаль Шевченко та його партнери розпочнуть у вересні 2012 року

САНКЦІЇ. Переобраний у
червні нинішнього року на
новий термін президент 
ФІФА Йозеф Блаттер висту-
пив з ініціативою довічно від-
лучати від футболу учасників
і організаторів договірних
матчів, а також футболістів
або тренерів, які грають на
тоталізаторі.

«Щоб викоренити це зло,
нам необхідно вжити найжор-
сткіших заходів, — наголосив
глава світового футболу. �
Вихід я бачу в довічній дис-
кваліфікації непорядних дія-
чів. Незалежно від того, грав-
ці це, тренери або судді. Це
питання вкрай делікатне, і то-
му ФІФА цим стурбована. Ми

отримали і продовжуємо от-
римувати повідомлення про
те, що той чи інший гравець
або тренер робить ставки. То-
му ми повинні діяти жорстко і
рішуче».

Президент ФІФА розповів,
чому Міжнародна федерація
футболу співпрацює з Інтерпо-
лом у боротьбі з договірними

матчами і нелегальними став-
ками. 

«Ми почали працювати з Ін-
терполом, оскільки статут 
ФІФА не дозволяє виносити
кримінального покарання, —
пояснив Блаттер. — Ми потре-
буємо допомоги місцевих уря-
дів і судів, але потрібні і полі-
цейські розслідування».

Червона картка — довічно?
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Відтепер 
і в збірній

України буде свій
бразилець —
Головський де
Ласерда Едмар

Два дублі на
старті прем’єр-
ліги відчинили

Олексію Антонову
двері до збірної

Лідер збірної
України та

мюнхенської
«Баварії»
Анатолій
Тимощук

Один з кращих
арбітрів України
Андрій Шандор
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Віктор КАЛІНІЧ
для «Урядового кур’єра»

На чемпіонаті Європи
2004 року в Португалії

Златан Ібрагімович грав в
атаці разом із зіркою шот-
ландського «Селтіка» Ген-
ріком Ларссоном і Фредрі-
ком Юнгбергом з лондон-
ського «Арсеналу». Але на-
віть ці досвідчені майстри
зачаровано спостерігали за
тим, що зробив їхній 22-
річний партнер.

За п’ять хвилин до за-
кінчення матчу проти Іта-
лії скандинави поступали-
ся в рахунку. Златан у по-
зиції спиною до воріт у
карколомному стрибку
п’яткою спрямував м’яч у
ворота Джанлуїджі Буф-
фона і врятував свою збір-
ну від поразки — 1:1. Зго-
дом шведи дійшли до
чвертьфіналу, в якому
програли Нідерландам
тільки у серії післяматче-
вих пенальті.

Немає нічого дивного в
тому, що новий сезон фор-
вард «Аякса» розпочав в
італійській Серії А. Його
новими партнерами в

«Ювентусі» стали старі
знайомі — голкіпер Буф-
фон і центральний захис-
ник туринців та збірної
Італії Фабіо Каннаваро.

Головний тренер Фабіо
Капелло у своєму виборі
не помилився — за рік
«Стара сеньйора» виграла
«скудетто». Як з’ясувало-

ся згодом, це був тільки
початок. У травні ниніш-
нього року Ібрагімович
став автором дивовижного
досягнення. Протягом ос-

танніх восьми років будь-
який клуб, кольори якого
захищав один з постійних
претендентів на «Золотий
м’яч», ставав чемпіоном. У
2004 році це був «Аякс», у
2005 і 2006-му — турин-
ський «Ювентус», 2007–
2009 роках — міланський
«Інтер», 2010-му — «Бар-
селона», 2011-му — «Мі-
лан».

Цікаво, що «россо-нері»
стали найсильнішим клу-
бом Серії А вперше за ос-
танні вісім років. У травні
2004-го доля чемпіонсько-
го титулу вирішувалася в
зустрічі міланців з «Ро-
мою». Єдиний м’яч у скла-
ді переможців забив вихо-
ванець київського футбо-
лу Андрій Шевченко,
який за півроку був ви-
знаний кращим футболіс-
том Європи.

— Коли ми підписали
контракт з Ібрагімовичем,
я зрозумів, чому в його ко-
лекції так багато трофеїв,
— зазначив в одному з ін-
терв’ю віце-президент
«Мілана» Адріано Галліані.
— Він — справжній воїн,
сильний духом та тілом.

Гра Ібри заряджає впевне-
ністю всю команду. 29-річ-
ний нападник — одна з
ключових фігур у ниніш-
ньому складі 18-разових
чемпіонів Італії. Маю на-
дію, що Златан зможе так
само успішно грати при-
наймні до 33 років і закін-
чить кар’єру в нашій ко-
манді.

— Чим вам подобається
Серія А? — запитали якось
шведського легіонера жур-
налісти.

Перш за все тим, що в
італійській першості не бу-
ває прохідних матчів. У Ні-
дерландах, скажімо, ледь
не кожне протистояння
«Аякса» та «Гронінгена»
має закінчуватися з ра-
хунком 6:0. На Апеннінах
ти повинен переважати
суперника в кожній конк-
ретній зустрічі з першої до
останньої хвилини. Крім
того, футбол в Італії май-
же релігія: уболівальники
готові говорити про нього
24 години на добу. Мені ім-
понує подібний підхід. Ад-
же гра номер один у світі
для мене — не тільки робо-
та, а й хобі. 

Олексій САВЧЕНКО
для «Урядового кур’єра»

Уже 2 вересня ввечері
може стати відомий

перший фіналіст Євро-2012.
Беззаперечний лідер групи
А — футболісти Німеччини
— в разі перемоги в рідних
стінах над австрійцями ста-
не недосяжним для свого
найближчого конкурента —
збірної Туреччини.

Дружина Йоахіма Льова
— одна з трьох збірних, які
у кваліфікації до наступ-
ного футбольного свята не
втратила ще жодного очка.
Крім фіналістів поперед-
ньої першості Старого Сві-
ту, максимальний резуль-
тат демонструють також
Іспанія та Нідерланди. Не
менш стійкі позиції у збір-
них Франції та Італії.

Як відомо, переможці
груп та найкраща друга
команда за підсумками
відбірного турніру отрима-
ють автоматичні путівки
до фіналу, де приєднають-
ся до країн-господарів. Ін-
ші вісім збірних, що посіли
другі місця, розіграють чо-
тири вакантні квитки в
матчах плей-оф. 

За чотири матчі до закін-
чення відбору в групі В
збірні Ірландії, Росії та Сло-
ваччини мають однакову
кількість очок — по 13. На
п’ять менше у вірменів. Що
цікаво: всі чотири м’ячі, за-
биті росіянами нинішнього
року, на рахунку форварда
англійського «Тоттенхема»
Романа Павлюченка. 

Обігравши Естонію з ра-
хунком 3:0, збірна Італії,
що ще не втрачала очок,
зберегла відрив від Слове-
нії в п’ять балів. При цьому
одноосібний лідер групи С
ще й має гру в запасі. Якщо
«Скуадра Адзурра» обіг-
рає Фарери 2 вересня, то
для гарантованого виходу
в фінал їй залишиться вдо-
ма перемогти збірну Сло-
венії.

Впевнено торує шлях до
Києва та Варшави останній
суперник дружини Олега
Блохіна. Збірна Франції лі-
дирує у своїй групі, на очко
випереджаючи білорусів.
Однак останні мають пере-
вагу в особистих зустрічах,
що у разі рівності очок зіг-
рає на їхню користь. На два
пункти нижче другого міс-
ця розташувалася Боснія і
Герцеговина, яка має гру в
запасі. 

У групі Е після впевненої
перемоги над збірною Фін-
ляндії з рахунком 5:0 Шве-
ція на три очки скоротила
відставання від голландців.
Ще на три пункти менше в
Угорщини. У разі продов-
ження переможної ходи
команда Златана Ібрагімо-
вича має всі шанси зрівня-
тися за очками з «помаран-
чевими». Ключовий поєди-
нок лідерів відбудеться 11
жовтня. Успіх дасть змогу
підопічним Еріка Хамрена
зайняти переконливу по-
зицію в боротьбі за звання
найкращої другої команди.

Вкрай заплутана ситуа-
ція склалася в секстеті F.

Наразі лідирує збірна Гре-
ції, яка на очко випереджає
хорватів та ізраїльтян.
Причому останні провели
на матч більше, ніж конку-
ренти. Грузини, що поки
відстають від другого місця
на чотири очки, вдома помі-
ряються силами з Латвією.
Можна з упевненістю ска-
зати, що доля збірної Хор-
ватії в її власних руках. 6
вересня команда Славена
Билича змагатиметься із
збірною Ізраїля, а 7 жовтня
проведе матч у Греції.

На початку червня збірні
Англії і Чорногорії поділи-
ли очки вдома зі швейцар-
цями і болгарами. Отже, лі-
дери групи G, як і раніше,
випереджають тандем пе-
реслідувачів на шість очок.
Вирішальний матч, судячи
з усього, відбудеться 7
жовтня. Цього дня збірна
Чорногорії вдома змагати-
меться з англійцями.

В останньому турі порту-
гальці з мінімальним рахун-
ком здолали вдома збірну
Норвегії, яка до цього йшла
без поразок. За три тури до
фінішу в групі H лідирують
збірні Португалії, Данії і
Норвегії, які мають у своєму
активі по десять очок. Восе-
ни данці прийматимуть сво-
їх конкурентів у рідних сті-
нах: 6 вересня вони зігра-
ють із норвежцями, а 11
жовтня — з португальцями.

Продовжують перемож-
ну ходу іспанці. Чинні чем-
піони Європи і світу вигра-
ли всі п’ять відбірних мат-
чів, завдяки чому на шість

очок випереджають най-
ближчого переслідувача —
Чехію. Якщо Томаш Хюб-
шман та його товариші не
здолають на виїзді шот-
ландців, іспанці можуть га-
рантувати собі участь у фі-
нальній стадії вже на по-
чатку осені. На п’ять очок
відстають від чехів шот-
ландці, маючи гру в запасі.

Джокер «Тре Крунур»
ПРОФІЛЬ. 10 серпня в Харкові суперником української збірної буде команда Швеції

Німеччина готується 
приймати поздоровлення
КВАЛІФІКАЦІЯ. Відбірний турнір до наступної 
континентальної першості виходить на фінішну пряму

ДОсьЄ «УК» 

Златан ІБРАГІМОВИЧ. Народився 3 жовтня
1981 року в Мальме.

Зріст — 195 см, вага — 90 кг.
Нападаючий. Виступав за «Мальме» (Шве-

ція, 1999–2001), «Аякс» (Нідерланди, 2001–
2004), «Ювентус» (Італія, 2004–2006), «Інтер»

(Італія, 2007–2009), «Барселона» (Іспанія,
2010), «Мілан» (Італія, 2011).

Учасник чемпіонатів світу-2002, 2006, чем-
піонатів Європи-2004, 2008.

За збірну Швеції провів 67 ігор, забив 28
м’ячів.
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Маріо Гомес (№23) двічі «розписався» у воротах австрійців

Група A
І В Н П М О

Німеччина 7 7 0 0 22-3 21
Бельгія 7 3 2 2 15-10 11
Туреччина 6 3 1 2 9-7 10
Австрія 6 2 1 3 10-10 7
Азербайджан 6 1 0 5 5-18 3
Казахстан 6 1 0 5 2-15 3
2 вересня. 
Німеччина — Австрія, 
Туреччина — Казахстан, 
Азербайджан — Бельгія.
Група D

І В Н П М О
Франція 6 4 1 1 9-2 13
Білорусь 7 3 3 1 6-2 12
Боснія і
Герцеговина 6 3 1 2 8-7 10
Румунія 6 2 2 2 8-6 8
Албанія 6 2 2 2 4-6 8
Люксембург 7 0 1 6 1-13 1
2 вересня.
Білорусь — Боснія і Герцеговина, 
Албанія — Франція, 
Люксембург — Румунія.
Група G

І В Н П М О
Англія 5 3 2 0 11-3 11
Чорногорія 5 3 2 0 4-1 11
Швейцарія 5 1 2 2 7-7 5
Болгарія 5 1 2 2 2-6 5
Уельс 4 0 0 4 1-8 0
2 вересня. 
Болгарія — Англія, 
Уельс — Чорногорія.

Група B
І В Н П М О

Ірландія 6 4 1 1 11-6 13
Росія 6 4 1 1 9-4 13
Словаччина 6 4 1 1 6-4 13
Вірменія 6 2 2 2 10-7 8
Македонія 6 1 1 4 5-8 4
Андорра 6 0 0 6 1-13 0
2 вересня. 
Росія — Македонія, 
Ірландія — Словаччина, 
Андорра — Вірменія.
Група Е

І В Н П М О
Нідерланди 6 6 0 0 21-5 18
Швеція 6 5 0 1 20-6 15
Угорщина 7 4 0 3 18-13 12
Фінляндія 6 2 0 4 11-11 6
Молдова 6 2 0 4 7-9 6
Сан-Марино 7 0 0 7 0-33 0
2 вересня. 
Нідерланди — Сан-Марино, 
Фінляндія — Молдова, 
Угорщина — Швеція.
Група H

І В Н П М О
Португалія 5 3 1 1 11-7 10
Данія 5 3 1 1 7-4 10
Норвегія 5 3 1 1 6-4 10
Кіпр 4 0 2 2 5-8 2
Ісландія 5 0 1 4 2-8 1
2 вересня. 
Норвегія — Ісландія, 
Кіпр — Португалія.

Група C
І В Н П М О

Італія 6 5 1 0 14-1 16
Словенія 7 3 2 2 9-4 11
Сербія 6 2 2 2 8-9 8
Естонія 7 2 1 4 7-11 7
Півн.Ірландія 5 1 3 1 3-3 6
Фарери 7 1 1 5 5-18 4
2 вересня. 
Північна Ірландія — Сербія, 
Словенія — Естонія, 
Фарери — Італія.
Група F

І В Н П М О
Греція 6 4 2 0 8-3 14
Хорватія 6 4 1 1 10-3 13
Ізраїль 7 4 1 2 10-7 13
Грузія 7 2 3 2 5-5 9
Латвія 6 1 1 4 5-9 4
Мальта 6 0 0 6 2-13 0
2 вересня. 
Ізраїль — Греція, 
Грузія — Латвія, 
Мальта — Хорватія.
Група I

І В Н П М О
Іспанія 5 5 0 0 15-5 15
Чехія 5 3 0 2 6-3 9
Шотландія 4 1 1 2 4-5 4
Литва 5 1 1 3 3-8 4
Ліхтенштейн 5 1 0 4 3-10 3
2 вересня. 
Литва — Ліхтенштейн. 
3 вересня. Шотландія — Чехія.

ВІДБІР НА ЄВРО-2012
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ТУРИЗМ

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

Чим ближче європей-
ський чемпіонат з фут-

болу, тим жвавішає підго-
товча робота в Сумській
області. Йдеться насампе-
ред про туристичну сферу.
По-перше, край межує з
Харківщиною, яка при-
йматиме учасників спор-
тивного змагання, відтак
очікується притік туристів.
По-друге, магістраллю
Кіпті—Глухів—Бачівськ
Сумщиною проходить між-
народний транспортний
коридор, що теж свідчить
на користь активізації ру-
ху на цій ділянці. Тобто об-
ласть по-доброму прирече-
на на сплеск туристичної
активності в європейських
масштабах.

Благоустрій —
методом толоки

Із Сум до Харкова веде
сучасна автомобільна тра-
са, на якій розташовані два
міста — справжні історич-
ні перлини — Тростянець і
Охтирка. Саме ці два міста
увійдуть до нового турис-
тичного маршруту, що
пролягатиме від Харкова
до Сум і в зворотному на-
прямку. Обидва настільки
багаті різними пам’ятками,
що їх просто гріх не запро-
понувати для огляду чис-
ленним екскурсантам. 

У ці дні в Тростянці й
Охтирці киплять підготов-
чі роботи. Як мовиться, ма-
рафет наводять скрізь, по-
чинаючи з автобусних та
залізничних станцій і за-
кінчуючи вулицями, про-
вулками, узбіччями і клум-
бами. Хоча, за словами мі-
ського голови Тростянця
Юрія Бови, місцева грома-
да не чекала, аби потрапи-
ти до гострого цейтноту, а
заздалегідь почала готува-
тися до європейського свя-
та футболу.

Якщо місто порівняти із
тим, яким воно було кілька
років тому, то це справді
небо і земля. На ретельний
господарський контроль
тут узяли кожну земельну
ділянку, кожен історичний
об’єкт. Оскільки місцева
громада не звикла розра-
ховувати на якусь примар-
ну фінансову допомогу, то
городяни самі засукали ру-
кава. Щомісяця тут прово-
дилося 2–3 толоки, в яких
взяли участь тисячі жите-
лів. Почали з наведення
найпростішого порядку, а
вже потім перейшли до
більш громіздких робіт.

Шлюбна
церемонія
у Палаці Голіцина

Як наслідок — сьогодні
сяють оновленими стінами

такі перлини
архітектурного
мистецтва, як
Круглий двір та
маєток цукроза-
водчика Леопольда
Кеніга, який ще назива-
ють Палацом князя Го-
ліцина, Благовіщенська
та Вознесенська церкви. За
кожним — багаторічна уні-
кальна історія, яка сьогодні
одержує практичне про-
довження. Наприклад, у
Палаці Голіцина проводять
урочисті шлюбні церемонії,
і побачити це дійство при-
ходять не тільки родичі чи
друзі молодят, а й пересічні
жителі. Бо то не просто
шлюбний обряд, а справ-
жнє одухотворене мистец-
тво. Сюди приїздять за бла-
гословенням молоді пари
навіть із Сум та Охтирки.

А поряд з палацом —
Алея закоханих, що з’яви-
лася зовсім недавно. Тут
можна відпочити, подиха-

ти свіжим повітрям, поми-
луватися краєвидами, які
колись надихнули на чудо-
ві твори композитора Пет-
ра Чайковського, письмен-
ника Миколу Хвильового,
інших відомих діячів куль-
тури і мистецтва. 

Також у найближчих
планах спорудження ко-
льорового музичного фон-
тана, басейну. Отож, ту-
ристи ніяк не зможуть
оминути оновлений і древ-
ній Тростянець.

Подібне стосується й Ох-
тирки. Місто козацької і гу-
сарської слави пов’язане з

іменами Дениса
Давидова, Ми-
хайла Кутузо-
ва, Олександра

Суворова… Піз-
ніше його просла-

вили поет-лірик Яків
Щоголев, народний ар-

тист СРСР, видатний
співак Петро Білинник,

письменник і публіцист
Іван Багряний… Про кож-
ного з них зберігають
пам’ять у місцевому музеї,
меморіальних кімнатах.

Екскурсійні маршрути
передбачають відвідуван-
ня пам’яток архітектури,
зокрема Покровського со-
бору, Введенської церкви,
Троїцького монастиря. Їх-
ній вік — від 250 до 300 ро-
ків, що вже свідчить про
унікальність споруд. 

Орієнтир — 
3 зірочки

Утім, як наголошує голо-
ва Сумської облдержадмі-

ністрації Юрій Чмирь, уся
область готується до Євро-
2012 різнопланово, мас-
штабно. Йдеться про об’єк-
ти інфраструктури, і на-
самперед готелі обласного
центру. Суми мають закла-
ди з 4 і 3 зірочками, де
мешканцям запропонують
максимально зручні і ком-
фортні умови. Область го-
това запропонувати учас-
никам футбольного чем-
піонату сучасний стадіон
«Ювілейний», на полі якого
вони зможуть проводити
тренування.

Триває перехід місцевого
радіомовлення і телеба-
чення на цифровий фор-
мат. У середині серпня бу-
дуть підбиті проміжні під-
сумки цієї роботи, визна-
чені подальші практичні
кроки. Іншими словами,
Сумська область аж ніяк
не залишиться осторонь
футбольного свята ні в
географічному, ні в органі-
заційному сенсах.

Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

Відтепер кожний прибу-
лий до Харкова турист

може без проблем отрима-
ти всю потрібну інформа-
цію про це чудове місто й
увесь Слобожанський край.

Для цього слід лише зайти
у приміщення вокзалу й діс-
татися до віконця з відпо-
відним написом, розташова-
ним поряд з довідковим бю-
ро. Підготовлений фахівець,
що чергує цілодобово, на-
дасть вичерпні відповіді на
будь-які запитання. 

— У нас можна ознайо-
митися з повним спектром
туристичних послуг: про
визначні місця, історичні
пам’ятки та цікаві турис-
тичні маршрути Харків-
щини, — розповідає черго-
ва по пункту Наталія Пи-
лявська. — За потреби мо-
жемо також замовити так-
сі,  потрібний турмаршрут
чи забронювати номер у го-

телі. Щоб кожен гість, який
прибуває до Харкова, по-
чувався як у себе вдома.

Пані Наталія показує
журнал відвідувачів. За мі-
сяць роботи пункту зареєс-
трувалося кілька десятків
туристів, прибулих з різних
міст. Першими свої авто-
графи залишили гості з
Одеси, Чернігова, Запоріж-
жя і штату Огайо (США). У
переважній більшості, як

видно, звертаються за ін-
формацією іногородні та
іноземні туристи. Але й міс-
цевим жителям тут не від-
мовляють у наданні послуг.
Поки з Наталією Пиляв-
ською розглядали яскраві
проспекти, що рекламують
різноманітні подорожі Хар-
ківщиною, до нас підійшли
відвідувачі — подружжя
Кисельових із Санкт-Пе-
тербурга. Вони привезли на

літні канікули до бабусі, яка
мешкає у Зачепилівському
районі, своїх дітей — Кос-
тика і Маринку. Перед тим
як їхати у віддалене село,
гості захотіли ознайомити-
ся зі Слобожанським краєм
і якомога глибше занурити-
ся в його, так би мовити, на-
родний колорит. Їм було за-
пропоновано на вибір кіль-
ка екскурсій, розроблених
спеціально для невеликих
груп. Туристи з північної
російської столиці обрали
подорож до садиби краєз-
навця, письменника і про-
сто чудової людини Ростис-
лава Рибальченка з селища
Мала Данилівка Дергачів-
ського району. 

Подружжя поділилося
приємними враженнями
про те, що в українському
місті їм безкоштовно допо-
могли в організації відпо-
чинку прямо на вокзалі. У
них такого європейського
сервісу немає. Щире зіз-
нання російських туристів

не здивувало Дениса Дар-
мостюка, директора облас-
ного комунального підпри-
ємства «Харківський орга-
нізаційно-методичний
центр туризму», якому й
підпорядкований турист-
сько-інформаційний пункт.
За його словами, подібних
пунктів немає і в Україні, а
Харків — піонер у цій
справі. Наступним кроком
очолюваного ним підпри-
ємства буде розгортання
мережі туристсько-інфор-
маційних пунктів в інших
«транспортних воротах»
першої столиці, зокрема в
аеропорту і на автовокзалі.
Також планується їх роз-
ташування на прикордон-
них пропускних пунктах.

— У майбутньому на те-
ренах області ми хочемо
працювати ще й через ме-
режу музеїв і бібліотек, —
розповів Д. Дармостюк. —
Зокрема в районних бібліо-
теках плануємо домовити-
ся, щоб один з працівників

займався безпосередньо
наданням інформації про
туристичні можливості
району. Крім цього, наш за-
клад — неприбуткова ор-
ганізація, яка фінансуєть-
ся з обласного бюджету,
отож наші інформпослуги
— безкоштовні. 

Головна мета закладу, за
словами керівника центру,
— створити привабливий
туристичний імідж Хар-
ківської області, щоб залу-
чити в регіон якомога біль-
ше гостей, і не лише під час
проведення футбольних
матчів Євро-2012. 

Таким чином, новий ін-
формпункт, як показав
перший місяць його робо-
ти, претендує на те, щоб
стати «паличкою-вируча-
лочкою» для вітчизняних
та зарубіжних туристів.
Його організаторам зали-
шилося зробити хіба що
одне — більше інформува-
ти гостей та жителів пер-
шої столиці про його появу. 

Маршрути, які ми вибираємо
СЕРВІС.На вокзалі «Харків-Пасажирський» відкрито обласний туристсько-інформаційний пункт

КОМПЕТЕНТНО
Євген САВІН, 
заступник голови Харківської
облдержадміністрації:

— Цей  пункт є пілотним проектом, у якому
будемо виявляти недоліки та вдосконалюва-
ти надання інформаційних послуг туристам.
Сподіваюся, що незабаром у кожному районі

Харківської області відкриємо такі пункти, що дасть змогу за-
безпечити туристів всією необхідною інформацією. Сьогодні
нас не задовольняє та кількість гостей, яка приїздить на Хар-
ківщину, адже туристичний потенціал міста й області дуже ве-
ликий. наразі це десятки тисяч людей, а нас цікавлять мільйо-
ни. І ми поступово досягнемо цього. 

Одна з історичних 
перлин туристичного Тростянця — 

Круглий двір вабить туристів своєю величністю

Тростянець і Охтирка зачарують гостей Євро
ПЕРСПЕКТИВА. На Сумщині розпочали роботу над новим 
туристичним маршрутом 
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Фінальний турнір чемпіона-
ту Європи з футболу 1996

року — десятого за ліком —
відбувся в Англії з 8 по 30 чер-
вня. Внаслідок розпаду СРСР і
Югославії за право участі в
ньому змагалась рекордна
кількість команд — 47. Можли-
во, зважаючи на це, кількість
учасників фінальної частини
починаючи з тієї першості кон-
тиненту збільшили вдвічі �— до
16. В Англії вперше застосува-
ли правило «золотого гола» —
гру до переможного м’яча, як-
що основний час матчу завер-
шується внічию. І новинка
спрацювала у фінальній зус-
трічі, де зустрілися команди
Німеччини і Чехії. Автором
першого «золотого гола» став
німець Олівер Біргофф.

Украй невдало зіграла у від-
борі збірна України, посівши в
своїй групі тільки четверте міс-
це. Натомість дуже успішно
пройшли цей етап футболісти
Росії — жодної поразки і перше
місце в групі. Розмовляємо з ка-
пітаном тієї команди, нашим
земляком, колишнім гравцем
донецького «Шахтаря» і київ-
ського «Динамо» Віктором
ОНОпкОМ.

Ви один з небагатьох футбо-
лістів,  які дебютували за збірну
з незвичайною назвою — СНД.
Пам’ятаєте той матч?
— пам’ятаю дуже добре. Грали
в «Лужниках» 29 квітня 1992
року проти збірної Англії. Ро-
зійшлися миром — 2:2. Я вий-
шов на заміну в другому таймі.
У команді, хоча вона й змінила
назву, залишилися всі збірники
колишнього СРСР, який щойно
розвалився. Для мене ця подія
була дуже важливою, бо впер-
ше одержав виклик на матч та-
кого рівня. Велику роль у цьому
запрошенні відіграв Володимир
Сальков, який був тоді асистен-
том у головного тренера збірної
Анатолія Бишовця. Володимир
Максимович добре знав мене по
олімпійській команді. До речі,
саме він перекваліфікував мене
з нападаючого на захисника.

Після безславного для ко-
манди СНД фіналу Євро-1992
почалося формування збірних
колишніх республік СРСР,  у
тому числі України й Росії. Ба-
гато вихідців з України вияви-
лися на розпутті: за яку із двох
команд грати. Ви першим обра-
ли триколор. За вами пішли
Сергій Юран,  Андрій Канчель-
скіс,  Владислав Тернавський,
Юрій Никифоров,  Ілля Цимба-
лар (останні двоє вже встигли
приміряти й синьо-жовту фор-
му). До весни 1994 року росій-
ська збірна майже наполовину
складалася з українців. Чому
обрали російське громадян-
ство?
— Особисто для мене все вирі-
шилося просто. після того кон-
тинентального чемпіонату но-
восформована команда України
відбула на збір до Америки. Я

запрошення не одержав. Не-
вдовзі до мене звернувся тодіш-
ній президент Російського фут-
больного союзу В’ячеслав ко-
лосков: «Вікторе, ти хотів би
грати за збірну Росії?» Я відпо-
вів ствердно. Виступ за цю ко-
манду вважаю для себе великою
честю. Згодом у ній опинилися і
всі названі вами футболісти.

Можливо,  вирішальним у
такому виборі стало те,  що Ро-
сія як правонаступниця СРСР
мала можливість взяти участь
у чемпіонаті світу 1994 року,
тоді як інші пострадянські

країни такого шансу не одер-
жали?
— Я в такі нюанси не вникав.
Можливо, для інших вони й були
вирішальними. 

Недобрих почуттів до україн-
ських футбольних керівників не
виникало?
— Зла чи образи ні на кого не
тримаю. Навпаки, я дуже вдяч-
ний Україні, тим командам, в
яких я грав, — луганському
«Стахановцю», донецькому
«Шах тареві», київському «Дина-
мо», — і які дали мені путівку у
великий футбол. 

Збірні двох наших країн піш-
ли кожна своїм шляхом добува-
ти путівку на фінал Євро-1996.
Команді Олега Романцева вда-
лося домогтися цього напрочуд
легко. У чому був секрет успіху
— вдалий підбір гравців,  талант
тренера,  не дуже складна відбір-
на група?
— Ми справді дуже сильно про-
вели відбірні ігри. Громили всіх

поспіль і вийшли у фінал з пер-
шого місця. В команді було зіб-
рано все найкраще, що було на
той момент у Росії, — молоді та-
лановиті футболісти. кілька
старших досвідчених гравців
згуртували навколо себе колек-
тив. Це була справді збірна, в
ній поряд з росіянами грали ук-
раїнці, грузини, абхазці, при-
балти…

А от Україна відверто про-
валила відбірний турнір. По
ходу змагання команда змінила
трьох тренерів. До фіаско її
«вели» Олег Базилевич,  Йо-
жеф Сабо й Анатолій Коньков.
Чи не в цій чехарді причина не-
вдачі? 
— Тут багато причин. Я не при-
хильник того, щоб міняти на-
ставника при першій же невда-
чі. Тренер, ясна річ, вежлива
постать у збірній, та все-таки
грають футболісти. потрібен
час. Збірна — це не клуб, на її
підготовку завжди обмаль часу.
Люди, які призначають трене-
ра, мають думати на перспек-
тиву. Я добре знаю всіх згада-
них вами тренерів і високої

думки про їхній потенціал. Зок-
рема, грав у «Шахтарі», коли
ним керував Анатолій коньков.
Саме він включив мене — 18-
річного хлопця — в основний
склад команди та ще й на відпо-
відальну гру в чемпіонаті проти
«Спартака». 

На фінальний турнір в Ан-
глію ви поїхали вже як гравець
клубу «Реал» з іспанського міста
Ов’єдо. Як пройшла акліматиза-
ція на Піренеях?
— по завершенні чемпіонату Ро-
сії 1995 року я вже визрів для пе-
реїзду за кордон. проте можна
було трохи зачекати: «Спартак»
провів блискучу серію з шести
перемог у шести матчах групово-
го етапу Ліги чемпіонів і вийшов
до 1/4 турніру. Однак склалися
такі обставини, що мене, м’яко
кажучи, змусили прискорити
від’їзд. Викрали джип. коли я
їхав з коман дою з Москви, неві-
домі приходили до дружини з пи-
танням, чи не продаємо ми квар-
тиру. Отож я прийняв рішення не

зволікати. З Ов’єдо приїхав пре-
зидент тамтешнього «Реалу»,
підписали контракт. У ньому пе-
редбачався такий пункт: якщо
з’явиться команда, яка запропо-
нує мені платню хоча б на долар
вищу, я перейду до неї. перед за-
кінченням зимової перерви в іс-
панській лізі стався саме такий
випадок. Мене запросили в мад-
ридський «Атлетико». Я погодив-
ся. Звернулися до контракту, а

того пункту вже немає. Обдури-
ли! Отак залишився я в Ов’єдо,
про що, до речі, не шкодую. прек-
расне місто, де ми із сім’єю живе-
мо й досі. А з акліматизацією про-
блем практично не було.

У Ліверпулі й Манчестері гра
у росіян не пішла. Команда з од-
ним очком у трьох матчах зай-
няла останню позицію в групі
«С» і вибула з боротьби за меда-
лі Євро-1996. Напевне,  слабкою
втіхою було те,  що в групі вия-
вилися майбутні переможець і
срібний призер — Німеччина й
Чехія?
— Ми були не слабшими. Вва-
жаю, Росія мала тоді одну з най-
сильніших збірних на континен-
ті. півкоманди грало в кращих
європейських клубах. Та от
приїхали на фінал і почалися
проблеми — м’яко кажучи, не-
порозуміння, тертя між фун-
кціонерами Російського фут-
больного союзу і керівництвом
збірної. Це й позначилося на її
виступі. 

Збірні України й Росії щоріч-
но проводять чимало товари-
ських зустрічей. Хоч як це див-
но,  в нинішньому сторіччі
коман ди країн-сусідів жодного
разу не грали між собою,  знахо-
дячи часом партнерів на дале-
ких кінцях світу. Чому,  на ваш
погляд (а ви ще недавно працю-
вали в Російському футбольно-
му союзі),  таке відбувається? Не
цікаві одне одному або є інші
причини?
— Мабуть, потрібно, щоб два
президенти федерацій поспіл-
кувались між собою. Мені зда-
ється, немає якихось серйозних
причин, щоб наші команди та-
кий тривалий час не сходились
на футбольному полі. коли я
працював у РФС і опікувався
юнацькими командами, то під
час одного з турнірів пам’яті Ва-
лентина Гранаткіна ми говори-
ли з моїм українським колегою
про те, що варто було б домови-
тись про щорічні зустрічі всіх
наших збірних аж до національ-
них. певен, на стадіонах був би
аншлаг. Та, на жаль, ідея не
реалізувалась. 

Чи бачите в Росії футболіста,
що перевищив би в найближчо-
му майбутньому ваш показник
кількості зіграних за збірну мат-
чів — 109?
— Я ніколи не намагався досягти
якогось рекордного показника.
просто грав і не звертав уваги на
цифри. Одного дня поздоровили:
в тебе 50 ігор за збірну. Через
кілька років — уже з сотнею. Яс-
на річ, такий гравець з’явиться.
коли? Не стежу за цим, тому й не
знаю.

Упевнені,  що Росія пройде у
фінал Євро-2012?
— Я вірю в збірну. На мій погляд,
ми найсильніші у відбірній групі
— і за складом гравців, і за грою.
Гадаю, ми будемо у фіналі. Тим
больше, що календар завер-
шальних матчів для нас сприят-
ливий.

Що б ви побажали Україні
як країні — організаторові
майбутнього чемпіонату Євро-
пи й нашій збірній у цьому зма-
ганні?
— країні бажаю жити в мирі і
спокої. Упевнений, що вона спра-
виться з усіма організаційними
питаннями. Зразок у цьому пока-
зує моя мала батьківщина —
Донбас. побажав би, щоб Євро-
2012 дав поштовх розвитку фут-
болу в Україні, щоб новостворена
спортивна інфраструктура була
відкрита для дітей, які в майбут-
ньому стали б великими майс-
трами.

А збірній? Аби ми — Україна і
Росія — зустрілися у фіналі.

Георгій КОСИХ,  
«Урядовий кур’єр»
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ЧЕМПІОНАТ ЄВРОПИ-1996. ФІНАЛЬНИЙ ТУРНІР
ПіВфіНали
26 червня 
Франція — Чехія — 0:0 (за пенальті 5:6),  Манчестер, стадіон  «Олд Траф-

форд»  
Англія — Німеччина — 1:1 (за пенальті 5:6),  Лондон, стадіон «Вемблі»  
Голи — А.Ширер, 3 — Ш.Кунц, 16
фіНал
30 червня 
Німеччина — Чехія — 2:1 (додатковий час), Лондон, стадіон «Вемблі»  
Голи — О.Біргофф, 74, 95 — П.Бергер, 59 (пенальті)
СиМВОлічНа збіРНа туРНіРу
Андреас Кепке (Німеччина), Радослав Латал (Чехія), Маттіас Заммер

(Німеччина), Марсель Десаї, Лоран Блан (обидва —  Франція), Дітер
Айльтс (Німеччина), Дідьє Дешам  (Франція), Карел Поборський (Чехія),
Пол Гаскойн , Алан Ширер (обидва — Англія), Юрген Клінсманн (Німеч-
чина).

Заслужений майстер спорту,
триразовий чемпіон Росії,

учасник чемпіонатів Європи 1992,
1996 і 2004 років, 

нині — тренер ФК ЦСКА
Віктор ОНОПКО

«Україна дала мені путівку у великий футбол»
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Дуель капітана збірної Росії Віктора Онопка (ліворуч) з греком Ніколасом Махласом (2001 рік)



Георгій КОСИХ,
«Урядовий кур’ єр»

Під час проведення фут-
больних чемпіонатів

колишнього СРСР команди
виборювали не тільки «зо-
лото», «срібло» і «бронзу», а
й півтора десятка різних
призів, встановлених спор-
тивними і громадськими
організаціями, редакціями
газет і журналів. Серед
найпочесніших — нагорода
найкращому бомбардирові,
заснована редакцією газе-
ти «Труд». Адже мета гри
— перемога. А без забитих
м’ячів її не здобути. Тому
футбольні снайпери мали
особливий авторитет серед
уболівальників. Проте не
завжди бомбардирські ре-
галії здобувалися в чесній
боротьбі. 

Як обікрали
дебютанта 

1966 рік був дуже успіш-
ним для київського дина-
мівця Анатолія Бишовця.
Він закріпився в основному
складі команди, здобув з
нею звання чемпіона і воло-
даря Кубка СРСР, а восени
ще й був запрошений до
збірної країни. Крім того,
20-річний талант вважався
основним претендентом на
приз «Труда», виперед-
жаючи перед останнім ту-
ром найближчого переслі-
дувача — одноклубника з
Тбілісі Іллю Датунашвілі
— на два забитих м’ячі. 

Заключний матч кияни
провели в Одесі проти аут-
сайдера — місцевого СКА
— і перемогли 2:0. Та Би-
шовець відіграв тоді лише
перші півгодини, залишив-
ши поле без забитих голів.
Про це стало відомо в Ку-
таїсі, де в гостях у земля-
ків-торпедівців виступали
тбілісці. Перший тайм там
закінчився насухо. Чому б
не скористатися ситуаці-
єю? Поговорили друзі-су-
перники, і в другій полови-
ні матчу порадували гля-
дачів шістьма голами! Ро-
зійшлися миром — 3:3, і всі
три м’ячі у гостей забив —
здогадуєтесь? — Ілля Да-
тунашвілі, «завоювавши» в

останню мить бомбардир-
ський приз.

Цікаво, що перший крок
до тієї вершини грузин
зробив 22 вересня 1966 ро-
ку в матчі з єреванським
«Араратом», повторивши
найвище досягнення чем-
піонатів СРСР, встановле-
не ленінградським спарта-
ківцем Євгеном Шелагіним
ще 1938 року. Як і його по-
передник, він забив в одно-
му матчі п’ять голів, але за
рекордні 28 хвилин! Фан-
тастика…

Помста Едуарда
Малофеєва

Можливо, киянин при-
йняв кару за дещо сумнів-
ну історію, яка сталася на
рік раніше в столиці Украї-
ни. На фініші чемпіонату-
1965 у суперечці бомбар-
дирів перед вели мінський
динамівець Едуард Мало-
феєв і Олег Копаєв з рос-
товського СКА, маючи по
16 забитих м’ячів. 12 лис-
топада білоруси зіграли
свій передостанній матч в
Ташкенті внічию, причому
Малофеєву вдалося попов-
нити свій рахунок на один
гол. Того самого дня, але
пізніше, ростовці заверша-
ли сезон у Києві. Копаєву,
аби зберегти шанс на приз
«Труда», треба було неод-
мінно забити двічі Віктору
Банникову. Важко! Тим
більше, що столичним ди-
намівцям хоч кров з носа
потрібна була перемога,
аби продовжити гонку за
«золотом». Та по закінченні
гри на морозному газоні всі
були зігріті досягнутим.
Господарі — переможним
рахунком — 3:2, а гості
тим, що ті два забив Олег
Копаєв. Його суперник не
міг скористатися остан-
ньою можливістю: прямо з
Ташкента Едуард Мало-
феєв полетів зі збірною до
Латинської Америки.

Помстився мінчанин че-
рез шість років. Та його
жертвою став не колишній
кривдник, а безневинний
тезко й форвард єреван-
ського «Арарата» Едуард
Маркаров. Вірменський
клуб завершив чемпіонат

восьмого листопада 1971-го,
коли лідер його нападу був
на вершині бомбардирсько-
го списку з 14 голами. На
той час Малофеєв мав 11 і
дві відкладені гри. Це тепер
під впливом європейських
порядків останній тур про-
водимо в один день і час для
всіх клубів, а тодішній ра-
дянський календар на те не
зважав, через що виникали
ситуації, якими гріх було не
скористатися. Мінчани за-
кінчили свої останні ігри
проти ростовського СКА і
московського «Торпедо» ні-
чиїми з однаковим і доволі
рідкісним рахунком — 3:3.
П’ять з шести м’ячів провів
у ворота суперників Едуард
Малофеєв, ставши не тіль-
ки найкращим бомбарди-
ром року, а й увійшовши до
клубу уславлених голеадо-
рів імені Григорія Федотова. 

Обміняли голи 
на «бронзу»

Між цими двома епізода-
ми сталася ще одна непри-
ємна історія. 1968 року пе-
реживав другу молодість
футболіст великого талан-
ту і трагічної долі Едуард
Стрельцов. Розумно сполу-
чав гру на рідне «Торпедо»
і на себе. Увесь чемпіонат
упевнено очолював зма-
гання бомбардирів. За
шість турів до завершення
турніру мав на рахунку 17
голів. На шість менше мав
тбілісець Гоча Гавашелі.
Відчуття фінішу надає мо-
лодшому суперникові
Стрельцова нових сил. Пе-
ред двома останніми ігро-
вими днями грузин скоро-
чує відставання до чоти-
рьох голів, а вже в перед -
останньому турі, взявши
п’ять разів ворота куйби-
шевських «Крилець», зрів-
нюється з автозаводцем. 

16 листопада московське
«Торпедо» завершує сезон
у Тбілісі. Кожна команда
має свій інтерес, які можна
узгодити. Ось як розпові-
дав про це тижневику
«Футбол» учасник того
матчу Михайло Гершко-
вич: «Нам, аби посісти тре-
тє місце, не вистачало од-
ного очка, а тбілісцю Гава-

шелі треба було забивати
два м’ячі, щоб стати най-
кращим бомбардиром…
Едік (Стрельцов. — «УК»),
дізнавшись про умови, ска-
зав: «Нехай забиває скіль-
ки захоче, нам би лише
третє місце дісталось». Як
мріялось, так і сталося. Ні-
чия — 2:2. Гавашелі розпи-
сався двічі на московських
воротах, а суперник під-
нявся на п’єдестал. 

Морока
для редколегії

Як завжди, карколомні
зміни в списках бомбарди-
рів відбувалися під кінець
сезону. Не був винятком і
1969 рік. За кілька ігор до
завершення чемпіонату
(як завжди, завдяки фоку-
сам з календарем для кож-
ної команди їх кількість
була різною) попереду
йшов спартаківець Микола
Осянін з 14 голами і трьома
матчами попереду. На той
час друге місце з відста-
ванням на один м’яч поді-
ляли ростовський армієць
Володимир Проскурін і
Джемал Херхадзе з кутаї-
ського «Торпедо», чиї клу-
би мали зіграти останній
матч одне з одним. 

30 жовтня «Спартак»,
який відчайдушно бився за
«золото», приїхав до Києва
і завдяки голу Осяніна таки
переміг головного конку-
рента. Зате зустріч в Ку-
таїсі, яка була проведена
того самого дня і не мала
жодного турнірного зна-
чення для суперників, ста-
ла справжнім святом для
голеадорів. Бойова нічия —
3:3. Хто забивав? Звичайно,
лише Проскурін і Херхад-
зе. І вийшли в лідери. За
два матчі, які залишилися
«Спартаку», Осянін зумів
тільки наздогнати втікачів.

Складне завдання поста-
ло перед редколегією
«Труда»: як вчинити з при-
зом? Адже всім було зрозу-
міло, що тріо стало можли-
вим завдяки «договірняку»
в Кутаїсі. Та прямо сказати
про це не наважувались. Як
це часто тоді бувало, після
місячних роздумів обійш-
лись евфемізмом: «Проа-
налізувавши підсумки чем-
піонату, редакційна колегія
газети «Труд» прийняла рі-
шення присудити приз
Миколі Осяніну. Рішення
мотивоване тим, що М.Ося-
нін — гравець команди, яка
стала чемпіоном країни;
забиті ним голи у вирі-
шальних матчах з коман-
дами «Динамо» (Київ),
ЦСКА, «Динамо» (Москва)
практично визначили пе-
ремогу «Спартака». Врахо-
вується також те, що
М.Осянін виступав у складі
збірної СРСР і в чемпіона-
тах країни провів близько
250 матчів». Ось так!
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Про футбол з гумором

Біля в’їзду на стадіон табличка для автомобілістів: «Обереж-
но, не наїдьте на уболівальників!» Після матчу дописано: «До-
чекайтеся футболістів».


Після футбольного матчу місцевий охоронець помітив людину

в довгому плащі, темних окулярах і з наклеєною бородою. Питає:
— Терорист?! 
— Ні, суддя...


Тренер футболістові:
— Ваша гра дає мені велике задоволення.
— Ви перебільшуєте, я погано граю.
— Зате смішно.



Одні — на стадіон,
другі — до телевізора

ОПИТУВАННЯ. Близько половини українців (49%), а також
чверть іноземних гостей (24%) зазначили, що не відвідувати-
муть матчі Євро-2012, а дивитимуться їх по телевізору. Про це
свідчать дані опитування, проведеного компанією соціальних та
маркетингових досліджень Gfk Ukraine.

Відповідно до нього, 17% українців і 22% іноземців налашто-
вані відвідати матчі в Україні, ще 19% наших співвітчизників і
31% гостей припускають таку можливість. Тільки 15% українців
та 18% іноземців відповіли, що найімовірніше не дивитимуться
та не відвідуватимуть матчі континентальної першості.

Зазначимо, що найбільше бажання відвідати матчі єврочем-
піонату виявили донеччани (49% населення точно відвідають їх
проти 38–40% в інших містах). 

Гданська арена в строю

МРІЯ ЗДІЙСНИЛАСЯ. 19 липня було видано офіційний дозвіл
на експлуатацію нового футбольного стадіону у Гданську, який
побудували до проведення в Україні і Польщі чемпіонату Євро-
пи 2012 року.

Мер Гданська Павел Адамович висловив подяку всім, хто
сприяв тому, аби мрії міста про сучасну футбольну арену та ор-
ганізацію чемпіонату Євро-2012 втілилися в життя. Окрім того,
він запросив усіх бажаючих на день відкритих дверей нової аре-
ни, який відбудеться 6 серпня.

Будівництво футбольного стадіону в Гданську на 42 тисячі
глядачів розпочалось у грудні 2008 року і коштувало понад 630
мільйонів злотих (близько 160 мільйонів євро). Згідно з рішен-
ням Виконкому УЄФА, «бурштинова» арена прийме чотири по-
єдинки Євро-2012 — три матчі групового етапу та матч чверть-
фінальної стадії. «PGE Arena Gdan' sk» — це вже другий по-
льський стадіон, який підготували до проведення континенталь-
ної першості, повідомляє Інформаційний центр «Україна-2012».
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Усі тільки те й роблять, 
що мене кóпають!

ІСТОРІЯ. Курйозні епізоди
навколо футбольного 
призу відомої газети 

У бомбардири 
вивело вміння...

домовитись
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Взяття воріт — свято для футболістів і вболівальників
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97-літній Маестро знову 
чекає на зустріч зі студентами
НАСНАГА. Павло Муравський мріє записати з хором до 200-річчя Великого Кобзаря 
всі його твори, покладені на музику

Володимир БОНДАРЕНКО,
Антон ДИГАЛО 

для «Урядового кур’ єра»

Учні називають його «україн-
ським музичним Конфуці-

єм», бо Маестро  диригує не
лише руками, а й очима, серцем,
душею. Навіть коли став лише
консультувати студентів у
Національній музичній академії
ім. П.І.Чайковського кілька разів
на місяць, поспішав туди щодня,
у свої «за дев’яносто» перестри-
буючи через дві-три сходинки.
Наголошує: «Рух — це здоров’я.
Я тільки пішки добирався з
Києва на дачу, і на  ескалаторі в
метро не стою, а спускаюся». І
додає: «Завжди чекаю закінчен-
ня літа, щоб з вересня знову
приступити до праці зі студен-
тами».

Справжнє його прізвище
Моравський. Але малописьмен-
ний паспортист зробив помилку
і він єдиний з великої родини
став Муравським. Супутниками
його дитинства були голод,
холод, важка праця на колгос-
пних ланах. Бачив, як важко
мамі прогодувати його та брата,
адже батько загинув на Першій
світовій війні, коли Павлику
було сім місяців.  Працював
разом з мамою на полі і пасту-
хом: «У мене була одна своя
корова і дванадцять чужих.
Виженеш їх у поле і пасеш аж
до вечора. Тоді з іншими пасту-
хами повертаюся додому, і
обов’язково співаємо дорогою.
Цей наш «концерт» розпочинав-
ся кілометрів за три до села».

Зі скрипкою 
в рушнику

1921 голодного року особливо
бідували на Миколаївщині,
Херсонщині. Багато прохачів
звідти нерідко заходили навіть
до їхньої убогої хатки під соло-
мою. Якось мати заборонила
циганці розкинути карти, але
вона так слізно просила про це,
що довелося дозволити воро-
жіння за шматочок мамалиги.
«Бідолашна жінка дала Дмит-
рикові, старшому братові,
потримати сорочку, — згадує
Павло Іванович, — і сказала, що
хоч він і любить сільську робо-
ту, допомагає по господарству,
але мати з ним щастя не
зазнає». А після того, як ту саму
сорочку потримав Павло,
ворожка довго розглядала його
руку. І нарешті повідала матері
те, чого та й не очікувала, адже
часто гримала на сина, який не

дуже охоче порався на городі й
коло худоби, а все тягнувся до
книжки: «Цей молодший жити-
ме в місті, матиме повагу від
людей. І ти доживатимеш свій
вік біля нього».

Так і сталося. Старший брат,
який дуже любив поле, коней,
не сприйняв колективізації,
плакав, коли довелося відводи-
ти вороного на колгоспну стай-
ню. Тому завербувався до Одеси
на каменоломню, тяжко працю-
вав у кар’єрі, надірвався і 1937
року помер. А мати перебралася
до молодшого сина у Київ.

Першим учителем Павла
Муравського і наставником у
музичній царині став рідний

дядько Сергій Могилевський,
який купив йому скрипку і замі-
няв у  дитинстві батька. Дуже
товаришував з Павлом і двою-
рідний брат Степан  Білянський.
Він закінчив Московську кон-
серваторію за класом оперно-
симфонічного диригування. Тож
і Павло вибрав музичну стежку.
На все життя запам’ятав пер-
ший вступний екзамен до
музичного технікуму: «Прий-
шов зі скрипкою, замотаною
рушником. Соромився, ховався
в куток. Був у простій одежі: її
мама пошила з матерії, яку сама
й виткала. Мені поставили ноти,
«Школа гри на скрипці» Ш.
Беріо, я читав їх з листа. Потім
запитали, що можу зіграти. Я
виконав «Гопака». І так
натхненно та майстерно, що

вже тоді музичні корифеї Левко
Ревуцький, Борис Лятошин-
ський, Григорій Верьовка та
Гліб Таранов, які сиділи в при-
ймальній комісії, просто не
могли його не зарахувати.
Основним музичним предметом
для Павла стала скрипка, а про-
відними педагогами — Степан
Кавун і незабутній Григорій
Верьовка.

А став диригувати вже з пер-
шого курсу Київської консерва-
торії випадково: «Зібрався на
перше заняття увесь хор, Григо-
рій Гурійович викликав студен-
тів-випускників за списком. Але
дехто ще не приїхав, інший не
приніс нот, ще хтось не написав

поголосників. Я сказав Григорію
Гурійовичу, що все це є у мене,
можу дати. Бо коли працював
після музичного технікуму в
Чорнобилі, привчав хористів до
порядку. Тому й були у мене в
портфелі ноти і серед них «Щед-
рик» Леонтовича. Верьовка роз-
сердився на випускника, який
нічого не підготував, і звернувся
до мене: «То ви і диригуйте».
Практичні заняття у хоровому
класі Павло Муравський вів і
надалі. «Звідки він усе це знає і
вміє?» — запитували одне в
одного студенти. Всі вже тоді
бачили його великий талант. 

Диригент у погонах 
Консерваторію Павло Іванович

закінчив за три дні до війни. Його
мобілізували. До Ніжина йшли

пішки. А потім — довга дорога на
північ. Став курсантом військо-
во-морського училища. Щоб під-
няти бойовий дух солдатів і
моряків у важкі місяці відступу,
командування розпорядилося
організувати у військових части-
нах, училищах художню самоді-
яльність. Павло Муравський до
хору не записався, вважав, що

треба долати ворога силою зброї,
тому засів за математику, вій-
ськову справу. Але командир,
побачивши у документах запис
про музичну освіту, наказав
розучити з бійцями патріотичні
пісні саме йому. Після успішного
концерту диригента в погонах
викликали до полковника
Полярного. Той сказав, що
любить поезію, має дві власні
збірки: «Я написав вірш і хотів
би, щоб ви його заспівали з хором
на мотив «Расскинулось море
широко». Ритм вірша і мелодія
пісні не збігалися. Муравський
кілька днів мучився над цим і
вирішив сам написати музику на
слова полкового комісара. 2 трав-
ня 1942 року, напередодні закін-
чення училища, ця пісня прозву-
чала. 

Лейтенант Муравський
попросився на Чорноморський
флот, проте у списках себе не
знайшов: його відкомандирува-
ли на Тихоокеанський. Коли
пішов до того ж полковника
Полярного із проханням про
перепризначення, почув: «Це я
зробив для вас. Там ще тихо. А
ваше життя потрібне людям і
після війни». Всі друзі Павла
Муравського з України, які
потрапили на Чорноморський
флот, загинули. А йому довело-
ся стати художнім керівником
Ансамблю пісні і танцю Північ-
ної Тихоокеанської флотилії,
давати концерти для радян-
ських солдатів і навіть полоне-
них японських.

Під орудою Павла Мурав-
ського, диригента світового
рівня, найкращими високомис-
тецькими колективами ставали
державні заслужені хорові
капели «Трембіта» у Львові і
«Думка» та хор студентів кон-
серваторії в Києві. Цим колек-
тивам вигукували «браво!» по
всій Україні й за кордоном. Бор-
тнянський, Березовський,
Леонтович, Кошиць, Чайков-
ський, Моцарт, Бетховен, Верді,
Стравінський — це лише деякі
із знаменитих імен композито-
рів, чиї хорові твори з-поміж
понад тисячі тих, які виконав і
записав на платівки, касети,
компакт-диски Павло Мурав-
ський.

З нагоди  95-річчя Павла
Муравського в його рідному
селі Дмитрашківка Піщансько-
го району на Вінниччині відкри-
ли музей у садибі, де він наро-
дився. Заснували Міжнародний
музичний фестиваль, куди вже
вкотре приїздять  відомі митці з
Європи та Азії. Всі четверо
синів Павла Івановича стали
відомими музикантами, двоє з
них живуть і викладають у
Польщі. Маестро мріє записати
зі студентським хором консер-
ваторії до 200-річчя з дня
народження Тараса Шевченка
всі твори українського генія,
покладені на музику, а своє
100-річчя відсвяткувати на
сцені з диригентською палич-
кою. І дай Боже, щоб його мрії
здійснилися!

 вдячні глядачі завжди дарують визначному диригентові вигуки «браво!»
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Ольга ЛОБарЧук,
«Урядовий кур’єр»

ЗаХОПЛЕННЯ. У Націо-
нальному заповіднику «Дав-
ній Галич» вчені докопалися
до найдавніших цивілізацій-
них епох на наших теренах —
трипілля та липіцької культу-
ри. А колишній військовий,
інженер Віктор Матура про-
сто спіткнувся об скам’янілий
белемніт, відпочиваючи на
березі Дністра біля рідного

Галича. Не повіривши очам
своїм, поспішив з молюском
до науковців Івано-Франків-
ського національного універ-
ситету нафти і газу. Кандида-
ти геолого-мінералогічних
наук, доценти кафедри геоло-
гії Галина Жученко та Лев
Мончак підтвердили: це
посланець мезозойської ери,
якому понад 230 млн. років. 

Шістдесятирічний ентузіаст
подумав, що богиня Фетіда,
за йменням якої названий

древній океанічний басейн,
благоволила до нього не
лише раз, і ретельно взявся
за вивчення палеонтології та
збірку колекції з прадавнього
океанічного дна, яким в доіс-
торичні часи було й Прикар-
паття. Тепер залишились
води Дністра і численні
кар’єри на території Галиць-
кого, Рогатинського, Тисме-
ницького районів, абсолютно
досяжні для його досліджень і
подорожей на велосипеді.

Недослідженим та малодос-
тупним клондайком скам’яні-
лих решток океанського дна
Віктор Васильович вважає
Дубівецький кар’єр, який є в
приватних руках, і всі ці
скам’янілі безхребетні амоні-
ти завбільшки метра, белем-
ніти та представники флори
разом з тутешніми вапняка-
ми, крейдою і мергелями
йдуть на перепалювання і
виготовлення шиферу й
цементу.

Так палеонтологу-любите-
лю за рік вдалося зібрати до
своєї палеонтологічної колек-
ції понад 300 предметів й
науково підтвердити їх поход-
ження. Крім нових знань про
рідну планету, колишньому
працівникові органів держав-
ної безпеки несподіване
захоплення додало ширшого
змісту життя, цілеспрямова-
них подорожей рідним краєм і
цікаве коло спілкування з
людьми спільних інтересів. 

— Любителів палеонтології
в усій Україні — трохи більше
десятка, — каже Віктор Мату-
ра, — не так багато, щоб,
бува, довідатись все про тон-
кощі вже наявних у мене зна-
хідок — відбитків різних оке-
анських рослин, зокрема.
Треба розширювати коло
«однокласників», вивчати
іноземні мови для поглиблен-
ня змісту своєї палеонтоло-
гічної збірки та обміну досві-
дом.

Розкрити таємниці зниклого океану

ДОВІДКА «УК»
Павло Муравський. Народний артист України, лауреат Шевченків-

ської премії, професор Національної музичної академії імені П.І.Чайковсько-
го, почесний академік Академії мистецтв України, Герой України, якому
днями виповнилося 97 років. Павло Іванович народився 1914 року в поділь-
ському селі Дмитрашківка. 
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СПОЖИВАЧ

Морозиво з присмаком хімії
ЕКСПЕРТИЗА. «Урядовий кур’єр» дізнавався, чи є на вітчизняних прилавках ласощі із молока

Ірина ПОЛІЩУК,
«Урядовий кур’єр»

Кілька століть тому
невідомий кухар вига-

дав смакоту, яку ми нині
називаємо морозивом. У ті
часи ці ласощі виготовля-
ли із соків, вина і називали
їх «крижинками». Сьогод-
ні на прилавках магазинів
великий вибір різноманіт-
них холодних солодощів.
От тільки чи й досі їх виго-
товляють із натуральних
інгредієнтів, чи до сучас-
ної рецептури входять
складові штучного поход-
ження, тобто ароматиза-
тори, барвники та кокосо-
ве молоко. 

Солодощі 
з невідомого
порошку

Ми з колегою вирішили
купити морозиво, яке про-
дають на вагу зі спеціаль-
них автоматів. Тоді ми ще
не підозрювали, в яке роз-
чарування «виллється» це
бажання. Підійшли до ятки
і замовили по 100 грамів
солодощів, проте нас
попросили почекати,
оскільки морозиво закінчи-
лось, запевнивши, що за
кілька хвилин воно знову
буде в продажу. Поки ми
чекали, ненавмисне стали
свідками процесу приготу-
вання морозива. Виглядало
це дуже цікаво. Продавець
узяв якийсь порошок із
паперового мішка, висипав
його у пластикове відро з-
під фарби і розвів усю цю
суміш молоком з пакета та
кількома літрами води.
Потім цей «коктейль» заси-
пав у машину, з якої в ста-
канчик із вафель «налива-
ли» морозиво. Чесно кажу-
чи, після всього побаченого
бажання поласувати такою
холодною «смакотою»
зникло. Адже до цього
моменту ми вірили, що

морозиво готують із молока
чи вершків.  

Не втримались і запита-
ли продавця, чи завжди він
ось так «готує» морозиво.
Останній дуже здивувався,
оскільки, на його думку, він
усе зробив правильно і не
міг зрозуміти, в чому про-
блема. Можливо, продукт і
хороший, а от щодо якості
та корисності — велике
питання. 

Та якщо розібратись,
зараз в Україні діють три
стандарти на морозиво,
згідно з якими «Вершкове»
й «Пломбір» потрібно виго-
товляти з молока та про-
дуктів його переробки,
тобто вершків, масла або, в
крайньому разі, сухого
молока. А от кокосової,
пальмової чи будь-якої
іншої олії в цьому продукті
бути не повинно. Водночас
горіхи, джеми, сиропи,
шоколад, ягоди додавати
можна. Тому такий вид
морозива вважається най-
більш калорійним, оскільки
в ньому від 12 до 20% жиру.
У вершковому — від 8 до
11,5%.

Другий — морозиво із
комбінованим складом. У
процесі приготування
таких ласощів допускаєть-
ся використання як молоч-
них, так і рослинних жирів.
Єдине, що в цьому разі
вимагається від виробників,
— інформувати спожива-
чів. От тільки виробники,
знаючи «любов» українців
до чужоземної олії, час-
тенько «забувають» вказу-
вати її наявність у продукті.
Інакше дізнатись правду
вкрай важко: ні за своїми
смаковими якостями, ні за
ціною продукту це зробити
неможливо. Правду кажу-
чи, продукт із пальмової чи
кокосової олії все-таки мав
би коштувати дешевше,
ніж той, який виготовлено
із коров’ячого молока.
Проте, мав би, але ж не

коштує! Хоча в закупівлі
така екзотична сировина і
коштує дешевше за наше
молоко. 

Насамкінець, третій вид
морозива — заморожені
соки. Це улюблені ласощі
тих, хто хоче скинути зайву
вагу, адже в ньому багато
вітамінів і мало калорій. У
цьому випадку головне,
щоб фрукти і ягоди були
свіжими, а соки — справді
натуральними. Не дуже
хочеться їсти букет із бар-
вників та ароматизаторів.
Хоча такий продукт теж
має право бути на прилав-
ках магазинів, проте нази-
ватись повинен ароматизо-
ваним морозивом. Ця
штучна смакота виготовля-
ється на основі цукрового
сиропу з додаванням аро-
матизаторів, натуральних
барвників та інших добавок.
Наскільки вони натураль-
ні? Відповідь на це питання

лежить у площині добросо-
вісності наших виробників. 

Суперечливі
дослідження

Правду про виробників
та їхню продукцію знають
у ДП «Укрметртестстан-
дарт», де щороку дослід-
жують морозиво. Якщо в
2009-2010 роках фахівці
цієї установи вивчали
якість продукту на молоч-
ній основі, то нині виріши-
ли перевірити морозиво із
комбінованим складом на
наявність штучних бар-
вників, яких там не повин-
но бути. 

— Торік ми перевіряли
морозиво на молочній
основі, в якому, згідно з
вимогами нормативних
документів, мають бути
тільки молочні жири, —
зазначає начальник
науково-дослідного цен-

тру випробувань продук-
ції ДП «Укрметр -
тестстандарт» Володимир
Семенович. — У жодному
із досліджених п’яти зраз-
ків не виявили немолоч-
них жирів. Хоча за рік до
цього подібним «грішило»
чимало виробників. 

Цього року до тестуван-
ня потрапило морозиво з
комбінованим складом
сировини «Бажання» — з
ароматом ванілі й напов-
нювачем «Полуниця»,
морозиво з комбінованим
складом сировини «Тро-
янда» з наповнювачем
«Полуниця» і морозиво з
комбінованим складом
сировини «Троянда» з
наповнювачем «Вишня»
від нашого виробника ТОВ
«Еліт». А також морозиво з
комбінованим складом
сировини з полуничним
наповнювачем від ПГО
АПВТ «Фірма Ласка». 

— Результати дослід-
ження і цього виду моро-
зива приємно нас врази-
ли, – продовжує Володи-
мир Семенович. — На
пакуванні відібраного для
дослідження морозива
виробники чесно зазначи-
ли, що це продукт, у про-
цесі приготування якого
використовувались нату-
ральні барвники — кар-
мін, бета каротин. Дослід-
ження це підтвердило. 

А ось президент Цен-
тру незалежних спожив-
чих експертиз «Тест»
Валентин Безрукий
налаштований не так
оптимістично. Дослід-
ження, яке проводила їх
установа, показало, що
деякі виробники таки
фальсифікують продук-
цію. За його даними, на
ринку справді є чесні
компанії, але є й такі, хто,
грубо кажучи, «пудрить
людям мізки».

Проте, як же вибрати
таки якісне морозиво?
Для початку експерти
радять  звернути увагу на
умови зберігання продук-
ту. Насамперед зауважи-
мо, що цей продукт пови-
нен зберігатись при тем-
пературі не вище 18о С.
Інакше порушуються
його структура, смак і
якість. Також морозиво ні
в якому разі не повинно
бути деформованим.
Надмірна м’якість про-
дукту свідчить про непра-
вильне транспортування,
зберігання та реалізацію
продукції. Якщо ж моро-
зиво було повторно замо-
рожене, його початкова
форма не відновиться, а
вода, яка розтанула,
перетворюється в грубі
кристали льоду. В якісно-
му продукті такого не
може бути. Ці підказки
зорієнтують споживача у
нелегкому виборі смачних
літніх ласощів. 

Катерина БРАТКО
для «Урядового кур’єра»

Не так давно до поліе-
тиленових пакетів,

пластикових стаканчиків
чи пляшок українці стави-
лися дбайливо: ми ними не
просто користувались, а
ще й берегли. Воно й не
дивно, адже тоді цих това-
рів було обмаль. Проте
змінюються часи і звички.
Зараз уже важко побачи-
ти, щоб хтось мив пласти-
кові стаканчики та вико-
ристовував їх удруге або
прав поліетиленові паке-
ти. Сьогодні ці товари
коштують копійки, тому
про їх збереження ніхто
не дбає. Проте поряд із
дешевизною та зручністю
цього досягнення хімічної
промисловості загальнові-
домо про шкідливий вплив
такого «блага» на люд-
ський організм і екологію. 

Спровокувати
алергію

Зараз уже важко й
уявити пікнік без пласти-
кового посуду. Звісно, а з
чого ж їсти смачний шаш-
лик та пити оковиту? Не
везти ж до лісу фарфорові
тарілки та склянки. Проте
якщо уважно розібратись,
то якраз класти м’ясо, яке
щойно з вогню, та пити
алкогольні напої із плас-
тикового посуду не варто.
Так само не бажано з такої
тари пити гарячу каву,
тому що при температурі
80о С руйнується полімер-
ний матеріал, а формаль-
дегід та фталати мігрують
з посуду в рідину, яку ми
вживаємо. 

— Останнім часом ми
заборонили меламіновий
посуд, який завозиться з
Китаю, адже його тривале
використання згубно

впливає на кровоносну
систему й нирки, проте
негативні наслідки прояв-
ляються з часом, — пере-
конує провідний науковий
співробітник Інституту
гігієни та медичної еколо-
гії ім. О.М. Марзеєва
Василь Ляшенко. — Не
можна сказати, що сьогод-
ні ви поїли з меламіново-
формальдегідного посуду,
а через годину відчуєте
погіршення самопочуття.
Лише тривале його вико-
ристання здатне виклика-
ти алергію. Також я б не
радив заморожувати про-
дукти у пластику. Краще
це робити в посуді з
нержавіючої сталі. 

Загалом проявів канце-
рогенних чинників поки що
не зареєстровано. Це
повинні бути досить великі
концентрації — до 10 міліг-
рам на літр і до 70 міліграм
на метр кубічний. Але

перевищення гранично
допустимих концентрацій
може спровокувати алер-
гію та негативно впливати-
ме на імунітет, особливо у
дітей. 

Не варто забувати, що
полімерні матеріали — це
продукти горіння. З точки
зору фізичних факторів
вони мають високу елек-
тропровідність, а це вже
недобре. Особливо якщо
врахувати той факт, що
сучасний одяг майже на
70-80% складається із різ-
номанітних полімерів. 

— Доволі часто до скла-
ду одягу входять формаль-
дегід, метиловий спирт,
апрети, які допомагають
речам зберігати форму,
колір, — каже Василь
Ляшенко. – Вищезгадані
речовини не викличуть
негативних незворотних
змін в організмі, але той же
формальдегід може спро-

вокувати алергічні прояви.
Саме тому перед тим, як
надягти нову річ, її
обов’язково слід випрати і
попрасувати. Так чимало
небезпечних речовин
вдасться видалити. 

Неправильна
утилізація

Якщо із видаленням
залишків формальдегіду із
одягу все більш-менш зро-
зуміло, то що робити із
побутовими пластиковими
відходами — не зовсім. А
таких удома у кожного з
нас назбирається сила-
силенна. Більшість україн-
ців беруть та викидають ті
ж пластикові пляшки на
смітник, а дехто спалює на
своїй дачній ділянці. Проте
екологи переконують, що
так робити ні в якому разі
не можна, адже це дуже
шкідливо для здоров’я. 

Варто пам’ятати, що при
горінні цих матеріалів виді-
ляється монооксид вугле-
цю, тобто угарний газ, а
також формальдегід, хлор -
органічні сполуки, які
можуть накопичуватись в
організмі. Та й з естетичної
точки зору не дуже приєм-
но вдихати такий «букет»
хімічних сполук. 

— Сказати, скільки
пластикових відходів на
сьогодні вже накопичилось
на території України, не
можу. Такої статистики
немає, — каже Василь
Ляшенко. — Напевно,
реальної картини ніхто й
не знає. Ці відходи ніяк не
утилізуються, і держава
терміново має вирішити
це питання. Проте в інших
країнах цей процес нала-
годжений. Але самотужки
утилізувати пластик без
шкоди для здоров’я, на
жаль, ніяк не можна. 

Посуд, який отруює
НЕБЕЗПЕКА. Тривале користування пластиковим посудом згубно впливає на організм
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Дітям потрібно купувати морозиво, виготовлене з натуральних інгредієнтів
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ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких

законодавчих актів України
з питань державних закупівель

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У Кодексі України про адміністративні правопорушення (Відомості Верховної

Ради УРСР, 1984 р., додаток до № 51, ст. 1122): 
1) частину третю статті 38 доповнити реченням такого змісту: «Адміністративне

стягнення за вчинення правопорушення, передбаченого статтею 16414 цього Ко-
дексу, може бути накладено протягом трьох місяців з дня виявлення, але не пізніше
двох років з дня його вчинення»; 

2) у статті 16414: 
в абзаці другому частини першої слова «від трьохсот до семисот неоподаткову-

ваних мінімумів доходів громадян» замінити словами «від семисот до тисячі нео-
податковуваних мінімумів доходів громадян»; 

в абзаці другому частини другої слова «від семисот до тисячі неоподатковуваних
мінімумів доходів громадян» замінити словами «від тисячі до тисячі п’ятисот нео-
податковуваних мінімумів доходів громадян». 

2. У Законі України «Про здійснення державних закупівель» (Відомості Верховної
Ради України, 2010 р., № 33, ст. 471, № 35-36, ст. 491, № 46, ст. 548); із змінами,
внесеними законами України від 23 грудня 2010 року № 2856-VI, від 11 січня 2011
року № 2900-VI, від 3 лютого 2011 року № 2995-VI, від 17 березня 2011 року
№ 3156-VI): 

1) у статті 1: 
у частині першій:
у пункті 1: 
перше речення після слів «акцепт пропозиції конкурсних торгів або цінової про-

позиції» доповнити словами «(пропозиції за результатами застосування процедури
закупівлі в одного учасника)», а після слів «за результатами оцінки» доповнити
словами «(за результатами застосування процедури закупівлі в одного учасника)»; 

друге речення після слів «цінова пропозиція» доповнити словами «пропозиція
за результатами застосування процедури закупівлі в одного учасника»; 

у пункті 2 слова «на засадах координації» замінити словами «в інтересах замов-
ників за рамковими угодами»; 

у пункті 4 слова «кошти підприємств та їх об’єднань» виключити;
пункт 6 викласти в такій редакції:
«6) документація конкурсних торгів — документація, що розробляється та за-

тверджується замовником, оприлюднюється для вільного доступу та безоплатно
подається замовником під час проведення торгів (конкурсних торгів)
фізичним/юридичним особам. Документація конкурсних торгів не є об’єктом автор -
ського права та/або суміжних прав»; 

пункт 9 виключити;
у пункті 14 слова «та інші» виключити;
пункт 15 викласти в такій редакції:
«15) моніторинг закупівель — систематичне спостереження за станом здійс-

нення замовниками державних закупівель, у тому числі аналіз ефективності здійс-
нення цих закупівель»; 

у пункті 20 слово «прийнято» замінити словом «акцептовано»; 
пункт 23 викласти в такій редакції:
«23) послуги — будь-який предмет закупівлі (крім товарів і робіт), включаючи

транспортні послуги, освоєння технологій, наукові дослідження, науково-дослідні
або дослідно-конструкторські розробки, медичне та побутове обслуговування, лі-
зинг, найм (оренду), а також фінансові та консультаційні послуги, поточний ре-
монт»; 

доповнити пунктом 261 такого змісту:
«261) рамкова угода — правочин, який укладається одним чи кількома замов-

никами (генеральним замовником) у письмовій формі в порядку, встановленому
цим Законом, з одним чи кількома учасниками процедури закупівлі з метою визна-
чення основних умов закупівлі окремих товарів і послуг для укладення відповідних
договорів про закупівлю протягом строку дії рамкової угоди»; 

у пункті 33 слова «пропозицію на переговорах» замінити словами «взяла участь
у переговорах»; 

частину другу виключити;
2) у статті 2: 
частину першу доповнити абзацами такого змісту:
«Цей Закон застосовується до підприємств, визначених у пункті 21 частини пер-

шої статті 1 цього Закону, у разі якщо підприємства відповідають хоча б одній з
таких ознак:

1) підприємство користується податковою пільгою, передбаченою податковим,
митним законодавством України, — протягом користування такою пільгою;

2) підприємство відповідно до закону звільнено від обов’язку сплачувати забор-
гованість перед бюджетами, за єдиним внеском на загальнообов’язкове державне
соціальне страхування, за зобов’язаннями перед фондами загальнообов’язкового
державного соціального страхування — протягом календарного року від дати та-
кого звільнення;

3) отримує пряму або опосередковану бюджетну підтримку, в тому числі у ви-
гляді компенсації частини витрат або відшкодування відсотків за кредитами, —
протягом календарного року від дати одержання бюджетної підтримки»; 

абзаци другий і третій частини другої виключити;
у частині третій:
в абзаці другому слова «банкнот і монет» замінити словами «банкнот, монет і

державних нагород України»; 
абзаци восьмий — одинадцятий виключити;
доповнити абзацами такого змісту:
«товари і послуги, пов’язані з операціями Національного банку України із забез-

печення управління золотовалютними резервами, їх розміщення, купівлі та продажу
на вторинному ринку цінних паперів, здійснення валютних інтервенцій шляхом ку-
півлі-продажу валютних цінностей на валютних ринках;

платні послуги у розмірі, визначеному нормативно-правовими актами, що нада-
ються органами державної влади, органами місцевого самоврядування або іншими
особами, уповноваженими такими органами, та обов’язковість отримання яких
встановлюється законодавством;

послуги з оренди нежитлових приміщень, які знаходяться у державній та кому-
нальній власності, для розміщення бюджетних установ;

юридичні послуги, пов’язані із захистом прав та інтересів України під час врегу-
лювання спорів, розгляду у закордонних юрисдикційних органах справ за участю
іноземного суб’єкта та України;

об’єкти державного цінового регулювання і послуги, закупівля яких здійсню-
ється Аграрним фондом відповідно до Закону України «Про державну підтримку
сільського господарства України»; 

товари, закупівля яких здійснюється Державним агентством резерву України та
його підприємствами шляхом укладення договорів купівлі-продажу, ф’ючерсних,
форвардних контрактів виключно на біржовому ринку (товарних, фондових біржах)
в установленому законодавством порядку згідно з номенклатурою, яка затверджу-
ється Кабінетом Міністрів України;

товари, що реалізуються відповідно до Закону України «Про державний матері-
альний резерв», закупівля яких здійснюється розпорядниками бюджетних коштів.
Умови такої реалізації визначаються Кабінетом Міністрів України;

послуги з авіаперевезень осіб, щодо яких здійснюється державна охорона від-
повідно до статті 5 та частини першої статті 6 Закону України «Про державну охо-
рону органів державної влади України та посадових осіб»; 

частину четверту викласти в такій редакції:
«4. Окремими законами визначаються особливості здійснення закупівлі:
1) юридичними особами, які провадять діяльність у сферах, визначених статтею

5 Закону України «Про природні монополії»; 
2) таких товарів, робіт і послуг:
неопромінені паливні елементи (твели) для ядерних реакторів;
нафта або нафтопродукти сирі;
електрична енергія, послуги з її постачання, передачі та розподілу;
централізоване постачання теплової енергії;
природний і нафтовий газ та послуги з його транспортування, розподілу і по-

стачання;
послуги поштового зв’язку, поштові марки та марковані конверти;
телекомунікаційні послуги, у тому числі з ретрансляції радіо- та телесигналів (за

винятком послуг мобільного зв’язку та послуг Інтернет-провайдерів);
послуги міжнародних фінансових організацій, пов’язані із залученням їх кредитів

(позик);
послуги з підготовки фахівців, наукових, науково-педагогічних та робітничих

кадрів, підвищення кваліфікації та перепідготовки кадрів (післядипломна освіта)
за державним замовленням;

товари, роботи і послуги, закупівля яких здійснюється за кошти, розпорядником
яких є спеціально уповноважений центральний орган виконавчої влади із забезпе-

чення підготовки і реалізації в Україні інфраструктурних проектів для виконання
завдань та заходів з підготовки і проведення в Україні фінальної частини чемпіонату
Європи 2012 року з футболу та інших міжнародних спортивних подій (у рамках ви-
конання Державної цільової програми підготовки та проведення в Україні фінальної
частини чемпіонату Європи 2012 року з футболу);

освітні послуги, що надаються закордонними вищими навчальними закладами
та науковими установами: студентам, аспірантам, науковим і науково-педагогічним
працівникам за межами України;

послуги з централізованого водопостачання та водовідведення»; 
3) у частині другій статті 6: 
слова «укладених у встановленому порядку» виключити;
доповнити абзацом другим такого змісту:
«Закупівля товарів, робіт і послуг на умовах їх співфінансування у рамках про-

ектів, які реалізуються за рахунок кредитів, позик, зазначених в абзаці першому
цієї частини, здійснюється згідно з правилами і процедурами, встановленими від-
повідними організаціями, а у разі невстановлення таких правил і процедур — від-
повідно до цього Закону»; 

4) у статті 7: 
частину першу доповнити абзацом другим такого змісту:
«Органи, які уповноважені на здійснення контролю у сфері закупівель, не мають

права втручатися у проведення процедур закупівель»; 
у частині другій слова «Міністерство економіки України» замінити словами «Мі-

ністерство економічного розвитку і торгівлі України»; 
в абзаці другому частини четвертої слова «відомостей про рішення Уповнова-

женого органу про погодження процедури закупівлі (у разі застосування процедури
закупівлі в одного учасника)» замінити словами «(цінової пропозиції, пропозиції за
результатами застосування процедури закупівлі в одного учасника), відомостей
про рамкову угоду, за якою укладено договір про закупівлю (у разі проведення за-
купівлі за рамковими угодами)»; 

5) у статті 8: 
у частині першій:
пункт 8 виключити;
абзац шостий пункту 19 викласти в такій редакції:
«порядку здійснення моніторингу закупівель»; 
у частині другій:
у пункті 3: 
слова «від підприємств» замінити словами «від замовників, учасників, підпри-

ємств» та доповнити словами «у тому числі для здійснення моніторингу державних
закупівель»; 

доповнити реченням такого змісту: «Особи та органи, зазначені у цьому пункті,
впродовж п’яти днів з дати отримання відповідного запиту зобов’язані надати Упов-
новаженому органу інформацію та завірені належним чином копії документів»; 

доповнити пунктом 31 такого змісту:
«31) проводити моніторинг закупівель»; 
доповнити пунктом 5 такого змісту:
«5) у разі виявлення порушень законодавства з питань державних закупівель

при здійсненні моніторингу закупівель надавати рекомендації щодо усунення та не-
допущення таких порушень»; 

у частині третій:
абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«Рішення органу оскарження оформляються у письмовій формі та надсила-

ються не пізніше наступного робочого дня після їх прийняття Уповноваженому ор-
гану, суб’єкту оскарження, замовнику, Державній казначейській службі України та
редакції державного офіційного друкованого видання з питань державних закупі-
вель»; 

6) у статті 10: 
у частині першій:
абзаци четвертий, десятий, одинадцятий і п’ятнадцятий виключити;
абзац дев’ятий після слів «цінової пропозиції» доповнити словами «(пропозиції

за результатами застосування процедури закупівлі в одного учасника)»; 
в абзаці першому частини другої слова «відомості щодо рішення Уповноваже-

ного органу про погодження або відмову в погодженні застосування процедури за-
купівлі (у разі застосування процедури закупівлі в одного учасника)» замінити сло-
вами «пропозиції за результатами застосування процедури закупівлі в одного учас-
ника, відомості про рамкову угоду, за якою укладено договір про закупівлю (у разі
проведення закупівлі за рамковими угодами)»; 

в абзаці першому частини четвертої слово «предмета» виключити;
7) у статті 11: 
у частині другій:
абзац третій викласти в такій редакції:
«Голова та секретар комітету з конкурсних торгів повинні пройти навчання з пи-

тань організації та здійснення закупівель. Таке навчання можуть пройти також інші
члени комітету з конкурсних торгів. Порядок зазначеного навчання встановлюється
Уповноваженим органом»; 

абзац другий частини четвертої викласти в такій редакції:
«планує проведення процедур закупівель»; 
8) статтю 13 викласти в такій редакції:
«Стаття 13. Закупівля за рамковими угодами
1. Закупівля за рамковими угодами здійснюється у порядку, передбаченому для

проведення процедури відкритих торгів, двоступеневих торгів, попередньої квалі-
фікації, з урахуванням вимог цієї статті, а рамкові угоди укладаються відповідно до
вимог розділу IX цього Закону.

2. Особливості укладення рамкових угод, перелік товарів і послуг, які можуть
закуповуватися за рамковими угодами, визначаються Уповноваженим органом.
Особливості виконання рамкових угод, порядок визначення генеральних замовни-
ків та взаємодії замовників з генеральним замовником за рамковими угодами ви-
значаються Кабінетом Міністрів України.

3. В оголошенні про проведення закупівлі за рамковою угодою обов’язково за-
значаються:

строк, на який укладається угода, що не може перевищувати чотирьох років;
кількість учасників, з якими буде укладено угоду;
найменування і місцезнаходження замовника (замовників), що здійснюватимуть

закупівлю за угодою.
4. Рамкова угода укладається з кількома учасниками за умови, що участь у ній

бере не менше трьох учасників.
У разі надходження пропозицій у кількості, меншій ніж заявлена кількість учас-

ників, або відхилення отриманих пропозицій на підставах, встановлених цим Зако-
ном, замовник (генеральний замовник) має право укласти рамкову угоду з тими
учасниками, пропозиції яких не відхилені.

5. Замовник має право укласти договір про закупівлю відповідних товарів і по-
слуг виключно з тими учасниками, пропозиції яких акцептовані за результатами
укладення рамкової угоди.

6. Рамкові угоди виконуються з дотриманням таких вимог:
1) у разі укладення рамкової угоди з одним учасником:
якщо всі істотні умови договору про закупівлю визначені в рамковій угоді, такий

договір вважається укладеним після подання замовником учаснику пропозиції ви-
конати зазначені умови та отримання письмової згоди учасника;

якщо не всі істотні умови договору про закупівлю визначені в рамковій угоді,
такий договір укладається за результатами організованих замовником переговорів
з учасником;

2) у разі укладення рамкової угоди з кількома учасниками:
якщо всі умови договору про закупівлю визначені в рамковій угоді, замовник

має право укласти такий договір з дотриманням зазначених у рамковій угоді умов
відбору без проведення процедури конкурсних торгів серед учасників, з якими ук-
ладено відповідну рамкову угоду;

якщо не всі істотні умови договору про закупівлю визначені в рамковій угоді,
такий договір укладається замовником з переможцем процедури конкурентного
відбору, який проводиться замовником серед учасників, з якими укладено відпо-
відну рамкову угоду.

З метою визначення переможця конкурентного відбору замовник (генеральний
замовник) надсилає письмове запрошення всім учасникам, з якими укладено рам-
кову угоду, подати пропозиції конкурсних торгів щодо укладення договору про за-
купівлю. Замовник (генеральний замовник) повинен встановити строк, достатній
для підготовки учасниками пропозицій, та забезпечити протягом зазначеного
строку конфіденційність поданих пропозицій.

Оцінка пропозицій та визначення переможця проводяться за критеріями, вста-
новленими в рамковій угоді, з урахуванням специфічних вимог до предмета заку-
півлі, встановлення яких допускається згідно з угодою. Такі специфічні вимоги за-
значаються у запрошенні учасникам подати пропозиції. Запрошення учасникам та
їх пропозиції не можуть передбачати істотну зміну умов договорів закупівлі та ха-
рактеристик відповідного предмета закупівлі, визначених рамковою угодою.

7. Генеральний замовник інформує всіх заінтересованих замовників про резуль-
тати застосування процедури укладення рамкової угоди протягом п’яти днів після
її завершення.

Один замовник може бути стороною однієї або кількох рамкових угод. Замовник
має право відмовитися від укладення договору про закупівлю за рамковою угодою,
проінформувавши про це генерального замовника та Уповноважений орган.

8. Генеральний замовник протягом п’яти робочих днів після отримання повідом-
лення замовника про укладення договору про закупівлю за рамковою угодою по-

відомляє про це Уповноважений орган із зазначенням предмета закупівлі, відпо-
відних замовників та учасників, між якими укладено договори про закупівлю»; 

9) частину другу статті 15 виключити;
10) у частині четвертій статті 18: 
абзац шістнадцятий доповнити словами «крім дій, спрямованих на усунення по-

рушень, зазначених у скарзі»; 
абзац двадцятий після слів «дискримінаційні умови» доповнити словами «(у

тому числі ті, що зазначені у технічній специфікації, яка є складовою частиною до-
кументації з конкурсних торгів)»; 

в останньому абзаці слово «Примірник» замінити словами «Засвідчені в уста-
новленому порядку копії»; 

11) у частині першій статті 19: 
в абзаці четвертому слова «ціна договору» замінити словами «сума, визначена

у договорі»; 
абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«дата оприлюднення та номер оголошення з відомостями про рамкову угоду, за

якою укладено договір про закупівлю (у разі проведення закупівлі за рамковими
угодами), опублікованого у державному офіційному друкованому виданні з питань
державних закупівель та розміщеного на веб-порталі Уповноваженого органу від-
повідно до статті 10 цього Закону»; 

абзац шостий після слів «цінової пропозиції» доповнити словами «(пропозиції
за результатами застосування процедури закупівлі в одного учасника)»; 

12) абзац третій частини першої статті 22 викласти в такій редакції:
«Документація конкурсних торгів безоплатно розміщується на веб-порталі Упов-

новаженого органу для загального доступу і може бути безоплатно отримана кож-
ною фізичною/юридичною особою»; 

13) частину другу статті 29 викласти в такій редакції:
«2. Учасник, пропозиція конкурсних торгів якого відхилена, повідомляється про

це із зазначенням аргументованих підстав протягом трьох робочих днів з дати при-
йняття такого рішення. Інформація про відхилення пропозиції оприлюднюється від-
повідно до статті 10 цього Закону»; 

14) абзац шостий частини першої статті 30 доповнити словами «а у разі здійс-
нення закупівлі за рамковими угодами з кількома учасниками — менше трьох про-
позицій»; 

15) у частині другій статті 32: 
абзац восьмий після слів «цінової пропозиції» доповнити словами «пропозиції

за результатами застосування процедури закупівлі в одного учасника»; 
абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«дата оприлюднення та номер оголошення з відомостями про рамкову угоду, за

якою укладено договір про закупівлю (у разі проведення закупівлі за рамковою
угодою), опублікованого у державному офіційному друкованому виданні з питань
державних закупівель та розміщених на веб-порталі Уповноваженого органу від-
повідно до статті 10 цього Закону»; 

в абзаці дванадцятому слова «ціна договору» замінити словами «сума, визна-
чена у договорі»; 

16) у статті 39: 
у частині першій:
в абзаці першому слова «з ним переговорів» замінити словами «переговорів з

одним або кількома учасниками» та доповнити словами «та акцепту пропозиції пе-
реможця процедури закупівлі в одного учасника»; 

абзац дев’ятий після слова «учасника» доповнити словом «(учасників)»; 
абзаци шістнадцятий — двадцятий виключити;
у частині другій:
пункт 3 викласти в такій редакції:
«3) нагальної потреби у здійсненні закупівлі у зв’язку з виникненням особливих

економічних чи соціальних обставин, які унеможливлюють дотримання замовни-
ками строків для проведення процедур конкурсних торгів, зокрема пов’язаних з не-
гайною ліквідацією наслідків надзвичайних ситуацій техногенного та природного
характеру, а також наданням у встановленому порядку Україною гуманітарної до-
помоги іншим державам»; 

доповнити пунктами 5-7 такого змісту:
«5) потреби здійснити додаткову закупівлю у того самого постачальника з метою

уніфікації, стандартизації або забезпечення сумісності з наявними товарами, тех-
нологіями, роботами або послугами, якщо заміна попереднього постачальника (ви-
конавця робіт, надавача послуг) може призвести до несумісності або виникнення
проблем технічного характеру, пов’язаних з експлуатацією та обслуговуванням;

6) закупівлі товарів на товарних біржах;
7) закупівлі товарів у разі припинення господарської діяльності, зокрема внас-

лідок банкрутства, за домовленістю з кредиторами»; 
у частині третій:
доповнити новим абзацом першим такого змісту:
«3. Загальний строк для визначення переможця процедури закупівлі в одного

учасника не повинен перевищувати п’яти днів з дня опублікування у державному
офіційному друкованому виданні з питань державних закупівель інформації про
застосування процедури закупівлі в одного учасника. Замовник акцептує пропози-
цію за результатами застосування процедури закупівлі в одного учасника в день
визначення переможця. Повідомлення про акцепт пропозиції обов’язково безоп-
латно публікується в державному офіційному друкованому виданні з питань дер-
жавних закупівель». 

У зв’язку з цим абзаци перший і другий вважати відповідно абзацами другим і
третім;

в абзаці другому слова «відомостей про рішення Уповноваженого органу про
погодження процедури закупівлі в одного учасника» замінити словами «повідом-
лення про акцепт пропозиції за результатами застосування процедури закупівлі в
одного учасника»; 

17) частину п’яту статті 40 замінити двома частинами такого змісту:
«5. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту пропозиції

конкурсних торгів або цінової пропозиції (у тому числі ціни за одиницю товару) пе-
реможця процедури закупівлі. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змі-
нюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами у повному
обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу ви-
датків замовника;

2) зміни ціни за одиницю товару не більш як на 10 відсотків у разі коливання
ціни такого товару на ринку за умови, що зазначена зміна не призведе до збіль-
шення суми, визначеної в договорі, та відбудеться не раніше трьох місяців з дня
його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не при-
зведе до збільшення суми, визначеної у договорі;

4) продовження строку дії договору та виконання зобов’язань щодо передачі то-
вару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтвер-
джених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі
форс-мажорних обставин, затримки фінансування витрат замовника за умови, що
такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної у договорі;

5) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої цієї статті.
6. Дія договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для

проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не пере-
вищує 20 відсотків суми, визначеної у договорі, укладеному в попередньому році,
якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку»; 

18) абзац п’ятий частини першої статті 41 викласти в такій редакції:
«сума, визначена у договорі»; 
19) у тексті Закону (крім розділу XI «Прикінцеві положення») слова «Державне

казначейство України», «Головне контрольно-ревізійне управління України», «Дер-
жавний комітет статистики України» в усіх відмінках замінити відповідно словами
«Державна казначейська служба України», «Державна фінансова інспекція Ук-
раїни», «Державна служба статистики України» у відповідному відмінку.

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності через 60 днів з дня його опублікування.
2. До прийняття окремих законів України закупівля товарів, робіт і послуг, за-

значених у частині четвертій статті 2 Закону України «Про здійснення державних
закупівель», здійснюється відповідно до Закону України «Про здійснення держав-
них закупівель». 

3. До приведення актів законодавства у відповідність із цим Законом закони та
інші нормативно-правові акти застосовуються у частині, що не суперечить цьому
Закону.

4. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня набрання чинності цим За-
коном:

розробити та подати на розгляд Верховної Ради України проекти законів, якими
встановлюються особливості здійснення закупівлі товарів, робіт і послуг, зазначе-
них у частині четвертій статті 2 Закону України «Про здійснення державних закупі-
вель»; 

затвердити нормативно-правові акти, прийняття яких випливає із цього Закону.
Президент України В.ЯНУКОВИЧ

м. Київ
8 липня 2011 року
№ 3681-VI
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ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких

законодавчих актів України щодо
вдосконалення порядку розрахунків

за житлово-комунальні послуги
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. Частину сьому статті 276 Господарського кодексу України (Відомості

Верховної Ради України, 2003 р., №№ 18-22, ст. 144) викласти в такій ре-
дакції:

«7. Оплата енергії, що відпускається, здійснюється відповідно до умов
договору. Договір може передбачати попередню оплату, планові платежі
з наступним перерахунком або оплату, що проводиться за вартість при-
йнятих ресурсів». 

2. У Законі України «Про житлово-комунальні послуги» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2004 р., № 47, ст. 514; 2009 р., № 24, ст. 297; 2010 р.,
№ 49, ст. 571): 

1) частини третю і четверту статті 16 викласти в такій редакції:
«3. Комунальні послуги надаються споживачам безперебійно, виключно

за винятком часу перерв на:
1) проведення ремонтних і профілактичних робіт виконавцем/виробни-

ком за графіком, погодженим з виконавчими органами місцевих рад або
місцевими державними адміністраціями згідно з нормативними докумен-
тами. Допустима тривалість перерв у наданні послуг, їх періодичність вста-
новлюються Кабінетом Міністрів України на підставі стандартів, нормативів,
норм, порядків та правил експлуатації, проведення випробувань теплових
мереж, поточного і капітального ремонтів, реконструкції об’єктів житлового
фонду;

2) міжопалювальний період для систем опалення, рішення про початок
та закінчення якого приймається виконавчими органами відповідних міс-
цевих рад або місцевими державними адміністраціями виходячи з кліма-
тичних умов згідно з правилами та іншими нормативними документами;

3) ліквідацію наслідків аварій або дії обставин непереборної сили. Пере-
рва у наданні комунальних послуг, яка виникла внаслідок аварії або дії об-
ставин непереборної сили, має бути ліквідована у найкоротші терміни, що
визначаються нормативними документами. Якщо ліквідація наслідків аварії
або дії обставин непереборної сили потребує більше однієї доби, викона-
вець/виробник спільно з органами місцевого самоврядування здійснює за-
ходи щодо зменшення її негативного впливу на споживачів.

4. У разі застосування перерви в наданні послуг виконавець/виробник
зобов’язаний повідомити через засоби масової інформації про таку перерву
споживача не пізніш як за 10 днів (за винятком перерви, що виникла внас-
лідок аварії або дії обставин непереборної сили). У повідомленні необхідно
зазначити причину та строк перерви в наданні відповідних послуг.

Виконавець/виробник зобов’язаний проводити перерахунок розміру
плати за житлово-комунальні послуги у разі перерви в їх наданні, ненаданні
або наданні не в повному обсязі у порядку, встановленому Кабінетом Мі-
ністрів України»; 

2) частину другу статті 26 доповнити реченням такого змісту: «Договір
не може містити умов, що вводять додаткові види оплати послуг, не пе-
редбачені типовими договорами на надання житлово-комунальних послуг,
затвердженими Кабінетом Міністрів України»; 

3) у статті 32: 
частину першу викласти в такій редакції:
«1. Плата за житлово-комунальні послуги нараховується щомісячно від-

повідно до умов договору в порядку, визначеному Кабінетом Міністрів Ук-
раїни»; 

доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Платіжний документ може містити графи, в яких зазначаються суми

до сплати за надані послуги, не проплачені повністю споживачем у попе-
редній розрахунковий період. Платіжний документ не може містити графи,
в яких зазначаються суми за оплату послуг, не передбачених договором,
або суми доплат за надані послуги понад ті, що передбачені діючими тари-
фами». 

3. Абзац сьомий частини першої статті 25 Закону України «Про тепло-
постачання» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., № 28, ст. 373) ви-
класти в такій редакції:

«отримувати від споживачів авансовий платіж, якщо це передбачено до-
говором». 

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності через тридцять днів з дня його опубліку-

вання.
2. Кабінету Міністрів України протягом шести місяців з дня набрання

чинності цим Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення центральними органами виконавчої влади їх

нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України В.ЯНУКОВИЧ

м. Київ
5 липня 2011 року
№ 3569-VI

ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до статті 15 Закону

України «Про кінематографію» щодо порядку
видачі державного посвідчення на право

розповсюдження і демонстрування фільмів
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Статтю 15 Закону України «Про кінематографію» (Відомості Верховної

Ради України, 1998 р., № 22, ст. 114) доповнити частинами другою —
п’ятою такого змісту:

«Державне посвідчення на праворозповсюдження і демонстрування
фільмів видається на платній основі суб’єкту кінематографії протягом де-
сяти робочих днів з дня подання заяви та інших документів і матеріалів,
визначених Кабінетом Міністрів України. Термін розгляду заяви про видачу
державного посвідчення на право розповсюдження і демонстрування філь-
мів може бути продовжений на двадцять п’ять робочих днів у разі виник-
нення розбіжностей щодо індексу фільму та перегляду фільму експертною
комісією з питань розповсюдження і демонстрування фільмів.

Підставами для відмови у видачі державного посвідчення на право роз-
повсюдження і демонстрування фільмів є:

невідповідність поданих документів та матеріалів вимогам пункту 6 По-
ложення про державне посвідчення на право розповсюдження і демонстру-
вання фільмів та цього Закону;

наявність висновку експертної комісії на фільми, що пропагують війну,
насильство, жорстокість, фашизм і неофашизм, спрямовані на ліквідацію
незалежності України, розпалювання міжетнічної, расової, релігійної во-
рожнечі, приниження нації, неповагу до національних і релігійних святинь,
приниження особистості, що пропагують невігластво, неповагу до батьків,
а також наркоманію, токсикоманію, алкоголізм та інші шкідливі звички;
фільми порнографічного характеру.

Державне посвідчення на право розповсюдження і демонстрування
фільмів може бути анульоване та скасована державна реєстрація фільму
у разі:

виявлення в документах, поданих суб’єктом кінематографії, недостовір-
них відомостей;

дострокового припинення дії угод (контрактів, договорів), укладених
розповсюджувачем фільму з авторами фільму або особою, яка має ви-
ключне право на фільм.

Рішення центрального органу виконавчої влади у галузі кінематографії
про відмову у видачі державного посвідчення на право розповсюдження і
демонстрування фільмів та його анулювання може бути оскаржене у су-
довому порядку». 

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-

вання.
2. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чин-

ності цим Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити перегляд і скасування міністерствами та іншими централь-

ними і місцевими органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів,
що суперечать цьому Закону.

Президент України В.ЯНУКОВИЧ
м. Київ
5 липня 2011 року
№ 3588-VI 

ЗАКОН УКРАЇНИ
Про судовий збір

Цей Закон визначає правові засади справляння судового збору, платни-
ків, об’єкти та розміри ставок судового збору, порядок сплати, звільнення
від сплати та повернення судового збору.

Стаття 1. Поняття судового збору
1. Судовий збір — збір, що справляється на всій території України за по-

дання заяв, скарг до суду, а також за видачу судами документів і включа-
ється до складу судових витрат.

Стаття 2. Платники судового збору
1. Платники судового збору — громадяни України, іноземці, особи без

громадянства, підприємства, установи, організації, інші юридичні особи (у
тому числі іноземні) та фізичні особи — підприємці, які звертаються до
суду.

Стаття 3. Об’єкти справляння судового збору
1. Судовий збір справляється:
за подання до суду позовної заяви та іншої заяви, передбаченої проце-

суальним законодавством;
за подання до суду апеляційної і касаційної скарг на судові рішення,

заяви про перегляд судового рішення у зв’язку з нововиявленими обста-
винами, заяви про скасування рішення третейського суду, заяви про видачу
виконавчого документа на примусове виконання рішення третейського
суду та заяви про перегляд судових рішень Верховним Судом України;

за видачу судами документів.
2. Судовий збір не справляється за подання:
1) заяви про перегляд Верховним Судом України судового рішення у разі

встановлення міжнародною судовою установою, юрисдикція якої визнана
Україною, порушення Україною міжнародних зобов’язань при вирішенні
справи судом;

2) заяви про скасування судового наказу;
3) заяви про зміну чи встановлення способу, порядку і строку виконання

судового рішення;
4) заяви про поворот виконання судового рішення;
5) заяви про винесення додаткового судового рішення;
6) заяви про розірвання шлюбу з особою, визнаною в установленому

законом порядку безвісно відсутньою або недієздатною, або з особою, за-
судженою до позбавлення волі на строк не менш як три роки;

7) заяви про встановлення факту каліцтва, якщо це необхідно для при-
значення пенсії або одержання допомоги за загальнообов’язковим дер-
жавним соціальним страхуванням;

8) заяви про встановлення факту смерті особи, яка пропала безвісти за
обставин, що загрожували їй смертю або дають підстави вважати її загиб-
лою від певного нещасного випадку внаслідок надзвичайних ситуацій тех-
ногенного та природного характеру;

9) заяви про обмеження цивільної дієздатності фізичної особи, визнання
фізичної особи недієздатною та поновлення цивільної дієздатності фізич-
ної особи;

10) заяви про надання неповнолітній особі повної цивільної дієздатності;
11) заяви про надання особі психіатричної допомоги в примусовому по-

рядку;
12) заяви про обов’язкову госпіталізацію до протитуберкульозного за-

кладу;
13) позовної заяви про відшкодування шкоди, заподіяної особі незакон-

ними рішеннями, діями чи бездіяльністю органу державної влади, органу
влади Автономної Республіки Крим або органу місцевого самоврядування,
їх посадовою або службовою особою, а так само незаконними рішеннями,
діями чи бездіяльністю органів дізнання, досудового слідства, прокуратури
або суду;

14) заяви про захист прав малолітніх чи неповнолітніх осіб у разі, якщо
представництво їх інтересів у суді відповідно до закону або міжнародного
договору, згоду на обов’язковість якого надано Верховною Радою України,
здійснюють Міністерство юстиції України та/або органи опіки та піклування
або служби у справах дітей.

Стаття 4. Розміри ставок судового збору
1. Судовий збір справляється у відповідному розмірі від мінімальної за-

робітної плати у місячному розмірі, встановленої законом на 1 січня кален-
дарного року, в якому відповідна заява або скарга подається до суду, — у
відсотковому співвідношенні до ціни позову та у фіксованому розмірі.

2. Ставки судового збору встановлюються у таких розмірах:

Найменування документа і дії, Ставка судового збору
за яку справляється судовий збір
1. За подання до суду: 
1) позовної заяви майнового 1 відсоток ціни позову, але не 
характеру менше 0,2 розміру мінімальної 

заробітної плати та не більше 3
розмірів мінімальної заробітної
плати

2) позовної заяви немайнового 0,1 розміру мінімальної
характеру заробітної плати
3) позовної заяви:
про розірвання шлюбу 0,1 розміру мінімальної

заробітної плати
про поділ майна при розірванні 1 відсоток ціни позову, але не 
шлюбу менше 0,2 розміру мінімальної

заробітної плати та не більше 3
розмірів мінімальної заробітної
плати

4) заяви про видачу судового 50 відсотків ставки, що
наказу визначається з оспорюваної суми у

разі звернення до суду з позовом у
порядку позовного провадження

5) заяви у справах окремого 0,1 розміру мінімальної заробітної
провадження плати
6) позовної заяви про захист честі 
та гідності фізичної особи, ділової 
репутації фізичної або юридичної 
особи, а саме:
позовної заяви немайнового 0,2 розміру мінімальної
характеру заробітної плати

позовної заяви про відшкодування визначається з урахуванням ціни
моральної шкоди позову, що встановлюється згідно

з підпунктом 1 цього пункту
7) заяви про перегляд заочного 0,1 розміру мінімальної
рішення заробітної плати
8) апеляційної скарги на рішення 50 відсотків ставки, що
суду, заяви про приєднання до підлягає сплаті при поданні
апеляційної скарги на рішення позовної заяви, іншої заяви і
суду скарги, а у разі подання позовної

заяви майнового характеру — 50
відсотків ставки, обчисленої вихо-
дячи з оспорюваної суми

9) касаційної скарги на рішення 70 відсотків ставки, що
суду, заяви про приєднання до підлягає сплаті при поданні
касаційної скарги на рішення позовної заяви, іншої заяви і
суду скарги, а у разі подання позовної

заяви майнового характеру — 70
відсотків ставки, обчисленої вихо-
дячи з оспорюваної суми

10) заяви про перегляд судового 50 відсотків ставки, що
рішення у зв’язку з підлягає сплаті при поданні
нововиявленими обставинами позовної заяви, іншої заяви і

скарги, а у разі подання позовної
заяви майнового характеру — 50
відсотків ставки, обчисленої вихо-
дячи з оспорюваної суми

11) заяви про перегляд судових 70 відсотків ставки, що підлягає 
рішень Верховним Судом України сплаті при поданні позовної заяви,

іншої заяви і скарги, а у разі по-
дання позовної заяви майнового
характеру — 70 відсотків ставки,
обчисленої виходячи з оспорюва-
ної суми

12) апеляційної скарги на 50 відсотків ставки, що підлягає 
судовий наказ сплаті за подання заяви про видачу

судового наказу в наказному про-
вадженні 

13) заяви про забезпечення 0,1 розміру мінімальної
доказів або позову заробітної плати
14) апеляційної і касаційної 0,1 розміру мінімальної
скарги на ухвалу суду, заяви про заробітної плати
приєднання до апеляційної чи
касаційної скарги на ухвалу суду 
15) заяви про скасування рішення 0,5 розміру мінімальної
третейського суду заробітної плати
16) заяви про видачу виконавчого 0,2 розміру мінімальної
листа на примусове виконання заробітної плати
рішення третейського суду
17) заяви про видачу виконавчого 0,1 розміру мінімальної
документа на підставі рішення заробітної плати
іноземного суду
2. За подання до господарського  
суду:
1) позовної заяви майнового 2 відсотки ціни позову, але не 
характеру менше 1,5 розміру мінімальної за-

робітної плати та не більше 60 роз-
мірів мінімальних заробітних плат 

2) позовної заяви немайнового 1 розмір мінімальної заробітної
характеру плати 
3) заяви про вжиття запобіжних 1,5 розміру мінімальної
заходів та забезпечення позову заробітної плати
4) апеляційної скарги на рішення 50 відсотків ставки, що підлягає 
суду сплаті при поданні позовної заяви,

а у разі подання позовної заяви
майнового характеру - 50 відсотків
ставки, обчисленої виходячи з ос-
порюваної суми

5) касаційної скарги на рішення 70 відсотків ставки, що підлягає
суду сплаті при поданні позовної заяви,

а у разі подання позовної заяви
майнового характеру - 50 відсотків
ставки, обчисленої виходячи з ос-
порюваної суми

6) заяви про перегляд судового 50 відсотків ставки, що
рішення у зв’язку з підлягає сплаті при поданні
нововиявленими обставинами позовної заяви, а у разі подання по-

зовної заяви майнового характеру
- 50 відсотків ставки, обчисленої
виходячи з оспорюваної суми

7) заяви про перегляд судових 70 відсотків ставки, що
рішень Верховним Судом України підлягає сплаті при поданні

позовної заяви, а у разі подання
позовної заяви майнового харак-
теру - 50 відсотків ставки, обчис-
леної виходячи з оспорюваної
суми

8) апеляційної і касаційної 0,5 розміру мінімальної
скарги на ухвалу суду заробітної плати 
9) заяви про скасування рішення 2 розміри мінімальної
третейського суду заробітної плати
10) заяви про видачу виконавчого 1,5 розміру мінімальної
документа на примусове виконання заробітної плати
рішення третейського суду
11) заяви про видачу виконавчого 2 розміри мінімальної
документа на підставі рішення заробітної плати 
іноземного суду
3. За подання до  
адміністративного суду:
1) адміністративного позову:
майнового характеру 1 відсоток розміру майнових

вимог, але не менше 0,1 розміру
мінімальної заробітної плати та не
більше 2 розмірів мінімальних за-
робітних плат 

немайнового характеру 0,03 розміру мінімальної заробіт-
ної плати

2) апеляційної скарги на рішення 50 відсотків ставки, що підлягає
суду, заяви про приєднання до сплаті при поданні позовної
апеляційної скарги на рішення заяви, а у разі подання позовної 
суду заяви майнового характеру - 50

відсотків ставки, обчисленої вихо-
дячи з оспорюваної суми

3) касаційної скарги на рішення 70 відсотків ставки, що підлягає
суду, заяви про приєднання до сплаті при поданні позовної
касаційної скарги на рішення заяви, а у разі подання позовної 
суду заяви майнового характеру - 70 відсот-

ків ставки, обчисленої виходячи з
оспорюваної суми

4) заяви про перегляд судового 50 відсотків ставки, що підлягає
рішення у зв’язку з сплаті при поданні позовної заяви,
нововиявленими обставинами  а у разі подання позовної заяви

майнового характеру - 50 відсотків
ставки, обчисленої виходячи з ос-
порюваної суми
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5) заяви про перегляд судових 70 відсотків ставки, що підлягає 
рішень Верховним Судом України сплаті при поданні позовної заяви,

а у разі подання позовної заяви
майнового характеру — 70 відсот-
ків ставки, обчисленої виходячи з
оспорюваної суми

6) апеляційної і касаційної 0,05 розміру мінімальної
скарг на ухвалу суду, заяви про заробітної плати
приєднання до апеляційної чи
касаційної скарги на ухвалу суду 
7) заяви про забезпечення 0,1 розміру мінімальної
доказів або позову заробітної плати
8) заяви про видачу виконавчого 0,1 розміру мінімальної
документа на підставі рішення заробітної плати
іноземного суду
4. За видачу судами документів:  
1) за повторну видачу копії 1 гривня за кожний аркуш копії 
судового рішення  
2) за видачу дубліката судового 3 гривні
наказу та виконавчого листа 
3) за роздрукування технічного 5 гривень за кожний аркуш 
запису судового засідання тексту на папері формату А4
4) за видачу в електронному 15 гривень 
вигляді копії технічного запису
судового засідання
5) за виготовлення копії 1 гривня за кожний аркуш копії 
судового рішення у разі, якщо особа, 
яка не бере (не брала) участі у справі, 
якщо судове рішення безпосередньо 
стосується її прав, свобод, інтересів чи
обов’язків, звертається до апарату 
відповідного суду з письмовою заявою 
про виготовлення такої копії згідно
із Законом України «Про доступ
до судових рішень» 

Стаття 5. Пільги щодо сплати судового збору
1. Від сплати судового збору звільняються:
1) позивачі — за подання позовів про стягнення заробітної плати, по-

новлення на роботі та за іншими вимогами, що випливають із трудових
правовідносин;

2) позивачі — за подання позовів про відшкодування шкоди, заподіяної
каліцтвом або іншим ушкодженням здоров’я, а також смертю фізичної
особи;

3) позивачі — за подання позовів про стягнення аліментів;
4) позивачі — за подання позовів щодо спорів, пов’язаних з виплатою

компенсації, поверненням майна, або за подання позовів щодо спорів,
пов’язаних з відшкодуванням його вартості громадянам, реабілітованим
відповідно до Закону України «Про реабілітацію жертв політичних репресій
на Україні»; 

5) особи, які страждають на психічні розлади, та їх представники — за
подання позовів щодо спорів, пов’язаних з розглядом питань стосовно за-
хисту прав і законних інтересів особи під час надання психіатричної допо-
моги;

6) позивачі — за подання позовів про відшкодування матеріальних збит-
ків, завданих внаслідок вчинення злочину;

7) державні органи, підприємства, установи, організації, громадські ор-
ганізації та громадяни, які звернулися у випадках, передбачених законо-
давством, із заявами до суду щодо захисту прав та інтересів інших осіб, а
також споживачі — за позовами, що пов’язані з порушенням їхніх прав;

8) інваліди Великої Вітчизняної війни та сім’ї воїнів (партизанів), які за-
гинули чи пропали безвісти, і прирівняні до них у встановленому порядку
особи;

9) інваліди I та II груп, законні представники дітей-інвалідів і недієздатних
інвалідів I та II груп;

10) позивачі — громадяни, віднесені до 1 та 2 категорій постраждалих
внаслідок Чорнобильської катастрофи;

11) органи прокуратури — при здійсненні представництва інтересів гро-
мадян або держави в суді;

12) Антимонопольний комітет України та його територіальні відділення
у справах, що вирішуються на підставі законодавства про захист економіч-
ної конкуренції та законодавства про здійснення державних закупівель;

13) Міністерство юстиції України — за подання позовів про відшкоду-
вання збитків, завданих Державному бюджету України внаслідок виконання
рішень європейського суду з прав людини, постановлених проти України;

14) позивачі — за подання позовів про уточнення списку виборців;
15) органи виконавчої влади та органи місцевого самоврядування — за

подання позовів щодо спорів, пов’язаних з відчуженням земельних ділянок,
інших об’єктів нерухомого майна, що на них розміщені, які перебувають у
приватній власності, для суспільних потреб чи з мотивів суспільної необ-
хідності;

16) військовослужбовці, військовозобов’язані та резервісти, які призвані
на навчальні (або перевірочні) та спеціальні збори і проходять службу у
військовому резерві, — за подання позовів, пов’язаних з виконанням вій-
ськового обов’язку;

17) позивачі — за подання позовів про відшкодування збитків, завданих
внаслідок неповернення у строки, передбачені договорами або установ-
чими документами, грошових та майнових внесків, залучених до акціонер-
них товариств, банків, кредитних установ, довірчих товариств та інших юри-
дичних осіб, які залучають кошти та майно громадян;

18) Пенсійний фонд України та його органи; органи Фонду загальноо-
бов’язкового державного соціального страхування України на випадок без-
робіття, Фонду соціального страхування від нещасних випадків на вироб-
ництві та професійних захворювань України, Фонду соціального страху-
вання з тимчасової втрати працездатності, Фонду соціального захисту ін-
валідів і його відділення;

19) громадські організації інвалідів (спілки та інші об’єднання громад-
ських організацій інвалідів), їх підприємства, установи та організації, гро-
мадські організації ветеранів, їх підприємства, установи та організації —
за подання позовів, з якими вони звертаються до суду;

20) органи праці та соціального захисту населення — за подання позовів
щодо призначення і виплати всіх видів державної соціальної допомоги,
компенсації, виплат та доплат, установлених законодавством.

Стаття 6. Порядок сплати судового збору
1. Судовий збір перераховується у безготівковій або готівковій формі

виключно через установи банків чи відділення зв’язку.
За подання позовів, ціна яких визначається в іноземній валюті, судовий

збір сплачується у гривнях з урахуванням офіційного курсу гривні до іно-
земної валюти, встановленого Національним банком України на день
сплати.

2. У разі якщо судовий збір сплачується за подання позовної заяви до
суду в розмірі, визначеному з урахуванням ціни позову, а встановлена при
цьому позивачем ціна позову не відповідає дійсній вартості спірного майна
або якщо на день подання позову неможливо встановити точну його ціну,
розмір судового збору попередньо визначає суд з подальшою сплатою не-
доплаченої суми або з поверненням суми переплати судового збору від-
повідно до ціни позову, встановленої судом у процесі розгляду справи.

У разі якщо розмір позовних вимог збільшено або пред’явлено нові по-
зовні вимоги, недоплачену суму судового збору необхідно сплатити до
звернення до суду з відповідною заявою. У разі зменшення розміру позов-
них вимог питання щодо повернення суми судового збору вирішується від-
повідно до статті 7 цього Закону.

У разі якщо позовну заяву подано після подання заяви про вжиття за-
побіжних заходів чи заяви про забезпечення доказів або позову, розмір су-
дового збору зменшується на розмір судового збору, сплаченого за по-

дання заяви про вжиття запобіжних заходів чи заяви про забезпечення до-
казів або позову.

3. За подання позовної заяви, що має одночасно майновий і немайно-
вий характер, судовий збір сплачується за ставками, встановленими для
позовних заяв майнового та немайнового характеру.

За подання позовної заяви про розірвання шлюбу з одночасним поді-
лом майна судовий збір справляється за розірвання шлюбу і за поділ
майна.

4. За повторно подані позови, що раніше були залишені без розгляду,
судовий збір сплачується на загальних підставах. У разі якщо сума судо-
вого збору підлягала поверненню у зв’язку із залишенням позову без роз-
гляду, але не була повернута, до повторно поданого позову додається пер-
вісний документ про сплату судового збору.

5. За подання зустрічних позовних заяв, а також заяв про вступ у справу
третіх осіб із самостійними позовними вимогами судовий збір справля-
ється на загальних підставах.

У разі вибуття із справи позивача судовий збір сплачується його пра-
вонаступником, якщо збір не був сплачений.

У разі роз’єднання судом позовних вимог судовий збір, сплачений за
подання позову, не повертається і перерахунок не здійснюється. Після
роз’єднання судом позовних вимог судовий збір повторно не сплачується.

6. У разі якщо позов подається одночасно кількома позивачами до од-
ного або кількох відповідачів, судовий збір обчислюється з урахуванням
загальної суми позову і сплачується кожним позивачем пропорційно долі
поданих кожним з них вимог окремим платіжним документом.

Судовий збір справляється з урахуванням загальної суми позову також
у разі:

подання позову одним позивачем до кількох відповідачів;
об’єднання суддею в одне провадження кількох однорідних позовних

вимог.
7. Розподіл судового збору між сторонами та перевірка повноти сплати

судового збору здійснюються відповідно до процесуального законодав-
ства.

Стаття 7. Повернення судового збору
1. Сплачена сума судового збору повертається за ухвалою суду в разі:
1) зменшення розміру позовних вимог або внесення судового збору в

більшому розмірі, ніж встановлено законом;
2) повернення заяви або скарги;
3) відмови у відкритті провадження у справі;
4) залишення заяви або скарги без розгляду (крім випадків, якщо такі

заяви або скарги залишені без розгляду у зв’язку з повторним неприбут-
тям позивача або за його клопотанням);

5) закриття провадження у справі.
2. У випадках, установлених пунктом 1 частини першої цієї статті, су-

довий збір повертається в розмірі переплаченої суми; в інших випадках,
установлених частиною першою цієї статті, — повністю.

3. Повернення сплаченої суми судового збору здійснюється в порядку,
встановленому центральним органом виконавчої влади із забезпечення
реалізації державної фінансової політики.

Стаття 8. Відстрочення та розстрочення сплати судового збору, змен-
шення його розміру або звільнення від його сплати

1. Враховуючи майновий стан сторони, суд може своєю ухвалою від-
строчити або розстрочити сплату судового збору на певний строк, але не
довше ніж до ухвалення судового рішення у справі.

2. Суд може зменшити розмір судового збору або звільнити від його
сплати на підставі, зазначеній у частині першій цієї статті.

Стаття 9. Зарахування судового збору до Державного бюджету України
1. Судовий збір сплачується за місцем розгляду справи та зарахову-

ється до спеціального фонду Державного бюджету України.
2. Кошти судового збору спрямовуються на забезпечення здійснення

правосуддя, зміцнення матеріально-технічної бази судів, включаючи
створення та забезпечення функціонування єдиної судової інформаційної
системи, веб-порталу судової влади, комп’ютерних локальних мереж, су-
часних систем фіксування судового процесу, придбання та обслугову-
вання комп’ютерної і копіювально-розмножувальної техніки, впровад-
ження електронного цифрового підпису та інше.

Стаття 10. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з 1 листопада 2011 року.
2. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) у Господарському процесуальному кодексі України (Відомості Вер-

ховної Ради України, 1992 р., № 6, ст. 56):
у статті 44:
слова «витрат на інформаційно-технічне забезпечення судового про-

цесу» виключити;
доповнити частиною другою такого змісту:
«Розмір судового збору, порядок його сплати, повернення і звільнення

від сплати встановлюються законом»; 
статті 45, 46, 47 та 471 виключити;
в абзаці першому частини п’ятої статті 49 слова «витрати на інформа-

ційно-технічне забезпечення судового процесу» виключити;
пункт 31 частини першої статті 57, пункт 10 частини першої статті 63 ви-

ключити;
статтю 811 доповнити частиною одинадцятою такого змісту:
«Розмір судового збору за роздрукування та видачу в електронному ви-

гляді копії технічного запису судового засідання встановлюється зако-
ном»; 

частину другу статті 11119 викласти в такій редакції:
«До заяви додається документ про сплату судового збору. За подання

і розгляд заяви на підставі, встановленій пунктом 2 статті 11116 цього Ко-
дексу, судовий збір не сплачується»; 

статтю 120 доповнити частиною четвертою такого змісту:
«За видачу стягувачу дубліката судового наказу справляється судовий

збір у розмірі, встановленому законом»; 
у статті 1222:
пункт 4 частини четвертої викласти в такій редакції:
«4) документ, що підтверджує сплату судового збору»; 
у частині п’ятій слова «державного мита чи неоплати витрат на інфор-

маційно-технічне забезпечення розгляду справи» замінити словами «су-
дового збору»; 

у статті 1228:
пункт 3 частини четвертої викласти в такій редакції:
«3) документ, що підтверджує сплату судового збору»; 
у частині п’ятій слова «державного мита чи неоплати витрат на інфор-

маційно-технічне забезпечення розгляду справи» замінити словами «су-
дового збору»; 

у тексті Кодексу слова «державне мито» в усіх відмінках замінити сло-
вами «судовий збір» у відповідному відмінку;

2) у Цивільному процесуальному кодексі України (Відомості Верховної
Ради України, 2004 р., №№ 40-42, ст. 492):

у статті 79:
частину другу викласти в такій редакції:
«2. Розмір судового збору, порядок його сплати, повернення і звіль-

нення від сплати встановлюються законом»; 
пункт 1 частини третьої виключити;
статтю 81 виключити;
у частині першій статті 82 слова «та витрат на інформаційно-технічне

забезпечення розгляду справи» виключити;
статтю 83 виключити;
у частині п’ятій статей 98 і 119 слова «додаються документи, що під-

тверджують» замінити словами «додається документ, що підтверджує»,
а слова «та оплату витрат на інформаційно-технічне забезпечення роз-
гляду справи» виключити;

у статті 99:
частину першу викласти в такій редакції:
«1. За подання заяви про видачу судового наказу справляється судовий

збір у розмірі, встановленому законом»; 

у першому реченні частини другої слова «та витрат на інформаційно-
технічне забезпечення розгляду справи» виключити;

у статті 121:
у частині першій слова «чи не оплачено витрати на інформаційно-тех-

нічне забезпечення розгляду справи» виключити;
у першому реченні частини другої слова «а також оплатить витрати на

інформаційно-технічне забезпечення розгляду справи» виключити;
частину першу статті 133 доповнити реченням такого змісту: «До кло-

потання про забезпечення доказів додається документ про сплату судо-
вого збору»; 

частину четверту статті 151 доповнити словами «та документ, що під-
тверджує сплату судового збору за подання заяви про забезпечення по-
зову»; 

частину шосту статті 197 викласти в такій редакції:
«6. Розмір судового збору за роздрукування та видачу в електронному

вигляді копії технічного запису судового засідання встановлюється зако-
ном»; 

у пункті 8 частини першої статті 207 слова «чи не було оплачено витрати
на інформаційно-технічне забезпечення розгляду справи» виключити;

частину шосту статті 229 викласти в такій редакції:
«6. До заяви про перегляд заочного рішення додається документ про

сплату судового збору»; 
у частині другій статей 297 і 327 слова «чи неоплати витрат на інфор-

маційно-технічне забезпечення розгляду справи» виключити;
частину третю статті 299 викласти в такій редакції:
«3. До заяви про приєднання до апеляційної скарги додається документ

про сплату судового збору»; 
частину третю статті 329 викласти в такій редакції:
«3. До заяви про приєднання до касаційної скарги додається документ

про сплату судового збору»; 
у частині другій статті 358:
у першому реченні слова «та витрат на інформаційно-технічне забез-

печення розгляду справи» виключити;
у другому реченні слова «та витрати на інформаційно-технічне забез-

печення розгляду справи не сплачуються» замінити словами «не сплачу-
ється»; 

частину третю статті 364 викласти в такій редакції:
«3. До заяви додаються її копії відповідно до кількості осіб, які брали

участь у справі, а також документ про сплату судового збору»; 
частину третю статті 370 викласти в такій редакції:
«3. За видачу стягувачу дубліката виконавчого листа або судового на-

казу справляється судовий збір у розмірі, встановленому законом»; 
у статті 3892:
пункт 4 частини третьої викласти в такій редакції:
«4) документ, що підтверджує сплату судового збору»; 
у частині четвертій слова «чи неоплати витрат на інформаційно-технічне

забезпечення розгляду справи» виключити;
у статті 3898:
пункт 3 частини третьої викласти в такій редакції:
«3) документ, що підтверджує сплату судового збору»; 
у частині четвертій слова «чи неоплати витрат на інформаційно-технічне

забезпечення розгляду справи» виключити;
3) у Кодексі адміністративного судочинства України (Відомості Верхов-

ної Ради України, 2005 р., №№ 35-37, ст. 446):
частину третю статті 44 викласти в такій редакції:
«3. Розмір судового збору за роздрукування та видачу в електронному

вигляді копії технічного запису судового засідання встановлюється зако-
ном»; 

частину першу статті 75 доповнити реченням такого змісту: «До заяви
про забезпечення доказів додається документ про сплату судового збору»; 

частину другу статті 87 викласти в такій редакції:
«2. Розмір судового збору, порядок його сплати, повернення і звіль-

нення від сплати встановлюються законом»; 
статтю 89 виключити;
частину другу статті 192 викласти в такій редакції:
«2. До заяви про приєднання до апеляційної скарги додається документ

про сплату судового збору»; 
частину другу статті 217 викласти в такій редакції:
«2. До заяви про приєднання до касаційної скарги додається документ

про сплату судового збору»; 
частину четверту статті 260 викласти в такій редакції:
«4. За видачу стягувачу дубліката виконавчого листа справляється су-

довий збір у розмірі, встановленому законом»; 
4) у частині третій статті 22 Закону України «Про захист прав спожива-

чів» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 7, ст. 84) слова «дер-
жавного мита» замінити словами «судового збору»; 

5) частину шосту статті 9 Закону України «Про доступ до судових рі-
шень» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 15, ст. 128) викласти
в такій редакції:

«6. За виготовлення копії судового рішення справляється судовий збір
у розмірі, встановленому законом»; 

6) друге речення частини першої статті 87 Закону України «Про вико-
навче провадження» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 19-20,
ст. 142) виключити;

7) у Декреті Кабінету Міністрів України від 21 січня 1993 року № 7-93
«Про державне мито» (Відомості Верховної Ради України, 1993 р., № 13,
ст. 113 із наступними змінами):

пункти 1 і 2 статті 2 виключити;
пункти 1 і 2 статті 3 виключити;
у частині першій статті 4:
пункти 1-12, абзаци другий і третій пункту 15, пункти 27, 30, 31, 33, 36-

44, 46-48 виключити;
у пункті 28 слова «за позовами, з якими вони звертаються до суду та

господарського суду, а також» виключити;
у пункті 35 слова «за позовами, з якими вони звертаються до суду та

господарського суду, в усіх справах, пов’язаних із захистом майнових ін-
тересів держави та» виключити;

у статті 6:
у частині першій слова «з позовних заяв, які подаються до господар-

ського суду, із апеляційних і касаційних скарг на рішення та постанови
господарських судів, заяв про їх перегляд за нововиявленими обстави-
нами, а також» виключити;

частину другу виключити;
у частині другій статті 7 слова «З позовів, що подаються до суду та гос-

подарського суду в іноземній валюті, а також за дії» замінити словами «За
дії»; 

у частині першій статті 8:
у пункті 2 слова «повернення заяви (скарги) або відмови в її прийнятті,

а також» виключити;
пункти 3 і 4 виключити.
3. Кабінету Міністрів України:
1) протягом місяця з дня набрання чинності цим Законом підготувати

та подати на розгляд Верховної Ради України законопроект щодо внесення
змін до деяких законодавчих актів України у зв’язку з прийняттям цього
Закону;

2) протягом двох місяців з дня набрання чинності цим Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Зако-

ном;
забезпечити перегляд і скасування міністерствами та іншими централь-

ними органами виконавчої влади своїх нормативно-правових актів, що су-
перечать цьому Закону.

Президент України В.ЯНУКОВИЧ
м. Київ 
8 липня 2011 року
№ 3674-VI
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 29 червня 2011 р. №  775
Київ

Про утворення територіальних органів Державної 
інспекції з питань захисту прав споживачів

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Утворити як юридичні особи публічного права територіальні органи Дер-

жавної інспекції з питань захисту прав споживачів за переліком згідно з додат-
ком 1.

2. Ліквідувати територіальні органи Державного комітету з питань технічного
регулювання та споживчої політики за переліком згідно з додатком 2.

3. Установити, що територіальні органи Державного комітету з питань тех-
нічного регулювання та споживчої політики продовжують виконувати свої по-
вноваження до передачі таких повноважень територіальним органам, які утво-
рюються згідно з пунктом 1 цієї постанови.

Прем’єр-міністр України  М. АЗАРОВ

Додаток 1 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 29 червня 2011 р. №  775
ПЕРЕЛІК 

територіальних органів Державної інспекції з питань захисту прав
споживачів

Держспоживінспекція в Автономній Республіці Крим
Держспоживінспекція у м. Києві
Держспоживінспекція у м. Севастополі
Держспоживінспекція у Вінницькій області
Держспоживінспекція у Волинській області
Держспоживінспекція у Дніпропетровській області
Держспоживінспекція у Донецькій області
Держспоживінспекція у Житомирській області
Держспоживінспекція у Закарпатській області
Держспоживінспекція у Запорізькій області
Держспоживінспекція в Івано-Франківській області
Держспоживінспекція у Кіровоградській області
Держспоживінспекція у Київській області
Держспоживінспекція у Луганській області
Держспоживінспекція у Львівській області
Держспоживінспекція у Миколаївській області
Держспоживінспекція в Одеській області
Держспоживінспекція у Полтавській області
Держспоживінспекція у Рівненській області
Держспоживінспекція у Сумській області
Держспоживінспекція у Тернопільській області
Держспоживінспекція у Харківській області
Держспоживінспекція у Херсонській області
Держспоживінспекція у Хмельницькій області
Держспоживінспекція у Черкаській області
Держспоживінспекція у Чернігівській області
Держспоживінспекція у Чернівецькій області

Додаток 2 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 29 червня 2011 р. №  775
ПЕРЕЛІК 

територіальних органів Державного комітету з питань технічного 
регулювання та споживчої політики, що ліквідуються

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 25 липня 2011 р. № 788
Київ

Про внесення змін до переліку посад, що підлягають
заміщенню особами вищого начальницького складу,

і граничних спеціальних звань за цими посадами 
у Державній службі спеціального зв’язку та захисту

інформації
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до переліку посад, що підлягають заміщенню особами вищого

начальницького складу, і граничних спеціальних звань за цими посадами у Дер-
жавній службі спеціального зв’язку та захисту інформації, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 10 жовтня 2007 р. № 1202 (Офіційний
вісник України, 2007 р., № 78, ст. 2884), виклавши його в редакції, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 10 жовтня 2007 р. № 1202 
(у редакції постанови Кабінету Міністрів 

України від 25 липня 2011 р. № 788)
ПЕРЕЛІК 

посад, що підлягають заміщенню особами вищого начальницького
складу, і граничних спеціальних звань за цими посадами 

у Державній службі спеціального зв’язку та захисту інформації

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 27 липня 2011 р. № 793
Київ

Про внесення змін у додатки 1 і 2 до постанови 
Кабінету Міністрів України від 9 березня 2011 р. 

№ 213
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести у додатки 1 і 2 до постанови Кабінету Міністрів України від 9 березня

2011 р. № 213 «Про встановлення на 2011 рік фонду оплати праці працівників і
видатків на утримання обласних, Севастопольської міської, районних, районних
у м. Севастополі державних адміністрацій» (Офіційний вісник України, 2011 р.,
№ 18, ст. 750) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 27 липня 2011 р. № 793
ЗМІНИ,

що вносяться у додатки 1 і 2 до постанови Кабінету Міністрів 
України від 9 березня 2011 р. № 213

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 27 липня 2011 р. №  798
Київ

Про внесення змін до переліку органів ліцензування
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
Внести зміни до переліку органів ліцензування, затвердженого постановою

Кабінету Міністрів України від 14 листопада 2000  р. № 1698 (Офіційний вісник
України, 2000 р., № 46, ст. 2001), виклавши його в редакції, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 14 листопада 2000 р. № 1698 
(у редакції постанови Кабінету Міністрів 

України від 27 липня 2011 р. №  798)
ПЕРЕЛІК 

органів ліцензування

* Крім видачі ліцензії на провадження діяльності з випуску та проведення лотерей до дня втрати
чинності Закону України «Про запровадження мораторію на видачу ліцензій на провадження гос-
подарської діяльності з випуску та проведення лотерей».

Код згідно з ЄДРПОУ Найменування територіальних органів 

19251791 Управління у справах захисту прав споживачів у м. Києві 
22307791 Управління у справах захисту прав споживачів  

в місті Севастополі 
20087693 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Вінницькій області 
20123437 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Волинській області 
21928686 Головне Дніпропетровське обласне управління  

у справах захисту прав споживачів 
20378396 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Донецькій області 
20404834 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Житомирській області 
20443691 Управління у справах захисту прав споживачів 

у Закарпатській області 
20508278 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Запорізькій області 
13658178 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Івано-Франківській області 
13747663 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Кіровоградській області 
22933910 Управління у справах захисту прав споживачів 

у Київській області 
21796397 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Луганській області 
20846041 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Львівській області 
20917321 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Миколаївській області 
20986871 Управління у справах захисту прав споживачів  

в Одеській області 
21044326 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Полтавській області 
21084633 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Рівненській області 
22977942 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Сумській області 
21156060 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Тернопільській області 
21226866 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Харківській області 
21296393 Головне Харківське обласне управління  

у справах захисту прав споживачів 
03786484 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Хмельницькій області 
21367377 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Черкаській області 
21395244 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Чернігівській області 
21431810 Управління у справах захисту прав споживачів  

у Чернівецькій області 
33131692 Управління у справах захисту прав споживачів  

в Автономній Республіці Крим 

Посада Звання 
Кількість 

посад 

Голова генерал-лейтенант 
Держспецзв’язку 

1 

Перший заступник Голови генерал-лейтенант 
Держспецзв’язку 

1 

Заступник Голови генерал-лейтенант 
Держспецзв’язку 

2 

Директор департаменту 
Адміністрації 

генерал-майор 
Держспецзв’язку 

1 

Начальник Головного 
управління урядового зв’язку  

генерал-майор 
Держспецзв’язку 

1 

Начальник Державного 
науково-дослідного інституту 
спеціального зв’язку  
та захисту інформації 

генерал-майор 
Держспецзв’язку 

1 

Начальник Інституту 
спеціального зв’язку  
та захисту інформації 
Національного технічного 
університету України 
“Київський політехнічний 
інститут” 

генерал-майор 
Держспецзв’язку 

1 

Начальник регіонального 
управління у західному регіоні 

генерал-майор 
Держспецзв’язку 

1 

Начальник регіонального 
управління у східному регіоні 

генерал-майор 
Держспецзв’язку 

1 

Начальник регіонального 
управління у південному 
регіоні 

генерал-майор 
Держспецзв’язку 

1 

Начальник регіонального 
управління у північному регіоні 

генерал-майор 
Держспецзв’язку 

1 

Начальник регіонального 
управління у чорноморському 
регіоні 

генерал-майор 
Держспецзв’язку 

1 

 

1. У додатку 1: 
позицію 
“Тернопільська 12484,7 3008 20568,8 5564” 
замінити такою 
позицією: 

    

“Тернопільська  12934,7 3318,8 21510,7 6316,3”; 
позицію  
“м. Севастополь  9623,6 3451,7 15445,8 5722,3” 
замінити такою 
позицією: 

    

“м. Севастополь  10892,1 4251,7 17803,2 7022,7”; 
позицію “Усього 382233,6 89010,7 639154,8 165245,2” 
замінити такою 
позицією: 

    

“Усього 383952,1 90121,5 642454,1 167297,9”. 
2. У додатку 2:     
позицію  
“м. Севастополь  9584,7 3173,9 14909,6 4930,7” 
замінити такою 
позицією: 

    

“м. Севастополь  9984,7 3408,9 15811,8 5355”; 
позицію “Усього 955735,7 325506 1427201,1 499442,9” 
замінити такою 
позицією: 

    

“Усього 956135,7 325741 1428103,3 499867,2”. 

 Орган ліцензування  Вид господарської діяльності 

1.  виробництво та ремонт вогнепальної 
зброї невійськового призначення і 
боєприпасів до неї, холодної зброї, 
пневматичної зброї калібру понад 4,5 
міліметра і швидкістю польоту кулі понад 
100 метрів на секунду, торгівля 
вогнепальною зброєю невійськового 
призначення та боєприпасами до неї, 
холодною зброєю, пневматичною зброєю 
калібру понад 4,5 міліметра і швидкістю 
польоту кулі понад 100 метрів на секунду 

  виробництво спеціальних засобів, 
заряджених речовинами сльозоточивої та 
дратівної дії, індивідуального захисту, 
активної оборони та їх продаж 

  надання послуг з охорони власності та 
громадян 

  діяльність, пов’язана з виробництвом, 
торгівлею піротехнічними засобами 

 

МВС 

 діяльність, пов’язана з наданням послуг 
стрільбищами невійськового призначення 
та функціонуванням мисливських стендів 

2. Держгірпромнагляд  виробництво вибухових матеріалів 
промислового призначення (згідно з 
переліком, що затверджується спеціально 
уповноваженим центральним органом 
виконавчої влади з питань нагляду за 
охороною праці та державного гірничого 
нагляду) 

3. Мінприроди  виробництво особливо небезпечних 
хімічних речовин; операції у сфері 
поводження з небезпечними відходами, 
збирання і заготівля окремих видів 
відходів як вторинної сировини (згідно з 
переліками, що визначаються Кабінетом 
Міністрів України) 

4. Держгеонадра  видобуток дорогоцінних металів і 
дорогоцінного каміння, дорогоцінного 
каміння органогенного утворення, 
напівдорогоцінного каміння 

5. Держлікслужба  виробництво лікарських засобів, оптова, 
роздрібна торгівля лікарськими засобами 

6. ДСКН  культивування рослин, включених до 
таблиці I переліку наркотичних засобів, 
психотропних речовин і прекурсорів, 
затвердженого Кабінетом Міністрів 
України, розроблення, виробництво, 
виготовлення, зберігання, перевезення, 
придбання, реалізація (відпуск), ввезення 
на територію України, вивезення з 
території України, використання, 
знищення наркотичних засобів, 
психотропних речовин і прекурсорів, 
включених до зазначеного переліку 

7. Держветфітослужба  виробництво ветеринарних медикаментів 
і препаратів, оптова, роздрібна торгівля 
ветеринарними медикаментами і 
препаратами 

   ветеринарна практика 
8. Мінагрополітики  торгівля пестицидами та агрохімікатами 

(тільки регуляторами росту рослин) 
   торгівля племінними (генетичними) 

ресурсами, проведення генетичної 
експертизи походження та аномалій 
тварин 

   проведення фумігації (знезараження) 
об’єктів регулювання, визначених 
Законом України “Про карантин рослин”, 
які переміщуються через державний 
кордон України та карантинні зони 

8
1
. Рада міністрів 

Автономної Республіки 
Крим, обласні, Київська 
та Севастопольська 
міські держадміністрації 

 торгівля пестицидами та агрохімікатами 
(тільки регуляторами росту рослин) 

9. СБУ  розроблення, виготовлення спеціальних 
технічних засобів для зняття інформації з 
каналів зв’язку, інших засобів негласного 
отримання інформації, торгівля 
спеціальними технічними засобами для 
зняття інформації з каналів зв’язку, 
іншими засобами негласного отримання 
інформації 

   впровадження, ввезення, вивезення 
голографічних захисних елементів 

10. Адміністрація 
Держспецзв’язку 

 надання послуг у галузі криптографічного 
захисту інформації (крім послуг 
електронного цифрового підпису), 
торгівля криптосистемами і засобами 
криптографічного захисту інформації 
(згідно з переліком, що визначається 
Кабінетом Міністрів України) 

   надання послуг у галузі технічного захисту 
інформації (згідно з переліком, що 
визначається Кабінетом Міністрів України) 

11. Мінфін   виготовлення бланків цінних паперів, 
документів суворої звітності (згідно з 
переліком, що визначається Кабінетом 
Міністрів України) 

   випуск та проведення лотерей* 
12. Пробірна служба  збирання, первинна обробка відходів і 

брухту дорогоцінних металів та 
дорогоцінного каміння, дорогоцінного 
каміння органогенного утворення, 
напівдорогоцінного каміння 

 транспортування нафти, нафтопродуктів 
магістральним трубопроводом, 
транспортування природного, нафтового 
газу і газу (метану) вугільних родовищ 
трубопроводами та їх розподіл 

 постачання природного газу, газу (метану) 
вугільних родовищ за регульованим та 
нерегульованим тарифом 

13. НКРЕ 

 зберігання природного газу, газу (метану) 
вугільних родовищ в обсягах, що 

 Орган ліцензування  Вид господарської діяльності 

1.  виробництво та ремонт вогнепальної 
зброї невійськового призначення і 
боєприпасів до неї, холодної зброї, 
пневматичної зброї калібру понад 4,5 
міліметра і швидкістю польоту кулі понад 
100 метрів на секунду, торгівля 
вогнепальною зброєю невійськового 
призначення та боєприпасами до неї, 
холодною зброєю, пневматичною зброєю 
калібру понад 4,5 міліметра і швидкістю 
польоту кулі понад 100 метрів на секунду 

  виробництво спеціальних засобів, 
заряджених речовинами сльозоточивої та 
дратівної дії, індивідуального захисту, 
активної оборони та їх продаж 

  надання послуг з охорони власності та 
громадян 

  діяльність, пов’язана з виробництвом, 
торгівлею піротехнічними засобами 

 

МВС 

 діяльність, пов’язана з наданням послуг 
стрільбищами невійськового призначення 
та функціонуванням мисливських стендів 

2. Держгірпромнагляд  виробництво вибухових матеріалів 
промислового призначення (згідно з 
переліком, що затверджується спеціально 
уповноваженим центральним органом 
виконавчої влади з питань нагляду за 
охороною праці та державного гірничого 
нагляду) 

3. Мінприроди  виробництво особливо небезпечних 
хімічних речовин; операції у сфері 
поводження з небезпечними відходами, 
збирання і заготівля окремих видів 
відходів як вторинної сировини (згідно з 
переліками, що визначаються Кабінетом 
Міністрів України) 

4. Держгеонадра  видобуток дорогоцінних металів і 
дорогоцінного каміння, дорогоцінного 
каміння органогенного утворення, 
напівдорогоцінного каміння 

5. Держлікслужба  виробництво лікарських засобів, оптова, 
роздрібна торгівля лікарськими засобами 

6. ДСКН  культивування рослин, включених до 
таблиці I переліку наркотичних засобів, 
психотропних речовин і прекурсорів, 
затвердженого Кабінетом Міністрів 
України, розроблення, виробництво, 
виготовлення, зберігання, перевезення, 
придбання, реалізація (відпуск), ввезення 
на територію України, вивезення з 
території України, використання, 
знищення наркотичних засобів, 
психотропних речовин і прекурсорів, 
включених до зазначеного переліку 

7. Держветфітослужба  виробництво ветеринарних медикаментів 
і препаратів, оптова, роздрібна торгівля 
ветеринарними медикаментами і 
препаратами 

   ветеринарна практика 
8. Мінагрополітики  торгівля пестицидами та агрохімікатами 

(тільки регуляторами росту рослин) 
   торгівля племінними (генетичними) 

ресурсами, проведення генетичної 
експертизи походження та аномалій 
тварин 

   проведення фумігації (знезараження) 
об’єктів регулювання, визначених 
Законом України “Про карантин рослин”, 
які переміщуються через державний 
кордон України та карантинні зони 
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. Рада міністрів 

Автономної Республіки 
Крим, обласні, Київська 
та Севастопольська 
міські держадміністрації 

 торгівля пестицидами та агрохімікатами 
(тільки регуляторами росту рослин) 

9. СБУ  розроблення, виготовлення спеціальних 
технічних засобів для зняття інформації з 
каналів зв’язку, інших засобів негласного 
отримання інформації, торгівля 
спеціальними технічними засобами для 
зняття інформації з каналів зв’язку, 
іншими засобами негласного отримання 
інформації 

   впровадження, ввезення, вивезення 
голографічних захисних елементів 

10. Адміністрація 
Держспецзв’язку 

 надання послуг у галузі криптографічного 
захисту інформації (крім послуг 
електронного цифрового підпису), 
торгівля криптосистемами і засобами 
криптографічного захисту інформації 
(згідно з переліком, що визначається 
Кабінетом Міністрів України) 

   надання послуг у галузі технічного захисту 
інформації (згідно з переліком, що 
визначається Кабінетом Міністрів України) 

11. Мінфін   виготовлення бланків цінних паперів, 
документів суворої звітності (згідно з 
переліком, що визначається Кабінетом 
Міністрів України) 

   випуск та проведення лотерей* 
12. Пробірна служба  збирання, первинна обробка відходів і 

брухту дорогоцінних металів та 
дорогоцінного каміння, дорогоцінного 
каміння органогенного утворення, 
напівдорогоцінного каміння 

 транспортування нафти, нафтопродуктів 
магістральним трубопроводом, 
транспортування природного, нафтового 
газу і газу (метану) вугільних родовищ 
трубопроводами та їх розподіл 

 постачання природного газу, газу (метану) 
вугільних родовищ за регульованим та 
нерегульованим тарифом 

13. НКРЕ 

 зберігання природного газу, газу (метану) 
вугільних родовищ в обсягах, що  Орган ліцензування  Вид господарської діяльності 

перевищують рівень, встановлений 
ліцензійними умовами 

 виробництво теплової енергії на 
теплоелектроцентралях і когенераційних 
установках та установках з 
використанням нетрадиційних або 
поновлюваних джерел енергії 

 централізоване водопостачання та 
водовідведення 

14. Національна комісія 
регулювання ринку 
комунальних послуг, 
Рада міністрів 
Автономної Республіки 
Крим, обласні, Київська 
та Севастопольська 
міські держадміністрації 

 виробництво теплової енергії (крім 
діяльності з виробництва теплової енергії 
на теплоелектроцентралях, 
теплоелектростанціях, атомних 
електростанціях і когенераційних 
установках та установках з 
використанням нетрадиційних або 
поновлюваних джерел енергії), 
транспортування її магістральними і 
місцевими (розподільчими) тепловими 
мережами та постачання теплової енергії 

15. ДКА  розроблення, випробування, 
виробництво, експлуатація ракет-носіїв, 
космічних апаратів та їх складових 
частин, наземного комплексу управління 
космічними апаратами та його складових 
частин 

16. МОЗ  медична практика 
17.  переробка донорської крові та її 

компонентів, виготовлення з них 
препаратів, крім діяльності банків 
пуповинної крові, інших тканин і клітин 
людини 

 

Держслужба 
соцзахворювань 

 діяльність банків пуповинної крові, інших 
тканин і клітин людини згідно з переліком, 
затвердженим МОЗ (діяльність банків 
пуповинної крові, інших тканин і клітин 
людини) 

18. Укртрансінспекція  надання послуг з перевезення пасажирів, 
небезпечних вантажів, багажу 
автомобільним транспортом 

   надання послуг з перевезення пасажирів, 
небезпечних вантажів, багажу 
залізничним транспортом 

19. Укрморрічінспекція  надання послуг з перевезення пасажирів, 
небезпечних вантажів, багажу річковим, 
морським транспортом 

20. Державіаслужба  надання послуг з перевезення пасажирів, 
небезпечних вантажів, багажу повітряним 
транспортом 

21. Держтуризмкурорт  туроператорська діяльність 
22. Держтехногенбезпеки  надання послуг і виконання робіт 

протипожежного призначення 
23. Мінекономрозвитку  експорт та імпорт дисків для лазерних 

систем зчитування, матриць 
   імпорт, експорт спирту етилового, 

коньячного і плодового, спирту етилового 
ректифікованого виноградного, спирту 
етилового ректифікованого плодового, 
алкогольних напоїв 

   імпорт, експорт тютюнових виробів 
   заготівля, переробка, металургійна 

переробка металобрухту кольорових і 
чорних металів 

   розроблення, виготовлення, реалізація, 
ремонт, модернізація та утилізація 
озброєння, військової техніки, військової 
зброї і боєприпасів до неї 

24. Мін’юст  діяльність арбітражних керуючих 
(розпорядників майна, керуючих санацією, 
ліквідаторів) 

25. Мінсоцполітики  посередництво у працевлаштуванні на 
роботу за кордоном 

26. Держземагентство  проведення робіт із землеустрою, 
землеоціночних робіт та земельних торгів 

27. Держрибагентство  діяльність, пов’язана з промисловим 
виловом риби, крім внутрішніх водойм 
(ставків) господарств 

28. Держмитслужба  діяльність митного брокера 
29. МОНмолодьспорт  генетично-інженерна діяльність у 

замкненій системі 
30. Державна служба 

інтелектуальної 
власності 

 виробництво дисків для лазерних систем 
зчитування, матриць 

31. Держфінпослуг  збирання та використання інформації, яка 
складає кредитну історію 

32. Міненерговугілля  торгівля рідким паливом з біомаси (крім 
біоетанолу) та біогазом 

33.  виробництво спирту етилового (в тому 
числі біоетанолу), коньячного і плодового, 
спирту етилового ректифікованого 
виноградного, спирту етилового 
ректифікованого плодового, спирту-сирцю 
виноградного, спирту-сирцю плодового, 
алкогольних напоїв 

 

ДПС 

 оптова торгівля спиртом етиловим (в тому 
числі біоетанолом), коньячним і 
плодовим, спиртом етиловим 
ректифікованим виноградним, спиртом 
етиловим ректифікованим плодовим, 
спиртом-сирцем виноградним, спиртом-
сирцем плодовим, алкогольними напоями 

   виробництво тютюнових виробів, оптова 
торгівля тютюновими виробами 

   роздрібна торгівля алкогольними напоями 
та тютюновими виробами 
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Комісія з припинення (ліквіда-
ційна комісія) Товариства з обмеже-
ною відповідальністю «Українська
гірничо-металургійна компанія —
Харків», у складі Голови комісії - Панфьо-
рова Юрія Сергійовича (Ідентифікаційний
код 2299000939) та члена комісії — Гераси-
менко Олени Борисівни (ідентифікаційний
код 2607510264) повідомляє, що згідно рі-
шення позачергових загальних зборів Това-
риства з обмеженою відповідальністю
«Українська гірничо-металургійна компанія
— Харків» від 19 липня 2011 року Товарис-
тво з обмеженою відповідальністю «Україн-
ська гірничо-металургійна компанія —
Харків» (ідентифікаційний код юридичної
особи 32439984, місцезнаходження: 62370,
Харківська область, Дергачівський район,
смт. Солоницівка, вул. Заводська, 47) знахо-
диться в стадії припинення шляхом його
приєднання до Приватного акціонерного то-
вариства «Українська гірничо-металургійна
компанія» (ідентифікаційний код юридичної
особи 25412086). Вимоги кредиторів при-
ймаються протягом двох місяців з дати пуб-
лікації цього оголошення.

Постановою Госпо-
дарського суду м.
Києва (01030, м. Київ, вул.
Б. Хмельницькою, 44-Б) від
23 травня 2011 року, справа
№ 44\583-Б, Дочірнє під-
приємство «Авіаком-
панія «Євролайн»
(04053, м.  Київ. вул. Ар-
тема, 28-А, оф  2. код ЄД-
РПОУ 34002152) визнано
банкрутом та відкрита лікві-
даційна процедура. Ліквіда-
тором призначено
арбіт ражного керуючого
Мирутенка Миколу Мико-
лайовича (03169, Київ, Жу-
ляни, вул. Шевченка, 110-А,
ліцензія серія АВ № 397273).

Постановою госпо-
дарського суду Оде-
ської області від
12.07.2011р. по справі №
2/17-2387-2011 визнано
банкрутом ПП «Ра-
синг Груп» (код ЄДРПОУ
37060746) в порядку ст. 51
Закону України «Про від-
новлення платоспромож-
ності боржника або
визнання його банкрутом»,
ліквідатором банкрута при-
значено голову ліквідацій-
ної комісії Долгієра Ігоря
Миколайовича.

Письмові заяви кредито-
рів та санаторів прийма-
ються протягом місяця з
дня публікації оголошення.

Приватне підприєм-
ство «Західний Буг»,
код ЄДРПОУ 32478033 (міс-
цезнаходження: Україна,
80250, Львівська область,
Радехівський район, с. Па-
влів, проспект Юності, 39)
на підставі рішення загаль-
них зборів власників від 8
липня 2011року повідомляє
про своє перетворення (зміну
о рга н іза ц ій но-пр авов о ї
форми) у Товариство з обме-
женою відповідальністю «За-
хідний Буг».

Заяви кредиторів у пись-
мовому вигляді прийма-
ються протягом двох
місяців з дня публікації по-
відомлення за місцезнаход-
женням підприємства.

Повідомляємо про
прийняття рішення
про припинення За-
критого акціонерного
товариства «Корпус»
шляхом його перетво-
рення у Товариство з
обмеженою відпові-
дальністю «Юридична
компанія «Корпус» (рі-
шення акціонера ЗАТ «Кор-
пус» від 25.05.2011 р. №
1/05/11). Дата публікації в
«Бюлетені державної реєс-
трації» — 24.06.2011 р. Ви-
моги кредиторів можуть
бути заявлені в письмовій
формі за адресою Товарис-
тва: м. Київ, вул. Гоголівська
39-а, офіс.44, тел./факс
044-486-40-35, в двомісяч-
ний строк з моменту публі-
кації даного оголошення.

Ухвалою Господарського суду м. Києва від
08.07.2011 р. порушено провадження у справі
№46/134-б про банкрутство Товариства з
обмеженою відповідальністю «Айтем»
(03049, м. Київ, вул. Богданівська, буд. З, код ЄД-
РПОУ 21467966, п/р №260093559 в ПАТ «Перший
Інвестиційний Банк») та введений мораторій на за-
доволення вимог кредиторів. Ухвалою Господар-
ського суду м. Києва від 25.07.2011 р.,
розпорядником майна боржника призначено арбіт-
ражного керуючого Коршуна Владислава Володи-
мировича (ліцензія АВ № 470366 від 29.04.2010 р.,
69001, м. Запоріжжя, вул. Перемоги, 2, оф. 220, т.
(061) 701-72-02).

Заяви з грошовими вимогами кредиторів та про-
позиції інвесторів приймаються протягом тридцяти
днів з дня публікації оголошення

Втрачене свідоцтво про право власності 
на судно «Ойстер» 

серії СЕ 02320, видане Реєстром судноплавства
України від 27 грудня 2004 р. 

на ім’я Горобинська Ольга Іванівна, 
вважати недійсним 

Втрачені бланки строгої звіт-
ності, видані Державним гемоло-
гічним центром України
акредитованому експерту Ка-
люжній Т. В. для виконання не-
залежної експертизи, №№
057523; 057802; 064160; 164161;
164873; 164874; 064875 вважати
недісними.

Загублені документи 
на катер «Крим», 

бортовий номер УОВ1213КПМ,
1976 р.побудови, приписаний до
причалу №35 сел. Вилково. Катер

належить громадянину Вакульченку
Роману Анатолійовичу на підставі

суднового білету № 006660 серії БС.
Втрачені документи 

вважати недійсними.

ПУБЛІЧНЕ 
АКЦІОНЕРНЕ 
ТОВАРИСТВО 

«МАРФІН БАНК»
оголошує тендер 

для компаній, що виконують
пошив корпоративної 

уніформи. 
Умови проведення 

тендеру розміщені на сайті
www.marfinbank.ua

Постановою Господар-
ського суду Одеської об-
ласті від 12.07.2011р. по справі
№ 7/17-2351-2011,  визнано
банкрутом ТОВ «ВМ-Мо-
торс» (65089, м. Одеса, вул. Ак.
Вільямса, б. 84, код 36502881) в
порядку ст. 51 Закону України
«Про відновлення платоспро-
можності боржника або ви-
знання його банкрутом»,
ліквідатором банкрута призна-
чено голову ліквідаційної комісії
Тітенко Богдана Юрійовича.

Письмові заяви  кредиторів  та
санаторів приймаються  протя-
гом  місяця  з дня публікації ого-
лошення.

Постановою господар-
ського суду Одеської об-
ласті від 14.07.2011р. по справі
№ 7/17-2458-2011 визнано
банкрутом ТОВ «ТМ-Авто»
(Одеська область, Овідіополь-
ський район, смт Овідіополь, вул.
Одеська,16, код ЄДРПОУ
30258190) в порядку ст. 51 За-
кону України «Про відновлення
платоспроможності боржника
або визнання його банкрутом»,
ліквідатором банкрута призна-
чено голову ліквідаційної комісії
Тітенко Богдана Юрійовича.

Письмові  заяви кредиторів та
санаторів  приймаються  протя-
гом  місяця з дня публікації ого-
лошення.

Постановою  Господар-
ського суду Черкаської об-
ласті від  21.07.2011 р. у
господарській справі №
10/5026/1421/2011 ТОВ «ФОК-
СКОМ», 18000, м. Черкаси, вул.
Громова, 146/19, код 33283229,
визнано банкрутом, стосовно банк-
рута відкрита ліквідаційна проце-
дура. Претензії кредиторів до
боржника приймаються в місяч-
ний строк з дня публікації оголо-
шення про визнання боржника,
який ліквідується, банкрутом.
Ліквідатором банкрута призначе-
ний арбітражний керуючий Нікі-
форов І. К., 18003, м. Черкаси,
вул. Різдвяна, 170.

Постановою господар-
ського суду Одеської об-
ласті від 12.07.2011 р. в справі
№ 2/17-2388-2011 визнано
банкрутом ПП «Краун-С»
(код ЄДРПОУ 35503727) в по-
рядку ст. 51 Закону України «Про
відновлення платоспроможності
боржника або визнаная його
банкрутом», ліквідатором банк-
рута призначено голову ліквіда-
ційної комісії Дуняка В’ячеслава
Вікторовича.

Письмові заяви кредиторів та
санаторів приймаються протя-
гом місяця з дня публікації ого-
лошення.

Бориспільський міськрайонний суд Київської об-
ласті повідомляє, що 12 серпня 2011 року о 12:00
годині в приміщенні суду (м. Бориспіль, вул. Київ-
ський шлях, 72, каб. 10) відбудеться розгляд ци-
вільної справи за позовом Коровайної Ірини
Анатоліївни до тимчасової адміністрації авіакомпанії
«Аліталія — Італійські авіалінії С.п.А.», треті особи:
авіакомпанія «Аліталія — Компанія Аереа Італьяна
С.п.А.», ТОВ «ОнТайм Сервіс», Киличчи Оксана Ана-
толіївна, про визнання трудового договору укладе-
ним на невизначений строк, незаконного
відсторонення від роботи, стягнення заробітної
плати за весь час роботи та за час виконання суміс-
ної роботи, компенсації моральної шкоди.

Викликаємо: як відповідача тимчасову адмініс-
трацію авіакомпанії «Аліталія — Італійські авіалінії
С.п.А.» через офіційно зареєстроване представниц-
тво авіакомпанії «Аліталія — Італійські авіалінії
С.п.А.» в Україні, як третіх осіб авіакомпанію «Алі-
талія — Компанія Аереа Італьяна С.п.А.», ТОВ «Он-
Тайм Сервіс», Киличчи О. А.

У разі неявки відповідача та третіх осіб до суду
справа буде розглянута за їхньої відсутності.

Суддя Вознюк С. М.

Збаразький районний суд Тернопільської
області по цивільній справі за позовом Жереб-
цевої Ольги Миколаївни до Сухорського (Же-
ребцова) Андрія Валерійовича про розірвання
шлюбу, викликає в судове засідання відпові-
дача по даній справі Сухорського (Жеребцова)
Андрія Валерійовича, останнім місцем реєстра-
ції якого було: с. Старий Вишнівець, Збаразь-
кого району, Тернопільської області.

Судове засідання відбудеться 20 вересня
2011 року о 09 годині 30 хвилин в приміщенні
Збаразького районного суду, Тернопільської
області за адресою: 47302, м. Збараж, вул. Гру-
шевського, 13, Тернопільської області, суддя
Ткаченко О.М.

Збаразький районний суд Тернопільської
області пропонує Сухорському (Жеребцову) А.
В. надати всі наявні у нього докази на запере-
чення позову.

У разі неявки в судове засідання, справа
буде розглянута за відсутності Сухорського
(Жеребцова) А. В. Про причини неявки Сухор-
ський (Жеребцовий) А.В. повинен повідомити
суд.

Збаразький районний суд Тернопільської об-
ласті по цивільній справі за позовом Жеребцевої
Ольги Миколаївни до Сухорського (Жеребцова)
Андрія Валерійовича про стягнення аліментів на
утримання дитини, викликає в судове засідання
відповідача по даній справі Сухорського (Же-
ребцова) Андрія Валерійовича, останнім місцем
реєстрації якого було: с. Старий Вишнівець, Зба-
разького району, Тернопільської області.

Судове засідання відбудеться 20 вересня
2011 року о 10 годині 00 хвилин в приміщенні
Збаразького районного суду Тернопільської об-
ласті за адресою: 47302. м. Збараж, вул. Гру-
шевського, 13, Тернопільської області, суддя
Ткаченко О. М.

Збаразький районний суд Тернопільської об-
ласті пропонує Сухорському (Жеребцову) А. В.
надати всі наявні у нього докази на заперечення
позову.

У разі неявки в судове засідання, справа буде
розглянута за відсутності Сухорського (Жереб-
цова) А. В. Про причини неявки Сухорський
(Жеребцовий) А. В. повинен повідомити суд.

Шевченківський районний суд м. Чер-
нівці викликає Чевка Світлану Васи-
лівну, 20.05.1970 року народження,
останнє відоме місце реєстрації та про-
живання: м. Чернівці, вул. Бульвар Ге-
роїв Сталінграда, 4/74, як відповідача в
судове засідання у цивільній справі за
позовом Чевка А. І. до Чевка С. В. про
розірвання шлюбу. Судове засідання
призначене на 10.00 год. 22 серпня 2011
року за адресою: м. Чернівці, вулиця Ка-
федральна, 4, кабінет № 20.

До зазначеної дати суд пропонує від-
повідачу надати заперечення щодо по-
зову та докази на їх підтвердження.

З опублікуванням оголошення про
виклик відповідач вважається повідом-
леним про час і місце розгляду справи і
у разі неявки в судове засідання справа
буде розглянута за його відсутності.

Суддя В. М. Чебан

Голосіївський районний суд м. Києва
викликає відповідача Гончарова Андрія
Михайловича, який проживає за адре-
сою: м. Київ, вул. Ломоносова, 22/15, кв.
35, у судове засідання на 23.09.2011
року на 09.00 год. у справі за позовом
Публічного акціонерного товариства
«Державний ощадний банк України» до
Гончарова Андрія Михайловича про
стягнення заборгованості за кредитним
договором.

Ваша явка в судове засідання
обов’язкова, при собі мати паспорт,
представнику — належно оформлену
довіреність.

Наслідки неявки в судове засідання
передбачені ст. 169, 170 ЦПК України.

Адреса суду: м. Київ, вул. П. Потєхіна,
14-А, каб. 12.

Суддя В. Ю. Сенін

Бориславський міський суд Львів-
ської області викликає в судове засі-
дання на 09 год. 30 хв. 11.08.2011
року Фролову (Кирчей) Христину Ва-
силівну, яка зареєстрована за адре-
сою: Львівська обл., м. Борислав,
вул. Трускавецька, 100, як відпові-
дача в цивільній справі за позовом
Сенишин Віри Василівни до Борис-
лавської міської ради Львівської об-
ласті, Фролової (Кирчей) Христини
Василівни, третя особа: інспекція
державного архітектурно-будівель-
ного контролю у Львівській області,
про визнання права власності на не-
рухоме майно.

У разі неявки Фролової (Кирчей)
Христини Василівни справу буде роз-
глянуто за її відсутності.

Голова суду Р. Й. Пещук

Сніжнянський міський суд До-
нецької області (86500,
м.Сніжне, Донецька область, вул.
Леніна, 38) розглядає цивільну
справу за позовом ВАТ «Донець-
кобленерго» до Кобзар Віталія
Володимировича про стягнення
суми. Кобзар Віталій Володими-
рович викликається на
18.08.2011 року о 13.00 год. до
суду як відповідач для участі у
розгляді справи по суті.

У разі неприбуття відповідача
йому необхідно повідомити суд
про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за його
відсутності. 

Суддя Варнавська Л. О.

Приморський районний суд м.
Одеси викликає як відповідача Про-
тасова Ігоря Михайловича, останнє
відоме місце знаходження: м. Одеса,
вул. Армійська,4, кв.24, у судове за-
сідання у справі за № 2-8620/11 за
позовом Тимчуренко Олександра
Анатолійовича до Протасова Ігоря
Михайловича, Протасова Миколи
Михайловича, третя особа — Оде-
ська нова біржа.

Засідання відбудеться о 10 годині
15 хвилин 14 вересня 2011 року у
приміщенні Приморського район-
ного суду м. Одеси за адресою: м.
Одеса, вул. Балківська, 33, зала су-
дового засідання № 105. У разі не-
явки Протасова Ігоря Михайловича
справа буде розглянута за його від-
сутності на підставі наданих позива-
чем доказів. 

Суддя Домусчі Л. В. 

Обухівський районний суд Київської
області в цивільній справі № 2-976/11
за позовом АКБ «Євро пейський» про
звернення стягнення на заставне
майно викликає до суду як відповіда-
чів Ільєнка Андрія Миколайовича,
Левченка Романа Михайловича на 11
серпня 2011 року о 09 годині 00 
хвилин.

Судове засідання відбудеться під
головуванням судді Тиханського О.
Б. в приміщенні Обухівського район-
ного суду Київської області, що роз-
ташоване за адресою: Київська обл.,
м. Обухів, вул. Київська, б. 20.

У разі неявки відповідачів у судове
засідання справа буде розглянута за
їхньої відсутності на підставі наявних
у справі доказівів.

Амур-Нижньодніпровський районний
суд м. Дніпропетровська повідомляє, що у
провадженні суду перебуває цивільна
справа № 2-2765/2011 р. за позовом Стеб-
лянка Олега Леонідовича до Єсауленка Ва-
дима Володимировича про захист честі,
гідності та ділової репутації.

Відповідач Єсауленко Вадим Володи-
мирович викликається в судове засідання,
яке відбудеться 08.09.2011 р. о 15.45 год.
за адресою: м. Дніпропетровськ, вул. Но-
воселівська, 9, зала судового засідання №
2, кабінет № 2. З опублікуванням оголо-
шення у пресі відповідач вважається пові-
домленим про час та місце розгляду
справи. За неявки відповідача Єсауленка
Вадима Володимировича та неповідом-
лення про причини неявки справу буде
розглянуто за його відсутності на підставі
наявних у справі даних чи доказів (поста-
новлено заочне рішення).

Суддя В. В. Спаї

Дзержинський районний суд
м. Харкова повідомляє, що роз-
гляд справи за позовом ПАТ
«Укр сиббанк» до Копусь Сергія
Віталійовича, Шепітько Світлани
Володимирівни призначено на
26 вересня 2011 року о 10.00 у
приміщенні Дзержинського рай-
онного суду м. Харкова за адре-
сою: м. Харків, пр. Перемоги,
52-В, кабінет 117 (суддя На-
умова С. М.). У разі неявки в су-
дове засідання справу буде
розглянуто за відсутності відпо-
відача Копусь Сергія Віталійо-
вича.

Суддя С. М. Наумова

Вознесенський міськрайонний суд Миколаївської області викликає в судове засідання в якості відповідача Туралієва
Советбека Убайдуллаєва в справі за позовом Артьомової Світлани Станіславівни про розірвання шлюбу, яке відкладено
на 12.09.2011 року на 8 год. 30 хв. в приміщенні суду за адресою: м. Вознесенськ Миколаївської області, вул. Кібріка, 11,
каб. № 18.

Явка до суду обов’язкова. В разі вашої неявки, справа буде розглянута у вашу відсутність на підставі наявних в ній ма-
теріалів.

Суддя Висоцька Г. А.

Постановою Господарського суду Донецької області (83048, м. Донецьк, вул. Артема, 157) від 26.07.2011
р. (справа № 45/49б, суддя Плотніцький Б. Д.) Мале приватне підприємство «Водограй» (86000, Донецька
обл., м. Ясинувата, вул. Орджонікідзе, 122/А, ЄДРПОУ 20442390) визнано банкрутом, відкрито ліквідаційну процедуру.

Ліквідатор Зайцев І. В. (ліцензія МЕУ від 18.01.2007 р. АВ № 307215; 86000, Донецька обл., м. Ясинувата, вул. Некра-
сова, 20/13).

Заяви з вимогами до боржника надаються протягом тридцяти днів від дня опублікування цього оголошення.

Шевченківський районний суд м. Чернів-
ців викликає Белиліан Ірину Леонідівну,
07.07.1970 р. н., зареєстровану в м. Чернівці,
вул. Канівська, 45-Б/1, Белиліана Марка Ми-
колайовича, 21.05.1993 р. н., зареєстрова-
ного в м. Чернівці, вул. Канівська, 45-Б/1, як
відповідачів у справі за позовом Пругло
Георгіни Тодорівни до відповідачів про ви-
знання осіб такими, що втратили право ко-
ристування житлом.

Судове засідання відбудеться 09 вересня
2011 року о 09.30 год. за адресою: 58001, м.
Чернівці, вул. Кафедральна, 4, кабінет № 19.
Ваша явка обов’язкова, у разі неяки в судове
засідання справа буде розглянута за вашої
відсутності.

Суддя В. Г. Смотрицький

Ворошиловський районний суд м. До-
нецька (83015, м. Донецьк, вул. Любавіна,
4) у справі за позовом Ярославцевої Кате-
рини Михайлівни до Гишка Степана Михай-
ловича, виконкому Ворошиловської
районної в м. Донецьку ради, треті особи
— Молчанова Ганна Михайлівна, Блика-
нова Тетяна Яківна, про визнання права
власності, викликає відповідача Гишка Сте-
пана Михайловича.

Справу призначено до розгляду на 12
серпня 2011 року о 09.30 год. в приміщенні
суду, п’ятий поверх, суддя Орєхов О. І.

Явка в судове засідання обов’язкова.
У разі неприбуття відповідача справа

буде розглянута за його відсутності.

Викликається Собченко Тетяна Леоні-
діна, 29.03.1966 року народження, ІНН
2419419044, можливе місце мешкання:
м. Одеса, в судове засідання 19.08.2011
року на 11-00 годину, яке відбудеться у
приміщенні Шосткинського міськрайон-
ного суду за адресою: м. Шостка, вул. К.
Маркса, буд. 63, кабінет № 14, у справі №
2-758/11 за позовом ПАТ КБ «Приват-
Банк» до Собченко Тетяни Леонідівни
про стягнення заборгованості по кредит-
ному договору № 24698-сгеd від
11.09.2008 року.

У разі неявки відповідача на судове за-
сідання без поважних причин, справа
буде розглядатися за його відсутністю.

Приморський районний суд міста Одеси
повідомляє, що 19 серпня 2011 року о 12 го-
дині 00 хвилин в залі засідань № 111 в при-
міщенні суду за адресою: місто Одеса, вул.
Банківська, 33, відбудеться слухання цивіль-
ної справи за позовом Стеблєцової Євгенії
Олексіївни до Каплюхіна Сергія Валерійо-
вича про зобов’язання вчинити певні дії.

В судове засідання у вищевказаний час
викликають відповідача — Каплюхіна Сергія
Валерійовича. У разі його неявки в судове
засідання або визнання причини неявки не-
поважною, справа може бути розглянута за
його відсутністю на підставі наявних у справі
доказів.

Суддя О. С. Турецький

Дніпровський районний суд м. Києва ви-
кликає в судове засідання як відповідачів
ЖУЧКІНУ Таїсію Анатоліївну, ЖУЧКІНА Сер-
гія Олександровича, ГУБАН Галину Дмит-
рівну, останнє відоме місце проживання: м.
Київ, вул. Дарницький бульвар, буд. 21, кв.
13/5, у цивільній справі № 2-4032/11 за по-
зовом Шишука Станіслава Леонідовича до
Жучкіної Таїсії Анатоліївни, Жучкіна Сергія
Олександровича, Губан Галини Дмитрівни,
ВГІРФО Дніпровського РУ ГУМВС України в
м. Києві про усунення перешкод у користу-
ванні власністю та зняття з реєстраційного
обліку, яке відбудеться 03 жовтня 2011 року
о 16.00 годині в приміщені Дніпровського
районного суду міста Києва за адресою: м.
Київ, вул. Сергієнка, 3, каб. 43.

Суддя Савлук Т. В.
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Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA  5 СЕРПНЯ

Oбласть Нiч День
Київська +8 +13     +19 +24
Житомирська +7 +12     +19 +24
Чернiгiвська +8 +13     +19 +24
Сумська +7 +12     +19 +24
Закарпатська +8 +13    +21 +26
Рiвненська +7 +12     +18 +23
Львiвська +7 +12     +17 +22
Iвано-Франкiвська +6 +11     +17 +22
Волинська +7 +12     +18 +23
Хмельницька +8 +13     +18 +23
Чернiвецька +6 +11     +18 +23
Тернопiльська +7 +12     +18 +23
Вiнницька +8 +13     +18 +23

Oбласть Нiч День
Черкаська +8 +13     +19 +24
Кiровоградська +8 +13     +19 +24
Полтавська +7 +12     +18 +23
Днiпропетровська +7 +12     +19 +24
Oдеська +7 +12     +20 +25
Миколаївська +8 +13     +21 +26
Херсонська +8 +13     +21 +26
Запорiзька +8 +13     +20 +25
Харкiвська +7 +12     +18 +23
Донецька +8 +13     +19 +24
Луганська +7 +12     +18 +23
Крим +8 +13     +21  +26
Київ +10 +12     +21  +23
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ФОТОФАКТ

Уніж зафестивалив
Ольга ЛОБАРЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

ПЕРСПЕКТИВА. На міжнародний фестиваль «АртПоле» в
село, де проживає 156 мешканців, нещодавно прибуло  кілька-
сот учасників з 8 країн світу і тисячі глядачів. На Прикарпатті
він проводиться втретє, а в невеличкому селі Уніж — вдруге
завдяки привабливості природи Дністровського каньйону,
сприянню місцевої влади та старанням мистецької студії «Наш
формат», що належно оцінили організатори «АртПоля». 

Завдяки мандрам регіонами  фест розширив свій творчий
діапазон від етно до класики та неомодерну, зберігши  такі
свої візитки, як участь відомих гуртів «Перкалаба», «Пропала
грамота», «ДакаБраха» та інші. Виникла, як цьогоріч,  необ-
хідність у збільшенні його тривалості до 5 днів. Тож усі творчі
колективи мали змогу виступити, народні майстри — про-
вести майстер-класи з гончарства, виготовлення гуцульських
сирних коників, і, що не менш важливо, всі добре поспілку-
валися.

Цьогоріч глядачів унізького «АртПоля» танцювальною му-
зикою розважали кримський ансамбль «Джезаїр» і покутська
«Перемітка», а подивував незвичайним виконанням по-
льський гурт «Папрікалаба», який відтворював мелодії зна-
менитої прикарпатської «Перкалаби»… на овочах. Морква
заміняла трубу, кабачки стали бубнами. В такому стилі тво-
рили музичні звуки близько тридцяти віртуозів. 

За понад півтисячорічну історію село, яке донедавна існу-
вало без клубу і завжди без сільради, такого ще не бачило.
Покинуті колишні колгоспні господарські будівлі поступово
перетворюються руками волонтерів та зусиллями організа-
торів свята на культзаклади, його безмагазинна територія
вже цього літа стала відкритою сценою та ярмарком виробів
народних майстрів, виробників та продавців солодощів. Фес-
тиваль пісні, танцю і народних майстрів перетворив Уніж у
село музичне і туристичне.

Євдокія ТЮТЮННИК,
«Урядовий кур’єр»

ПАМ’ЯТЬ. Чернігівський
художник Петро Орел цими
днями відзначив би 80-
річчя. Передчуваючи, що
вже недовго лишилося три-
мати пензля, живописець
подарував обласному ху-
дожньому музею понад три
десятки своїх полотен. Вони
й стали основою виставки,
відкритої на вшанування
пам’яті митця.

У виставковій залі було
людно, але не галасливо.
Це зрозуміло: художні по-

лотна взагалі за своєю при-
родою потребують трива-
лого і вдумливого спогля-
дання. Тим більше, ті, котрі
вийшли з-під пензля такого
майстра психологічного по-
ртрета, як Петро Свиридо-
вич. Адже з його героями
хочеться розмовляти. Ди-
вишся на юнака, дівчину чи
зрілу людину і відчуваєш
їхній характер, турботи, пе-
реживання.

А пейзажі Петра Орла такі
мальовничі і реалістичні, що
хочеться зачерпнути рукою
нагрітої під сонцем води чи
заховатися у прохолоду при-

бережних верб. Цікаво роз-
дивлятися знайомі місця, ро-
зуміючи, що такими, як на
картині вони були доброго
півстоліття тому. Напевне, з
плином років це найцінніший
подарунок: змінюється на-
вколишня дійсність, а  зафік-
совані митцем картини
дають можливість поглянути
на улюблені краєвиди крізь
час.

Тож після спогадів і уро-
чистих промов присутні за-
вмерли перед живописними
полотнами. А їхній автор ди-
вився з портрета і розу-
міюче усміхався.

Картини з ноткою ностальгії

З героями Петра Орла 
хочеться розмовляти.
Картина «Мати»

На Львівщині у райцентрі Городок днями завершився
Всеукраїнський козацький фестиваль «Богданові зви-

тяги». Велике дійство проходило на місцях історичної пере-
можної битви військ Богдана Хмельницького над по-
льськими військами під Городком, тому й отримало таку
назву. У ролі головного судді фестивалю виступив славет-
ний український богатир Василь Вірастюк. Крім різноманіт-
них випробувань, на сучасних козаків та гостей чекала
низка тематичних конкурсів, майстер-класи та численні за-
бави. Зокрема «кошові» кулінари змагалися у приготуванні
кращої козацької страви, а гурмани — у швидкісному по-

їданні вареників. Гостей пригощали і смачним медом, і
справжньою медовухою, кожен бажаючий зміг показати
свої здібності у приготуванні козацького кулешу, запропо-
нувати власний варіант найкумеднішого козацького пріз-
вища. 

Проте найцікавішою частиною фестивалю стали силові
змагання сучасних богатирів у таких екзотичних вправах, як
метання довбні, піднімання колоди, перетягування линви та...
переміщення «Запорожця». Остання вправа настільки захо-
пила учасників змагань, що організатори фестивалю почали
побоюватися за товарний вигляд старенького «горбатого»...
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Свалявський районний суд Закарпатської області пові-
домляє Шваничика Романа Івановича, що 29 серпня 2011
року на 09.00 год. в залі суду № 2 призначена до судового
розгляду цивільна справа за позовом ПАТ «УкрСиббанк»
до Шваничик Романа Івановича про звернення стягнення
на предмет іпотеки.

В разі неявки Шваничик Р. І. на вказаний час, цивільна
справа буде розглянута у його відсутності на підставі на-
явних у справі доказів (заочний розгляд справи).

Суддя П.І. Уліганинець
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